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భూమిక, 


0 పాల 


అం ర మున నీ* శుక్రస ప్రతి” కథలు (వా యవలెనను సంక 
ల్పము చాలకాలమునుండి కలదు, ఒకటి కెండు పురాతన గ ంథములC 
జదివి, యవి చాల నసందర్భముగ నుండుటచే, నీ విధముగా వాసి, 
ఆంధ భాషావథూటి కొక నూక్నాలంకారము సమర్చించినాను, గుణ 
గహణపారీణులగు చదువరు లిందలి దోషములను మన్నింప( 


(UU 
(Uw 


మదరాసు, ఇట్లు, 
వ 980, గ౦థకరి, 
- 


విషయసూచిక. 





0 | నానా 


వేటగాని యుదంతము, 


లీ, రాజు పదినిం జూచుట, 


నళినాశ్నీ కథ, 

మందారవల్లి కథ. 
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మాధవికథ, 
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శుకసప్రతికథలు 


డా? గ ల. 


1. వేటగాని యుదంతము, 


ఏ0, 








త వింఛ్యాగణ్యభూముల నొక వ్యాధుడు నివసీంచు చుం 
డెను. అ బోయవాడు మృగయయే తన జీవితవృ త్తిగాంగొని వేటలో 
లభించిన పశ్ఫులను నగరమునకు. గొంపోయి, వాని నమ్మి జీవింపుచుం 
డెను. ఒకనాటి సాయంసమయమున నా కిరాత డరణ్యమునకు( 
బోయి, యుస్నతమగు నొకమహీరుపాము సె నున్న -రములగుంపును 
గని యమందానంద భిరితాన్మ్నుండై “ఆహా! ఏమి నా యచృష్టము 
ఈ చిలుకలఅన్ని యు నాకు లభించెనా వారముదిసములకు సరిపడు నాహో 
రి మునకు. గొదువ ముండదు. బేపటిదిన మియ్యెడ కరుదెంచి, యురుల 
బన్ని పోగినా, సాయంకాలము తిరిగివచ్చి యీ శుకములన్ని యు వలలో 
దగుల్కొనంగలవు. * అని తలపోసి వెడలిపోయెను, 


మిటుచటిడిన ముదయమున నా కిరాతు. డరుదెంచి, నలనుబన్ని 

డలిపోయెను. ఆహారమున కె యరిగ్తి యహస్కరుండు పశ్చిమ ల 
షా ల 

మున శేగినపిదప తమ కులాయములకు. దిరిగివచ్చిన చిలుకలన్ని యు 


౧0 


తనకీ 


6 శుకసప్తతిశథలు 


వలలో? జిక్కు_ కొని ఈ అయ్యో ! అన్యాయముగ ఏ యురుల. దు 
జిక్కుకొని భంగపడితిమే, వను చేయుదము ? నేటితో మనమెల్ల రము 
నసువులం చాయునరుణము. సంవారి పించెగదా !?) యని తమగో 
దాము వహాపోవం దొడం్‌ినవి. అప్పుడు ఆ కీఠములలో బెద్దది తేక్ళు_ం 
గలవానిం జూచి * మిశుంలారా | వగచిన. బ్య యోజన మేమి కలదు 1 
మనము కర్తవ్యము నూహింపకున్న -వో, వేంటగాండు తిరిగివచ్చి, మనల 
బంధించును. ఆపదలంబే ధైర్యము వహించుట ధీరలత్షుణము. నా కొక 
యుపాయము తోంచినది, వ్యాధుడు వచ్చునప్పటికి మన మెనరము 
(ప్మాణములు పోయినట్లు చేష్టలుడిగి పడియుందమ-. అట్లు చేయుటవలన 
నిర్లీ వశుకములు మనశేలనని యో కిరాతుడు మనల విడిచివోంగలడా. 
వలనుండి యొకొ-క్క. కీమునే యకతండు (కందం బడ వేయునపుడు 
మెలకువగలిగి లెక్క పెట్టికొనుడు. నూజు క పడినంత నే మన 
మొక్క సారిగా తుటుమని యెగిరిపోడము, ** అనెను, 


చిలుకలన్నియు నాయుపాయమునకు క్రడుంగడు ముదమంది 
యశ్లు చోయుదమనినవి. వేటగాడు మలుచటిఏిన ముయముననచ్చి 
చూచు*? కా కీరములన్నియు చేవ్షలుదకి_, తలలు గ్రేలవై చుకొని 
పడీయుండెళు,. ** అయ్యో |! అన్ని చిలుకలు నొ శేసా? మృకినొ”ందిన 
విచేమి చి తమః? ఇ్ఞంతేకును. నేను oo నిట్టి 
విపరీతిము ఘకిల్లునా 1 **) యని యా కిరాతుడు తలపోసి, యొక 
క్క..చిలుకనే యురులనుండి తొలలించి, డర్రోందః బకశేయుచు ఎషెను: 
తొంబదితొమ్మిడ్‌ చిలుక లట్టు పడిపోయినంతనే, కిశాతున మొలనున్న 
పటకాముండి క ర్రీజారి (కందంబడెను. ఆ యలుకుడు నాలకింది, శుక 
ములు నూజయిను శ ౧ బగినవనుకొని, తుల్దుమని యెగిగిపోయినవి, 
బోయవాడు నిశ్చే మే ““జహో! ఎంతమోసము. పథ్వులచే తుదకు 
వంచఛచింపంబడిసి నే ? 00 యాని వలలో మిగిలి మున్న యొక్క_చిః బుక నుదీసి, 


శుకసస్తతికథలు 7 


కోపాలిశేకమున కంఠము నులిమిచంపంబోవనయ్యాది మానవనహాజకంక 
స్వరమున, నతని కొబ్బుర మొదవృనటు యిటులనియెను_ 
౧? 6) 


“ఓ వ్యాధుండా ! నీ కాళాభంగ మైనది. పతులన్నియు నెగీరి 
పోయినపుడు చూచుచు నూగకుండి, తుదకు మిగిలిన నన్నొక్క_దానిం 
గసిచే చంపంబూనముట నాష్టాయమగుశా ? నీవ విచాంంపక నన్ను పట్ట 
ఆములోనికి నొంహోయి వేయివరపహోాలకు పి కయిపం జూపుము, 


7 
నాలం వణిజుం చెవయడైనా కొనెన్మా నీ దారము భోొలంగి 


వ 


పోవును, ౫) 


చిలుక యవ్విధ మున మనుష్సునింబో లె వీచి ల్ర్రేముగ సం'భౌ 
వించుటచే, నాశ్చర్యాన్వితన్వాంచు.తె న క్రిశ్చాపసుందు మాజువవూటా 
“ న a ర 

డగ్క యా "రీమును నగరములోనికి. నొంపోయి ధవికులైన వర్తకుల 
కమ్మ(ణా పెను. వేయివరహాల ధర భాలహా న్చుగనున్న నని పెక్కు 
మంది తలవోసి3. ఆ బోయవాం డబు తిరుగుచు, ఫురములో ధా 
ఇాలిమైన రత్న సాగరు డనుజే హోరి భవనమునకుంబోయి చకా పెను: 
మాటలాడు నా శుకమునుగాంచి, రత్న సాగరుంవు సు నిర్బరానందవినశుడై 

యూ చిలుక నెట్టయిను( గౌననెంచి, చేవమాడెను. బోయవాడు కస. 
వరాలకు. దక్కు_వకు వృక్కయించనని నిమ్మర్షిగా చెప్పుటచే, చిలుక 
అ - WO ఎ మళ వా + 66 | ! ౫ హో | 
సంశయించు చున్న యూ వణి క్నేసునిగాంచి, ఓయూ |! బేహోరీ 
స.శయమువికి, యితండు కో8న ధినమిచ్చి రొానుము, నీకే సెంతేయు 
షు న 39 ల క 
మే లొనంగూర్తుసు. అని వాసు, చ్చెను, వర్తకుండు (మూస టంట 
యూ వ్యాభునకు ధనమిచ్చి పంపివై చెను, రత్నసాగరుం డా శుక్రము 

లట క్‌ 

నల్లారుముద్దుగం బెంచుకొనసాగెను. అయ్యది బేరగాండ్రాకు స్వాగత 
“మొస'.గుచు, తానే వెలలంజెప్ప్తుచు, క యవి క్కయముల సాగించు 


CW 
చుండెను, మాటలాడు నా చిలుకను జూచుటకై యనేకులు తండోప 


8 శుక్రస ప ప్రతికథలు 


తెండములుగ వచ్చుచుండుటచే రత్న సాగరుని వ్యాపారము సహస 
ద్విగుణితమాయెను. ఇ్రంతియేగాక, యా చిలుక తగవులందీర్చుటు వినో 
దములం జెప్పుట మున్నగునవి చేయుము, నెల్లరకు మిక్కిలి సంతసము! 
గూర్చుచుండెను. రత్నసాగరుని భార్య పద్మినియు నా శుకమునెడ 
మిక్కిలి మక్కున గలిగియుండెను. 


2 రాజు పదినిం జూచుట. 
— 


రత్న సాగరుడు నివసించు నగరము సువర్ల రృ పురము వా బర 

గును. ఆ నగరమును మన్మధసింసు డనుఠాజు పీ ౦:మ మండె 
ఆతను నాందర్యనంతు.డై సార్ధక నాముం శ్‌ ఫోయన నొప్పు చుండెను. 
ఆత. డొకనాంటి మధ్యాహ్నంబున్‌ మృగయావినో దా యర ణము 
నకు( జని సాయంసమయమున; దిరిగవచ్చుచుండెను. గరత్నసాగరుని 
సతి పద్మిని. ఆమె జగనోోహనకర సౌందగ్యో విలాస వి ఛ్యాజితమె, యన 
న్యసామాన్య లానణ్య విరాజతమైె,  యపరరీ సీదేనియన విలసిల్లు చుం 
సోను. సౌధము ప్ర యంతేస్తున నిలునంబడీ యా యన్నులమిన్న వ్‌థ్లి 
వెఫు చూచుచుండెను, హ.మారూఢు(డై యా మార్లమున శేణెంచు 
చున్న రాజు పద్మినిం గాంచెను, పద్మినియు రాజు నా తృణముననే 
మూచెను, ఇరువురిదృష్టులు నె మ. ఆ మందయానవదన 
కమలసుధను తనశోచనాంజలితోం గ గ్రోలుచు మన్మధసింహు. డశ్లే నిలు 
వంబడిపోయెను, రూపజితిమన్నధుల స మన్మధసింవుంగాంచి, ప,ణ 


ల 
య పాశబద్ధయై యామె వెనుకకు బో లేకపోయినను, ఆమెకు. బౌదములు 
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తడబడెను. ఎవరై నం జూ చెదరేమోయను ఫతిపెంపున పద్మిని లోనికి 
బోయెను. రాజును కోటలోనికి. బోయెను. అసాధారణ సౌందర్య వకి 
యగు పద్నిని, రత్న సాగరుని భార్యయనిరాజు తెలిసికొనెను.హృదయము 
మరల్చుకొన( బ్రయత్నించెనుగాని యది సాధ్యము కాదయ్యెను. ఎవ 
రితోడను నంభాషింపక విచార గృస్తురా యుంటచే, నంతఃహరమున 
Ns మూ 
నల్ల కలోలముగ నుండెము. రాజునకు కడునిషురాలె వ రించు పరిచారెక 
6 ౧. —2 
మంజరి కారణమరయ. (బృయలత్ని ంచెను. రాజా తన హృదయము 
నా హరించిన యన్నులమిన్న నెట్టయిన6 గూర్పుమని యడిగెను. మం 
య 
జరి “ చుభౌా ! దానిక యింత విరాళిమేం ? జేకేపోయి నా చాతు 
రము మరయ నామెను గొనివచ్చి, మొ పాదా శ్రాంతు కాలిని చేయనా? 
విచారము మానియుండు *”) కని ధైర్యము, నాలిపి, మజుచటి యుద 
యమున రత్ననాగరుని సౌధమునకుంబోయి, పద్మినిశో సంభామించెను, 


విరహానలసంత ప్రయెయున్న పద్మిని “మంజరీ! ననేమి చేయు 
టీ మొలలు 
దాన? ఆనా'దేముహూూ రమున నా దిన్య చేజోమూ రి నుపలథ్నీంచి 
నా! న! 
తినో నాటినుండి కంటికి కునుశే లేదు. ఏమి చేయుచమన్నను తోం౭చదు. 
అహార్ని ములు నా హృద మాంబరమున నా మనోహరాంగుని స్వరమా 
పమే సాకశూత్కెరిం చుచున్నది. నా నాధుం ఉెక్క_మీామెన నన్నెడబా 
యడుగదా ! చతురవగు నీవే యేదైన నుపాయ మూహాంపు*ి 


మనెను, 


ఆమె మదనశరవీడితుండై పొగులు నృపునిచెంతకరిగి * ఛాజేం 
జా)! నా కేమి బహుమానమి చ్చెదరు + సంవోవకరమెన సమావా 
ల ఎ 
రము నెటింగింతు *] ననెను. రాజు వజహారమిచ్చెను. ఆమె పద్మిని మా 
డిన మాటల. చెలిసెకు. మణునాయి యుదయమున మన్న ధసింవాుశు 
రత్న సాగరునిం బిలిపించి * ముత్తెమా ! నీవు నేయ నవద్వీపమునకు 
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బోయి యటనుండి కొన్ని మరగకతముల. నొనిరావలయుము, నా సకిక్షి 
వాలకాలమునుండీ వానిపై మగ్కు_వణగలదు. ద్‌సికి తగినవా(డవు వీవు 
గాక తదన్యు లెవరుగలరు * ఓడపై (6 బోయిరమ్ము* *” అని కొంత 
ధనమిచ్చెను. ఆ చక ముం గొని, నిజనిలయమునకు. బోయి, భార్యతో 
రాజకార్యము నెణీంగించి, జాగృతగ నుండుమని యామెతోను, శుక 
ముణోను జెప్పి, వేకషవరూముననే వెడలిపోయెను. 


పగ్శిని లన మనో వాంధితము నెజువేటు మహదవకానము లభిం 
చెగదాయని యానందభగితి హృదయయె యుండెను. మంజరి నచ్చినం 
తనే యామెచి త మానండాతిశేక మున నుప్పాంగెను, ఆమెను కూర్చుం 
డవేసి తనయందు రాజునకు నిజముగా వలపు ఇనించెవా యని యడుగ 
మంజరి చతురవాక్కు_.లచే నున్నది అెండింతలుచేసి చెప్పసాగెను. 
ఆ నాటిరా త్రీ తప్పక రాజును గూడుటకై వచ్చెదనని పద్మిని వాగ్దాన 
నరించెను. అహస్క_రు, డెవుడు పశ్చిమాంబు మునుంగునాయని 
మన్మథసింహుండును, పద్శినియు(౧హాడ నాత్రేము నండియుండీరి* 
ఘడియ మొక యుగముగణో( జను. సూర్వు( డ స్తమించెను. సంజ 
కెంజూయచే గగనము నిండీపోయెను. కొంతతడవ్రునకు జగము సాంద్ర, 
తమోమయ మెడి, 
న 


పడ్మెని పన్నీ టజలక మాడి, పట్టుచీర ధరించి, సర్యాభరణభూ స 
తె, యభి సారికవో అ మ్రియునిం గూడుటకు బయలుదేతెను. గాని 
పంజర బద్ధయైన శుకము * అక్కా. ! పద్మినీ ! రాజుకడకా పోయవవు 
నృపాలురు చపలాత్ములు వారి యక్క_బతీరినపిదప మన ముఖమునె న 

QQ... 
జూాడరు. అయినను నీ జాగత్గము మహాపాతేకము. పాపమని వెజున 
నందువా ? .చాతుర్భముండవలెను * చమత్మా_రము నెబుంగవలెను. 
రంకు నేర్చినది బాంకు నేర్చెనన్న ట్లసత్యములాడి, యాపగత్సమయముల 
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కడుజాగరూకతతో మెలంగవలయును ? నీకు వ్వభిచారము చేయుతలం 
వేకలుగునెడల గడుసుందన మలవజ చుకొనవలెను అట్టి చాక చక్యము 
తేనిచే విపత్తులు ఘటిల్లును. పండువంటి కాపురము పొడగును. వ్యభి 
బారమున కాశలముగలవారి నెందజనో నే నెటుంగుదును, నేండు నీకు 
నళినావ్సీ కథ చెప్పెద నాలకించి, పిదపఫొమ్ముః క అనెను 


చిలుక తానును మంజరియు సంభాషించుకొన్న పు డంత యువిని 
యుండనచ్చునని యెంచి, యాశ్చర్యాన్వితస్వాంతమై, నళినాక్షీకధను 
పిన నభిలషించెను. 


_.తఆనలినాక్ష కథ. 


ఏ0; 








"అక్కా ! వినుము. పూర్వము జయంతపురమున వ్గమానుం 
డను విరుతు కలడు. అతనికి నళివావ్నీయను భార్య కలదు. ఆమె 
చక్కనిచుక్క. భార్త యింట వేనితతి యుకనాటీ సాయంసమయముశ 
నౌ యిందువదన మనోవారముగ సనలంకరించుకొొని, పీధిగుమ్మములో 
నిలుచునియుంచెను. వారి యింటికి సమిీపముననే అనంగ శర్మయను 
ప్ర యువకుడు నివసించుచుండెను. ఆ మార్గమున బోవ్రునపు 
డెల్ల యతండు నళినాశీని జూచుచు నామెయెడ మరులుగొనియుం 
డెను ఒకనా(టి సాయుసమయమున వగ్గమాను( డింటలేడని గృహించి 
దాహముగనున్న ది. కొంచెము మంచినీ రిచ్చాదరాయని నళినావ్నే నడి 
గెను. అత. డనుదినంబును తేననంక మోహావిలములగు దృక్కుులలబ్కస 
రించుచున్నా(డని యదివజుకే గృహించియున్న యా కోమలి దరహ 
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సితె వదనారవిందమె, సువర్త కలశము నిండుగ జలముంబోసి యిచ్చినది. 
అత డెవ్వరునులేని యా యదనుంగని “కామినీ! నేనేమని చెప్పు 
దును, నాకుగలతృప్ల ప్ర, పృణయతృవ్షగాని వేతాండుకాదు. నామెడల 
నీకు గటాశ్షము వ. మదన, కీడల నన్నా నందింపం జేసి, థన్యుసి 
99 


గావింపు ” మనెను. 


ఆతని తెగువ కాశ్చర్యస నళినాశ్నీ “విప సృకుమారా ! ఎవరు 
సిటలేనితణి, డాహమునకనివచ్చి యిట్లాడుట a నాభర్త 
కిది తెలిసినవో మనల నిర్వురను ద్రతుకనిచ్చునా ! నిమ్న € జూచిన 
జాలిపొడముచున్నది. నావీలును జూచికొని నేనే a హాంబున 
శేగుదెంచి, నిన్ను ప్రృణయవారాశి నోలలాడింతు ” చెప్పెను, 
భూనురకుమారు(డై న యనంగథగ్మా స యింటికి, 

ర 4 cen 

బోయెను, 


వర్గమాను (శు మహావీరుడు అతడు పృతిశనివారము నభన్గం 
గనస్నాన మాచరించుట యలవాటు, అలాగుననే నేకుపగరగూమున 
స్నానము చేయుచుండగా, నళినాశ్నీ గుంకుడుకాయఫులుసుతో శిరస్సు 
నకు దట్టముగా. బట్టించి, సలసల క్రాగియున్న జలమును బోసెను 
న్‌ అయ్యూ! ఇంతవేడి భరించలేను. శీతెలజలమునుకూడ కలిపి, సమో 
పజలము( బోయు * మని యతండు పలుక “నింట నొక్క-నీటిచు కై 
నలేదు. బావికింబోయి గొనివత్తునుండు * డని ఘుటమున్సు చేదయు( 
డీసికొని త్వరితిగతి ననంగశర్మ యింటికింబోయి, నిద్భాము ది, ,తులై 
| బి కళ ! 99 
యున్న వానిని మేల్కొలిపి వ్హీయుండా! వచ్చితినా లేదా ? 
యనెను. అతండు నిరతిశయానందభ రి తాంతఃకరణుండై యా లేమ నిం 
టిలోసికి. గొంపోయి, మదనకదన మొనరించి, నంతృప్తుండాయెనుః అపు 
డామె ప్రియుని బావకడకు. గొంపోయి, (తాడును బట్టుకొనుమని 
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చెప్పీ తాను మెలా నూతిలోదిగి, యొక దిగుడుమెటుపె నిలిచియుం 
(౧ ల 

డెను. బావికిపోయి మెంతసేపటికిని రాకుంశుటచే కోపోద గుడి వర్గ 
మాను “డింతసేసేమి చేయుచున్నా దో. రానిమ్ము. చితుక గొప్రెద 03 
నని తలంచుచు, వేడి చల్ల బడుటచే నా జలమును స్నానముచేసి, యామె 
రాక కై వేచియుండెను. ఆమె కాలేదు గాని యొకయువతి వచ్చి, 
“అన్నా! నీ భార్య నూతిలోం బడివోయినో దని చెప్పుసరిక్సి హృదయ 
మాందోళనాయ త్తముకాగా, బావికడకుం బరు? ల్తెను, 


అప్పటికే "పెక్కుమంది. బావివెంత నుండిరి. _తాటినిచ్చెన 

లోనికి దింపికి, ఆమె యూ నిచ్చెన సహాయమున( బె కి వచ్చినది. భర్త 
షా వాలి 

నుచూనసి బారువుని ఏడ్చినది. ఆమె నూజడించి, వర్గమాను( డింటికి 
సొనిపోయినాడు. నీరు తోడుచుండగా (తాటి కందనందున మటణిీకొం 
చెము వంగితిననియు, కాలుజూరి నూతిలో. బడిపోయినాననియు నళి 
నాశ్నీ చెప్పంగ్యా నదియెల్ల సత్యమని విశ్వసించి వర్హమానుం డామె 


నోడా ర్చెను, 


కాని! ఇటి చాతుర్నము నీకు. ౫లదేని, రాజుణొ జారత్వు 
శ్ర లు ఫీ 
ము నెటు ప 3 39 చై చప 
మునెణిపం బొమ్ము అని చిలుక చెప్పుసరి కల ము మోరు 
టచ్కే మజుసనటిదినమున(. బోవచ్చునని పద్మిని శయ్యపై మేను 
4 రై యా 


వాలను. 


శీ మందారవలిక 
య 


మజుచటిదినము సాయంసమయమున పద్మిని యత్గంత మనో 
హరముగ నలంకరించుకొని, భోజన మొనరించి, శాంబూ+లచర్వణము 
గావించి, మన్మథసింహుని యంతఃపురమునకు బో నేంచియుండగా 
“ అక్కా ! నీకు. దగిన చనురత లేమ. న్యభిచారమున జతురమై భం 
కలిగిన మంవారవల్లికథ విని, యనంతిరము పొ” మ్మని యిస్లు 
చెప్పెను, 


తొల్లి విశాలాక్షి పురంబున విష్ణుశర్మ మను భూసురో త్రయుడు 
నుశీలయను భార్యతో నివసించుచుండెను. వారికి మందారవన్లీ యను 
కొవమరిత కలను. ఆమె వివాహో చితేవయస్క_మై యుగ, తలిదండ్రులు 
సుశర్మయను తమ బంధుకోటిలోని యువకునకు వివాహము గావించిరి. 
ఇరువురును కాపురము చేయుచుండిరి. కొంతకాలము గడచినది*, వారి 
బంధుగులయింట వివాహామునకు రమ్మని యాహ్వానము వచ్చినది. 
ఆ దంపతు లా పెండ్లికి వెళ్ళినారు. బంధువులశో నా పెండ్లి వా రిచ్చిన 
బస కీటకిట లాడిపోవుచున్నది. సుశర్మకు భార్యను గూడవలయునను 
నభిలావజనించినడి. అత డందువే నామె నషా రమ కాలువకు 
బోయినఫుడు తానుకూడ నేగి, తన కోరికను జెలిపెను__ 


“ అయ్యో! మనకు జడు పందులకు ? రాత నే నందణిమధ్య 
శయనించియు.'దునుగదా ! నా పాదములకు దగ్గరగా దీపము నొక 


ముక్కా_లువీటపె నుంచియుందును. ఆ గురును గమనించి, దీపము 
యెలా వాలి 


న్వావె చి, శ్ర్రడించి ఫౌండు * అని మందారవల్లి చప్పెను. అచ్చ 
చ 
టనేయున్న వేప చెబ్బునెక్కి. పుల్లల వరు చుకొనుచున్న వా 
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యొక డీ సంభావణ నాలకించెను. మంగారవల్లి నవయాననోజ్వలతను 
వీలాసము గాంచినంతనేే యా తులా? చి తమున కామమునేశె తి 
నది. “పెండ్లి వారింట భోజనముచేస్తి యా బ్ర హ్మచారి సపెందలకడశే 
విడిదిగృహమున కరిగెను, కొంతసేపటికి ,స్క్టీ లందణును వచ్చి, చావ 
శ న లొ 
(భో శయనించిరి, బ్రాహ్మ చారి యట నందణును ని దాము ద్రిగే లై 
౬ న్నారని గృహించి, లేచి దీపమునకుం దిన్న గా పండుకొనియున్న 
క We iE 3 

మందారవల్లి ని గుర్తించి, దీపనూర్చివై చి యామెతో రతి డల 
నెజిపి ముక్కా_లవీటను (సృక్కగా జరిపి వెడలిపోయెను, 

బ్రంతలో చంటిపిల్ల వాడేడ్వ, నొక యిల్లాలు లేచి, పమును 
మటల వెలిగించెను. మటికొంత సేపటికి సుశర్మివచ్చి, దెపమున్న తావు 
గుర్తించి యూర్చివె చి, యచటనున్న కాంతిపె (బడెను. అమె దొంగ 

ఆంటీ శ 6౧. a 

దొంగయని యజ'చెను, అందజును వేచి, దీపము, దీపము దొంగదొంగ 
యనిరి, సుశర్మ పాతేపోయెను. దిపము వెలిగింపంబడినపీదప సద్దణగి, 
యుదజును తలుపుల బంధించుకొని నిశ్చంతెగా నిద్రించిరి. మటుచటి 
దిన ముదయమున సుళర్మ భార్యనుజూచి యి'క్లేనా చేయుట ? యనెను. 
అమె యాశ్చర్యపడి, తనతో రాతి, క డించినది భర్త కాదని 


0 
పహ స ముఖము ప్ర వెల్లదనము పకటితిముగాకుండ నవ్వువు 


66 చాచ్చెండు,. నేనేమి చేయుదును. దీపము నశ్లేయుంచి శయనింప, 
నది గాలి కారిపోయినది. ఆమె యెవరో కిటికీకి ప్ర 
'చినది, అది మిరు మూచుకోొనకుండ పొరపడి * దొంగదొంగ * యని 
పించుకొన్నా *” రని బొంశెను, 


ర్మ గాందీసి, చెలిగిం 


(4 కద జో 9 
ఓ అట్ట నేర్పు సీ కున్న యెడల తప్పక వ్యభిచరింపనచ్చు 2 నన్‌ 
కీరము పలికినంతనే వేళ మిజుటచే, నింకేమి వెళ్ళనని, పద్మిని హంస 


తూలికాతల్పము పై శయనించి, నిద్రిం చెను, 


5 నుదన మోహినిక థ,. 


జావ ; లా 


66 అక్కా! 'నేను చెప్పునటి యీ కథ నాక ర్లించిన యనంతరము 
(A) 
నీవు నేడు రాజుకడ శేగుదువుగాని ” యని పలికి శుక మివ్విధమునం 
జెప్పసాగెను, 


మున్ను హేలానతీపురంబున పరశురామా స్ర్రియను. భూసు 
రో తముండు కల(డు. అతని భార్య గుణవతి సకలసదుణసంశోభితయొ 
లాలీ ౧ ర్త 
చెన్నొందుదుండెను. ఆదంపతులు సంతానహీనులె, యెన్నో 
యా 
దానధర్మముల వైప న్మకేముల వాచాంచిరె,. గాని లాభము 
లేకపోయెను. గుణవతి * నాధా ! నా శేమియు, గష్టముండదు. మిరు 
మజుల నింకొక బాలికను వివాహము వీసికొముడు. * అఫుత,స్యగతి 
ర్నాస్తి యను సూ క్రి విద్వాంసులగు మోకు చెలియదే? నే చెప్ప 
వలయునా”+ యని తానే యొక సంబంధమును కుదిర్చి, పెచడ్సి చేసెను 
యిరువురు భార్యలకు రెండు యిళ్ళ నేర్పాటువేసి, పరశురామశా స్త్రీ 
కాపురము సేయుచుండెను, అదృష్టవశమున నాతని ద్యితీయకళ తి 
లు (WU 
మగు సుందరి గర్భవతియై, నవమాసములు గడచినపిదప నొశకుమూారుని 
గాంచెను, పుత్రుని ముద్దుమురిపిముల(గాంచి, శాస్త్ర యపార ప్ప మో 
దము నందుచుండెను, ఫొలదిమాసము లిట్టు గడ చెను, సుందరి ననయూా 
వనవతియగుట్క ఫు శ్రుండు జన్మించినను బరపురుషాస క్రీ కలిగియుం 
డెను. పొరుగింటి (బ్రాహ్మణయువకః (డు సుందకియం దధికానురాగ 
యుక్తుండై , సమయమును నిరీష్నీంచుచుండెను. ఒకనాడు అతండు 
శాస్త్రి యింట లేనితజిని సుందరిని గలిసికొని తనకోరిక నెరవేరు ముని 
యడిగెను. ఆమె మాటుమాటాడ లేకపోయెను. అతనితోంగూడి యను 


దినము సుఖసాగరతరంగముల నోలలాడుచుండెను, 
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ఒకనాటి వేకువరూమున నా ద్విజకుమూరునకుం గామో దే, 
కముకలిగి, సుందరియింటికి. బోయి భర్తకు వినిపించునట్లు 66 ఒకసారి 
యగ్గి పెళ్ళై నిచ్చెదరా ? దీవమారిపోయిన *” దని యడిగెను, ఆమె తలు 
పులందెజచి యగ్గిపెక్సై సనీయంబోవ నతంయ తా నందులకు రాలేదని 
తేన మనోగతము నెటింగిం చేను. ఆమె లోనికివచ్చి, తనశయ్య పై నాత 
నిం బరుండమని చెప్పి, భర్తతో నిట్టులనెను-- 


66 పాగేశ్వరా ! పారుగింటిబాలున కొగిపెటై నిచ్చుటకుంబోగా 
ల ౧ శ్వ 
శునకము ముట్టుకొనినది. స్నానము చేయవలెను. మిరు దూరముగా 
శయనించు.” డనెను. కుమారుని కొం చెమెడముగానుంచి, యా బౌల 
9 లెద క్‌ డ్‌ చెను, 
కుని గజ్జైలను వ్రీయునకుంగట్టి రతిసాఖ్యాంబుధి నతని నోలలాడించెను 
గజ్జెల చప్పుడువిని * అదేమే! నా నాయన---నా నోములపంట లేచి 
నాజా?” యనిపరశురామళా స్త్రీ సృశ్శ్నించెను. స్ట అవును, అబ్బాయి 
గంతులు వేయుచున్నా ఖో జని యామె సమాధానమాయ, భక్రిపరు6 
EE; స జ ళా ర్‌ సద x అన ఆ 
వైన యా కాసె భజనం ర్తనలం బాడసాగినాందా. విప్కనందను(డు 
తినకు తృ ప్రికలిగినపిడప, వెడలిపోయినాండు. ఆమెవలె వీవు బొంకగలి 
గినయెడల తప్పక జారత్వము నెజవవచ్చును. లేకున్న మాట్లాడక, 
+ చే యం ” వం 
శయా్య్యూాగారమునం వెరి ని దించవచ్చు ననెను. 


వేళ మిజుటచే నా నాడుకూడ రాజున కాశాభంగము కలి 
గించినానేయని చింతింపుచు పద్మిని వ్‌ ము. 


6 సౌములతా స్నేహలతల కథ. 


నీ 


“అక్కా! జూరత్వ మపాయమునకు హేతువని చెప్పినను 
నీ పంతమును వీడక మణుల జరీచీరను ధరించి, యపరరతీబేవివోలె నలం 
కొరించుకొని బయలుచేరితివా ? నీకు చాగచక్యము లేదని నేను ముంచే 
చెన్పితినిగదా ! అట్లయిన నీ యిష్టము. నేను నే డిరువురు సవగులకథ 


చెప్పెద ముందుగ నాలకించు ” మన్కి చిలుక యీరీతిగా చెప్పం 
దొడంగెను 


పూర్వము వేమా రెడ్డిపల్లెలో పొంచాలయ్యయను .శూదృకుల 
జుండు కల(డు, అతడు ధనమదాంధుండగుటచే పేమలతా స్నేవాలత 
లను నిర్వురిని వివాహము చేసికొనెను. వారొకనా(డు కాలువకు, 
బోయి ఘటములలో జలము(గొని వచ్చుచుండగా, నొ; చ్రావ్మాణ 
యువకుండు కాన్చిం చెను, అతనిండాచ్చి, మక్కి_వగలవారె రరూ కామి 
ను 66 | య 
లు బ్రాహ్మణో తమా ! మా గృహమునకు రమ్ము, నీకు స్వయ 
పాక మిచ్చెదము. * అనిరి, వారు అస్లు పలికినంత నే “మాకు సయం 
పాకమాతో( గడుపునిండునా కాలునిండునా ?*ి యని యాతండు 
బదులు పలికెను, 


66 దన్లి ణకూడ యిచ్చదమయ్యా ! ” యని వారు మజల 


“నా కదియేల ? మిమ్ము చూచుటతోశే నా కడుపు నిండిన 
దని యా ద్విజకుమారుండు వా కుచ్చెను.- 
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ఆతని యంతరంగముననున్న యభి పాయమును గ్రహించి, 
యా యెలనాగులు * అట్లయిన సచే! రో మ్శని యాతనిని. దవుయిుం 
టికి. గొంపోయి, ఫలముల నారగింపజేసి, (త్రాగుట కమృతోపడుల్య 
మైన దుగ్గము నొసంగి, యతనిశో, గాముశేళిం దేలిమాకిరి. వారి 
భర్త యనాగరికుండగు మూర్లు(డగుటచే నేమియు. డెలిసికొననేర? 
డయ్యను. అయ్యిరువురు శ. సతనింగూడి యమందానందవారాని 
వీచికలం చేలుచుండిర. ఒకవాం4 మధథాసహ్నాః న స్నే వూబత యా భో 
సురకుమారునిణో గ్రీడించుచుండగా, పొలమునుంకి యొక యుసి9 
కొమ్మను దీసుకొని, వారి భర్త యరుదెంచెను. మొదటి భార్యయైన 
శ్వీంమయమలత భర్తరాకను గాంచి, న్నే హలతతో? జెప్పెను. 


సతి లోపల నదడుగిడగనే, చిన్న భార్య తలవిరయ బోసికొని రయ్‌ 
రయ్‌మని వచ్చి “ఓరీ! నేవా ముసి] చెట్టుమాదనుండు భూతమునని 
తెలియదా ? నన్నె ందులకు( సొనివచ్చితివిరా 1 చమూ నుము. నిన్ను 
నాశనము చేయుము” నని పలుక, యూత(ు “ అమ్మా ! శత్షోమింపుము, 
క రవ్గము నుపబేశింపు*ి మన, “ చ కొమ్మ నెటనుండి నొనివచ్చి 
నావో యచటనుంచి రమ్ము ” అనెను. అత డశక్లై యని తిరిగి యాయెం 
డతో పొలమునకు( బోయెను. బాహాణయువకునకుం గొంతధనమిచి 
a bb 
యా రమణమణులు పంపినెచి, యాసన్న మెన విపతునుండి తప్పించు 
Qa. చు న! 
కొనిరి, 


“ఇట్టి నేర్పు నీ కున్నయెడల నిరభ్యంతరముగ రాజునొద్దపం 
బోవచ్చునని చిలుక పలుక, పద్మిని యప్పటిశే యగ్థిరాత్రమగుటచే 


శయ్య పె బవ్యళించి, నిద్భ్కనొందెను, 


7౯ అనూరాధక థ, 


జావ 0 ఫా 


రాజకుల శేఖరుండై న మన్మథసింహు.డు మదనశరబాధితుం గై 
మంజిని మజుల పద్మిని యింటికంపెనుు నాడు తప్పక వ చ్చెదనని 
పద్మిని నచ్చచెప్పి, నూర్యా సమయ సమయమున భోజనాదిక ముల 
ముగించి, యందమై మిసమిసలాడు పట్టుచీరను ధరించి, యాభ్రకణ భూవి. 
తయ పయాణసంసిదయె యుండెను. చిలుక యా మెనుజూచి, “అకా! 
a (0) ma 15; 
నీ యందముదమూడ నాశే ఎంతో ముచ్చటగనున్న ది. ఆ రాజకాదుకదా 
తపోనిపాగరిషులెయుండు మహారుతె న నిన్ను చూచినంతేనే కాముక 
౮ నా యర... 
వికారము నందకమానరు. ఈ యాయ తమంతయు నటకు. బోవుట 
కేనా? నీ నశుభము పల్కితినని కనుకనొందకమ్మా ! నీ కింకను జార 
త్వమున కవసరమైన జాణతన మబ్బలేదు, అదియే యలనడెనో నీ శేమి 
! ఆప “ద్క 2 వివ 
కొజత ! నీ యిచ్చవచ్చినవొప్పున సె (రణిపోలె హరించవచ్చును, 
నేండు నీ కనూరాధకథ చెప్పెద నాకర్ణింపుము. 


తొల్లి శావల్యాపురమున పీఠసింహుండను వీరుడు కలడు, 
అతండు నిరంతరము రాజుకొలువుననే యుండుటవలన నతనిభార్య 
అనూరాధ యింట యొక ర్తుకయే యుండును. ఆమె యసమాన సాందర్య 
వతి, నవలావణ్య తొ రుణ్యసంశోభిత, భర్త తజచుగా నింట లేకుండు 
టచే అనూరాధ పరపురుపాస క్రి కలిగియుండెను. ఆ పురముననే బ్రహ్మ 
దతుండను 'బ్రాహ్మణయువకు డుండెను, ఆత(డు పరనారీవ్యా మోహి 
తాతు డె, వేశ్యాలోలుడై. తన ధనమెల్ల వమ్ము చేసికొని, దారిద్రాం 
ధకారమగ్ను (డై, తుదకు భు _క్రీకనూగ్లము లేక బాధపడుచుండెను. ఒక 
నాం డతడొక వణిజునిగృహమున. బ్ర వేశించి ధనము నపహారించి వచ్చు 
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చుండగా బంధింపంబడెను. వరకు. డతనిని రాజు సమ్ముఖమునకు( 
నొంపోయి, ఫీర్యామ చేసెను, రాజు శేరసుండు భూనురుం డగుటచేం 
గారాగ్భహవాసశిత్స విధింపనొల్లక చేతులకు సంకెళ్ళు వేయించి, వదలి 
c సా ల్లి సుల టింటికి 
పిప్తిను, (టబ, హ్మాదత్తు విచార ౫ స్తుండై, మాసినదుస్తులతో నిం 


Oy 
బోయి యాచించుచు కాలము గడుపు చుండెను. 


ఒకనా. డతడు అనూరాధగృహముకడ కరుటెంచి, తనకు యుల్సి 

సలు కీరుట కాహోారజలంబుల6 బసాదింపుమని వేంజెను. కగముల 
కరదండములుండిన కారణము నెజీంగిి అనూరాధ యతనిని లోనికి 
సొంపోయి, యా యరదండములు తొలగించి, యభ్యంగస్నా నము6 
జేయించి, ధరించుటకు పరిశు భ వసనముల నొసంగి, యతనినో. దృ ప్తి 

Uy 
జసించునట్టు రతి కృీడల నానందించెను. భర్త యరుబెంచునపుడు కన 
బడికుండ నొక్కె_డ నుంచుచు, వతండు వెకలిపోయినంతనే మదనసం 
గ్రామసౌఖ్య వారార్‌ నోలలాడుచు నామె దినములు తుణములబ్లు గడు 
ఫుచుండెము, ఒకనాం డనూరాధ యుపసతిణోం గూడియున్న తిణే, ఏర 
సింహుం డేతెంచి, తలుపుడఖును. తేనజీవిత మానాటితో ముగిసెవ 
వం, 

బబ దలు నీతినొంచెను. అఆననిసి థై రకముగా నుండుమని చెప్పి, 

మంచము కిందదాచి, అనూరాధ తలువుల దెజచెను, పిరసింహూు. 

డరు దెంచి, శయ్యపై గూర్చుండినంతనేే ఆమె “ పాశేశ్వరా ! అవా 

౬ ల 

ర్నిశములు రాజుకొలుఫుననే యుందువు. నే నొక్క. నెను ఉండలేను. 

వచో భూతము లీ గదిలో బ్రైవేశించ్కి వేధించుచున్నవి. నేను శయ 

నించియుండగా మంచమునే ఎతుచున్న * వని కంట కన్నీ రొలుక. 

బలికెను, ఆ పలుకుల నాలకించి. బ,హవతి భె రష్టముగ మంచము 
టె Je య్హా | 

కోడును బై కె తెను. అది యేమని వీరసింవాు( డాశ పర్యచకితుడాయెను. 

మజిల నింకొక కోడులే చెను, భార్య వచించినది సత్య మేయగుట, భయ 

4 
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కంపితుడె ఏరసింపాు. డొక్కత్షణమెన నట నిలువకుండ సలాయన 
Qa ర 
మొనరిం చెను, 


ఉపపతిని తనివిదీజముద్దాడి, యపుడపుడు వచ్చుచుండునుని 
పలికి, కొంత ధనమిచ్చి యనూరాధ వీడొ-లిపెను. భర్గ కనుల నట్లు 
కారము! జల్లగలవేర్సు నీకు లేదని నా నిశ్చితాభి ప్రాయము, ౫” అని 
కథ ముగించుసరికి పద్యానికి నినుకజనించెను. శయ్యా గార మునకు బోవు 
టశె న నోసికలేక, యామె యచటనే ని దించెను. 


రిలలితాంగికథ్‌, 





మజుచటిదినము సాయంసమయమున నిశ నానా జెట్టయిన 
మన్మథ సింవాననికడకు( బోయి తీరవ'లెనపి సంకల్పించుకొన్న దె పద్మిని 
॥ రా 

మనోజ్ఞ ముగ నలంకరించుకొని యుండెను. చీకటిపడినంతనే చిలుక 

యామెను జేరంజీరి * నేడు రాజువొదకుం బోవుటకు. గృతినిశ్చయ లై 

G 0. 

యున్నట్లు తోశయచున్న ది. అట్లయిన నీ కథ వినినపిమ్ముటవే పోవచ్చు” 
నని యిస్బిధమున( జెప్పసాగెను, 


మున్ను శోభావతీపురంబున ధనకోటి శెట్టి యను న శ్యుండు 
కలడు. జననియుు, నతండును, భార్య లలితాంగియు నినసించుచుం 
డి8, లలితొంగి నవయౌావన (ప్రాదుర్భానమున నుంధుటచే వ్యభిచారా 
సక్షయె వసంతుడు, జయంతుండునను యువకులతో రహన్యముగ 
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సంచరించు చు( దృ పినొందు చుండెను. శెట్టి యొకనాండు మూడురూక్ర 
లను భార్యకిచ్చి 66 చే నొందు కార్యార్థినై. uns నాకు 
దీజిక లేదు. నీవేపోయి, బియ్యమును నా రో మ్మ నెను, లలితాంగి 
యంగడికింబోయి, అ గొనివచ్చుచుండగా, దారిలో వసం 
తుండు కనబడి “హా పే డాయ యనీ ! నిన్ను కలిసికొని ఎంతే కాల మెనది. 
ఇవిగో చూడుము. మన్మధుడు నా యొడలి నెల్ల తన చాణములనే 
గాయపటజచి(నాడు., నామై నీ దయార్షి] పక్షణముల నొకసాకె ప్కన 
రింప( జేయుదువేని, నా శాపమంతేయు( eos 9 దనన 


లలితాంగి వ్రియునినూట కాదన లేకపోయెను, అతని గృహ 
మున కశిగి యాతని కోరిక నెర వేర్చె, వీయ్యుపుగంప నె తికొనివచ్చు 
చుండగా, జయంతుండు కనిపించి “నా యన్నులమిన్నా ! నా బంగా 
రుబొమ్మా ! సీవు నాలుగ దుదినములనుండి కనబడుటలేదు. నా చి త 
ఆ యా ఆలీ 
మంతయు నీయందే లగ. స్న మెయున్న ది, మా యింటి కొకనారి రాకుండ 
వెకలిపోవుట న్యాయముకాదునుమా !” యనెను. ఆమె యతనికోదెక 
నిగాకిరింగుట భాన్వముకాదని తెలంచి, బియ్య ఫుగంప నా యింటియరు 
గుపనుంచి, లోనికిబోయెను, వసంగుం డింతిలో నా మార్గ్లమునబోవుచు 
సిమును జయంసు;య విలుదుటచాచి, మత్సరగ సుజె పొంచి 
Joa 

యుండి, యామె లోనికిబోయినంతినే యరుగుపై నున్న బియ్యము 
గంప నెకుకొనివోయి, పారబోసి డానినిండ యిసుకనుంచి, యరుగువై 
బెట్టి * లలి తాంగికిం దగినశా స్టి యిదే” యనుఫొన వెడలిపోయెను, 


రిత్యుపరతుల జయంతునిగాడ సంతృపుంచేసి, లలి తాంగి, 
యా గంప నెతెకొనిి నిజనిలయముస కఏగెను. అ త్ర యూ గంపలోని 
యిసుగనుజూచి “ అయ్యో ! ఇదేమే ! మూడురూ పాయల బీయ్యము 


గొనిగమ్మంటినా, యిసుకను గొనిరమ్మంటినా యని (ప్రశ్నీం చెను, 
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ఆ యిసుకను జూచ్చి తన్నెవడో వంచించెనని యెంచి, “ అతా! రూక 
లెచటనో కొంగునుండి జూరిపడిపోయినవి, ఎంత వెదకినను కనిపించ లేదు. 
అందుచేత నటనున్న యినుకనెల్ల ఎ త్రికొనివచ్చినాను ” అనెను. అత్త 
యా యిసుకను వెదకి రూకలు కానరానందున నొకనిట్టూర్చువిడిచి, 
యూరకుండెను, 


లలితాంగివల గడునుదానవు కావు. నమయస్ఫూ ర్రిగలిగి యనృ 
తములె నం బలుక లేవు. ఏమి చేయుదువమ్మా ! యనెను. పద్మిని 
౬... 
కా పలుకు లధై ర్యము కలిగించినవి, ఆమె మణుచటిదివనమున6 బోన 
చ్చునని. బదకించి, శయ్య పై నొరిగాను. 
డా a 


లపయంవదక 
Oy 


నాంటిరా త్రి, పద్నొని గంధక స్తురికాది సుగంధ ద్ర,వ్యంబుల మేన 

నలందికొని, రాజూంతఃవురమునకు. బోవుట కుద్యు క్షయె యుండగా; 
శ్‌ (౧... 

నా రామామణింగాంచి, శుక మిట్లనె.** సోదరీ ! నవలావణ్యవసీ ! 

నా వలుకుల నాలకించి, నెజిడాణమవె వెలయ చై యత్ని ంపుము. పర 

పురుమసాంగత్యము నుక్రైేశపూర్వకముగ, చేసినను చేయక పోయినను, 

దానిం గప్పిపుచ్చుకొనుటకు దగిన చాతుర్యముండవలె. నేండు నీకు 


బ్రయంవదకథ నెటీగింతు నాకర్లి ౦పు *’ మని యిట్లు చెప్పసాగెను. 
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పూర్వము విజయవాడ నగరంబున విస్తుకర్మయను వి ప్రు,డు 
కలండు. ఆతని భార్య సుగుణవల్లి, ఆమెయందు తనకు సంతానము కొలు 
గనందున, నా భూసురుండు వార్థకదశ ప్రాపించుచున్నదశలో ద్వితీయ 
వివాహము జేసికొనెను. సవతు లిర్వురు నొశకేచోట నివసించు చున్న -నో 
గయ్యములకుం గాలు ద దృవ్వుచుంనురని యిరువురు భార్యలను చెటి మొక 
వీధిళో నుంచెను. ఆతని రెండనభార్య ప్రియంవద యదృష్టవళశమున 
గర్భనతియె యాశుగిశువ్రను గాం 


వ్‌హ్ణుశర్ము ప్రి వీ యంవదయందే గాథానురాగముకలిగి యామె 
గృహముననే ము అతండు వేవములను బచాలురకుబోధిం 
చున్ఫ త్రీగలవా(డగుట నందటో యతనికడ విద్యా 'భా్టాసము జేయుచుం 
డిరి, వారిలో సారాయణశర్మ నవ యావనో ద్భాసితు. డై యుండెను, 
తనభర్త వయసుమళ్ళనవాం డగుటచేతను, యింటిలో కనులపండువగ 
నారాయణశర్మ మెలంయచుండుట చేతను, (మ్రీయంవద చపలహృవయ 
యయ్యైను, అవకాశ మొదవినపుడెల్ల యామె యతేనిం'సాడి రతిశేళిం 
'దేలుచుంచెను. ఒకనాండు గురువుగారు పాఠముల బోధించుచు నారా 
యణశర్మంజూచి ఉట ర్నీ్య్రాా! అటక పై నున్న పనిషతద్దంథమును 
మం మ్మ్‌నను. 


నారాయణశర్మ లోనికేగి యటుకపె శెక్కినంతనే, వీ యంనద 
వ్‌ రా 

తబుపుల తోసలబంధించి, తానును సుద్దెపె కెక్కి య3నిషపో భోగనా 
గరతరంగమాలికలం చేలియూడెను. కిము జెంతి సేపటికిని రాకుండుట చే 
గురువు వేచి తలుపుతేకెను. నారాయణశర్మ భయకంపితుడై గడగజ 
వణకు చుండుట నే, ట్ర, యంవద యా తౌళప త గృంథముమువిప్ని, స త్మ 
ములనన్ని టిని జిందర వందరగ యిటునటు విరంజిమ్మా, తెలుపుందెజచి 

66 అడుగో ! మిడెపనుండి దిగుచుండ; చేయిజారి తాళపత గ 
అ ధై్రునుం ర06గా యు జ టి 
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థము [ ౦దబడి, యిటునటు వచెదరిపడుటచే, మిరుభూచిన దండింగు 
రని బిక్క మొగమువై చికొన్తి తలుపుల బంధించి, సరిచేయుచున్నా (” 
డనెను. గురువు పీ వ్రీయంవద పలుకుల నెడి యమృతము( గో, గోలి, ర్‌ష్యు 
నిళోలలిసి, యో ప లేేముల సరిచేసి, పాఠము బె ప్పెను. “అక్కా | 
నసీయంవద చనుత్మా_రమును జూచితివా ? అట్టి చమత్కృృతియెైన 
నీకు లేదే? ఒకవేళ నేదెన విపత్తు ఘటిల్లునెకల న్వు దాటిరాగల "వని 
యడిగెను ఆ ప ప్రశ్న సహేతుకముగం గాన్పించుటచే, పద్మిని యానా 
టికి తన ప్రయత్నమును మానుకొని, శయ్య సై ంబరుండి, క్షణములో 
నిదా, వివశయయ్యెను. శుకమును మబజుచటిషనమునరకు(6 దగినకథను 
గూర్చి యోచించుకోొనుచు, కునుకుచుండెను. 


టర ముం ఏక, 


తా ముపేశ్స వహించినందులకు మన్మ ఫసింహుండు గర్వతమతి 
యని యెంచునేమోయని భీతిల్లి, పద్మాని సెందలకడనే భోజనాదక ముల 
ముగీంచుకొని, యలంకరించుకొని | క్‌ యెప్పుడో గుదునాయని 
యోాచించుకొనుచు శయ్య మై (౯ బరుండి ని దించెను ఆము మొకగం 
టకు(బిదప మేల్మా.ంచి, బయలు చేజటునంతల౮ో. కీచు “ఈక పోదలచిన 
దానవు 'పెందలకడ నే బోవలసినది. ఇప్పుడా పోనెంచుట ? గాథాంధకా 
రమున్క నొంటరిగంబోవుట._అంచులో సకలాభరణభూవమిత వె వెడల 
బూనుట పృమాదకరముగాదా ! అక్కా! నీ కంతగా. గోర్కె_యు 
న్న చో. జేపటిదినంబునం బోవచు? ’’ ననెను. 
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“సెకే నా రామచిలుక! చక్క.నికథను వక్కా-ణింపుమా శక 
యని పలికిన, నా కీరము కీలకిలనవ్వి యిట్లు నుడువదొడలౌను. 
ప కొ 
తొల్లి వై శాలీనగరంబున బృవాచ్చాస్త్రియను బ్రాహ్మణ 
యువకు( డుండెను. ఆతె(ండు విద్యాభసనతత్పరుండై కాశీసట్టణము 
a a 6౬ 
నగుంబోయి పెక్కుమంది పండితుల నా శృయించి, యచేషపాండితీ 


పృకగ్ష నలవజచుకొని, తిరెగి స్వ గ్యామంబునకు వచ్చుచు గయాన్నే త్‌ 


మున నొకసతమున విశ మించెను. యా తారమె Mine 
wad (WU మ త స ఆ 


"వె మ్‌ ఆ రా (॥ ఇ 

వై శ్యదంపతు లా సత్స,ముననే యూ రాత్సి విశ్శమించిరి వై శ్యుం 
డైన రామి శెట్టి భార్య మిగుల సౌందర్య వతియె, చెన్నా ందుచుండెను. 
నవయావన భాసురయైన యా మెనుగాంచినంత నే, బృహచ్చా స్త్రీకి మన 
నపికార మొద నెను. శెట్టి పగలంతయు. డిరిగితిగిగి, యలసియుంటచే 


రై ్ట్‌ న్న న్రాొ,నీ నాళ ప 
గలు చుడు నిద పోవుచుండెను. శా స్ప మెల్ల గా లేచి, దీప మార్చి 


కీ 
సీ (6 


నై చి, యామెక రోశించెను. నిదుర మైశమునం దనభర్త పర 


ఆటీ 


పురుషుం డటనున్నాడను సంశయ మైన లేక రృీడింముట కతసిగ్గుమాలిన 


వాంఫోయని తలంచి యూరి కుండే. 


ఉదయమున నిదుగనుండి మేల్కా_ంచినపిదప “ నాథా! అది 
అడ సృకకగా నా బ్రాహ్మణ యునకుడు పరుండియుండగి చే 
భోగ క్ర గల క 1” యని యడిగమ, ఆనంకు తెల్టంబోయి 
త నయనించినన మొద లీంతనరకు నొడ తెరుంగకుంక ష్‌ 
తిని, ఒక వేళ నా Can కుమారుడే యబ్లా ఎర్చెనే మో hoe 
యనెను. బ్రావ్మాణుండే యట్లూనరిం చెనని గ్రహించి, యూ వెల్లదన 
మును ట్ర 
మిరు నా శయ్యలోనికినచ్చి, గాథాలిగన మొనరించి, వెక్కి లినొక్కి_ 


కటింవక, సోమిదేవి “ఫీ! అట్లనెదశేల? నాకు నిజముగా 
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ముద్దాడీ రమించినట్లయినది. అది కలయీమో ! నేను నిజమనే మిం 
చిలి?” ననెను. 


శెట్టి యామె పలుకులు యదార్థములని విశ్వసించి, డారు 
| న్‌ ప సతేం క లెవవ | 
కొనెను. అక్కా. ! వమెన(జెప్పుము. నీ వట్ల సత్యెములం బలుక లేవమ్మా 


చిలుక కథముగించుస8ికి నిద్రా దేవి పద్మిని నావహి౦ చెనుం 
వెంటనే శయ్యాగృహామున కరిగి నిదురించెను. 


11 ౧౦ందువమతిక థ్‌, 


పద్దినికి నానాటికి రాజుపై నమరాగము హవాచ్చుచుండెను, 
ఆతనిపాందు వందనేరని తనజీవిత మే నిరర్ధక మని తలపోసెను. అతని 
తోడి రతిసౌఖ్యమునందని, తనయావన మడవింగాచిన వెన్నెలయనసి 
భావించెను. ఎట్లయిన నొనా(డు రాజూంతఃపురమునకు. బోయిఖిరవలె 
నని దృఢముగ నిశ్చయించుకొనిన డై, జగనో[్టహనక రముగ నలంకరెంచు 
కొని, చిలుకదగ్గరకువచ్చి తన నిశ్చితాభిప్రాయము నెటిగించెను. కీర ము 
66 అక్కా! నా పలుకులం బెడ చెవిని. బెట్టుచున్నావు. ఆపదను శంకింప 
కున్నావు. ఇడి మయొకనా(టితో. బోవునదికాదు. ఒకసారి వ్యభిచారము 
నం దనుర క్రి జనించెనాా నీ శాజన్మాంతము నా దుర్చుద్ధి వదలదు. దాని 
వలన నీ కెప్పుడో యొకప్పుడు ప్రమాదము చేకూరక మానదు. 'కావు 
రమ-నకే మోసము వచ్చుననుమాట నూహింప(జూలకున్నా వు. నీ కింత 
యిచ్చయున్న చో నేనే మంచిసమయమును జెప్పెదను తమ్ము, నేటి 
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కీకథ నాశర్హింపు * ము. ఇది వినటవలననై న నీకు గకుసుందనము, జూణ 
తేనము, చాతుర్యము నలవడునని యాగించుచున్నాను. అనెను. 


"పూర్వము విశ్వేశ్వరపురంబున గర్లుడను వా హ్మణో త్తముడు 
నినసించు చుండెను. ఆతని యేంబజియనయీట సృథమకళ త్ర, త ము మృతి 
నొందుటచే6 బునర్వివాహము. చేసికొనెను. రెండవభార్య ఇందుమతి 
పతి కెదురాడుచు, విసిగికొనుచు వేధించుచుండెను. ఇరువురు నన్నో 
నాక్టినురాగము లేక నిరంతరము కలహించుచుండిరి. 


ఇందుమతి నవ మావనోజ?!లాంగి యె, ముసలిమగనినలన కాము 
0 1 
క నాఖము నందజూలక, పరఫురుపాస కి కలిగియుండెను అమె జల 
Ha న్‌ న! 
మును గొనినచ్చుటకె ఘటమును బూని, నదికి వెడలెను, నదీపీరమున 
Qa. 
నొక బా హాణయునక(డు కృష్ణశర్మ యనునతండు స్నాసము( జేయు 
ee ల 
చుండెను, ఆడె(డు వయోరాపసంపన్ను (డై యుండెను. ఇందుమతి 
రూ పలావణ్యము లాతేని హృదయకుహరమున (మూలలు నుక్పె 
న్న ము(చేెెను. ఆమె ప్ర రిన మెట్టిదో తెబియనెంచి, యతడు మా 


దహస మొనరించిను. ఆమె బదులూగా చిణునవ్వు వెన్నె లల నతన 6 


ఎంటి 


(బ్ర సరింపంజెసెను. ఇరువురును పరస్పరము దృమ్హలతొ 'నే కొంతజెడవు 
Ue as పై (4 9 ఇ 93 
సృసంగించుకొన్న విదిష, శర్మ సౌభాగ్యవలీ ! సీసాల మరి 
హై హమ 


“ఇందుమతి యందురు. తమ నామధేయము. 


వ కృష్ణశర్మ. కామినీ ! ఇట నెవరునులేరు కావున యొకింత 
సాహసమూనినందులకు మన్ని౧పుము. నేను రామేశ్వరమునుండి నచ్చూ 
చున్నాను. వాయసపురము మా స్వగ్ధానము. ప,ణయత్మష్ల నన్ను 


5 
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వీడించుచున్న ది. నీ ప్రేమామృత మొకింత పృసాడించి, నా దాహము 


CU | హ్‌ మ పష ప జ 
నవమోవానాంగా ! ప్ర థమదృక్పాతముననే వృద్ధ తీసంయో 
గకారణమున నెండిమా డె హద 
ణ నెండిమాడై పోయిన నా హృద యోద్యానవన మునకు 
నీ శృంగార వాగగర ము వసంతురుభానమాన మె పరంగినది, మొ నిలయ 
యై న! a. 
మునకు రమ్ము. నేను లోనిశేగినపిదవ వచ్చి * ఇందుమతీ !” యని 
వళ us ర్‌ ఆన 
పిలువుము, తరువాత నే. ట్ర,దర్శించు కపటనాటకమున కవు సూ త్రి, 
| క 99 స్ట 
థారివై పాత నిర్వహణముం జేయు ’’మని యామె వెడలిపోయెను. 


కామాతురు:డై యున్న కృష్ణశర్శకు జగమెల్ల నిందుమతీమ 
యమై తోంచినది. స్నానానంతరము ఆమె ననుసరించి వెడలి, గృహ 
మును గుర్తించి, మౌర్షస్థు నొకనింబిలిచి యిందుమతి భ'ర్త గర్లుడని 
తెలిసికొని “వఇందుమలతీ!’'యని యాగ్భహా ప్రాంగణముననిలిచి, కిలిచెను, 


గర్లుం డీవలకువచ్చి “ ఏ వూరయ్యా ! 59 యని సృశ్నించునం 
తలో నిందువముతి యీవలకువచ్చి * ఓహో! చానగారా! దారితప్పి 
వచ్చినట్లున్న ది. అది యేమిటి? మా మేన త్తకొడుకు కృష్ణశర్మ. వవూ 
రయ్యా అని యడుగుచున్నారు. ఇదియేకాబోలు బంధుమర్యాద ! * 
యన్నది. 
ర అద ౮ ఇ ళా నట 
పదిసంవత్సన ములయినదిగదా నేను విద్యాభ్యాసమునిమి త్త మై 
నవద్వీపమునకు వెళ్ళి, తిరిగి యిపుడు వచ్చునున్నాను, ఇంటివన్ప మన 
వారందణును కుశలముగనున్నారుగద !* యన కృష్ణశర్మ తినపాత్ర,ను 
బోషిం చెను. తెలియక యటడిగినందుల కన్యధా భావించవలదన్సి గర్లుః 
న్‌. ౧ 
డాతనిని భోజనమునకు లెమ్మని యాదరిం చెను. భోజనానంతర మళ 
పయాణసన్న దు(డు కాంగాం గరుండును, నిందుమతియు((ాడ నానా 
ల నో ౧ 


టికివారి యి-ట నుండవలసినదని ఫోరిరి, 
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ఆ నాంటిరా శీ, కృష్ణశర్మకు ఏధియరుగుపై6. బృక్క-వైచి, 
ఇందుమతి తనమనోరఫసిద్ధికై యుపాయానేేషణము శ 
ఎట్టకేల కామె కొక యాలో చనం దట్టినది. భర్త నుద్దేశించి “ ఏమండీ ! 
ఎల్లుండినుండి శ్రావణమాసము, పృతిమంగళ వారము, శు క్కవారము 
పేరంటకములకు. బోవలయునుగదా ! నాకొక్క. న నలేదు. ఒక్క 

Qe 
పట్టుచీరమైన లేదు. ఇంట్లోసుఖము లేకున్న మాగె.)) అని సాధింప 
నారంభించెను. 


గర్లు.డు చాలసేపోపికతో నూరకుండెను. ఆమె యట్ల దేపనిగా 
విసిగి &ి లించుటచే నతనికి కోపమువచ్చి, దాని నాపుళొనలేక్క, భార్యను 
చరచర యిీాడ్చుకొనివచ్చి, వీధిలోనికిగెంటి లోనగడియ వై చికొని, 
నిశన్చంత గా ని దించెను. తన యుపాయము సఫలమైనందులకు నిరవధి 
కానందమంది, ఇందుమతి వీధిలోని గొళ్ళమువేసి, కృన్ల శర్మతో నాశే 
యెల్ల పూవీలుకాని కదనమొనరించి, సంత్భె ప్రీనందెను. తెల్లవారురూ 
మున కృష్ణశర్మ వెడలిపోయినంతనే, ఇందుమతి రోదవనూరంభించినది+ 


ఆ విలాపమును విని యురుగుపారుగువారు గుమిగూడిరి, 


త్‌ అయ్యలారా ! రండి. అమ్మలారా ! చూడండి. ముసలిమగ 
నికి గట్టిన పెట్టి నా కొంపకూల్చినారని న నేడ్చుచుండ, పరకాంతను 
(బక్‌ గాలోం బెట్టుకొని కులుకుచున్న నాభర్త కింతగడ్డి పెట్టండి. నన్నీ 
వలకు గెంటినై చిన న్వ్యాయముచూాచి, మోూరైన నా కష్టముల గు 
క్కింపరా! * యని ఇందుమతియేడ్వ నందజును గర్లుని శేకవైచి "9! 
నీ కిది తగ **దని మందలించిరి. తన దురదృష్టమును వే విధముల నిందిం 
చుక్రొనుచు గర్లు. డామె నింటిలోనికిం గంపోయెనుజి” 


పద్మిని యీ కథవిని, ప్రొద్దుపోవుటచే, నిద్రావివశయ య్యెను, 


కనా. 


/ కృష వేణక 
FE 








ఏ0; 


“అకా! పద్మినీ ! నేడు నీ వట్లు వెలవెల. బోవుచున్నా వేమి! 
రాజుతోడి సంయోగమున కొవకాశేము లేకపోవుచున్న దేయని బెంగ 
గొనియుంటివి. రంకుతినము చేయు నేర్పరితేనము నీకు లేదు. దాని నల 
వజుచుకొందు వేని నీకు శ్నేమమగుకు, నేడు నీకు కృవ్ల'వేణిక థను 
దెల్పుదు నాకర్ణింఫుము, * అని యా చిలుక యూ విధముగా. జెప్ప 
సాగెను 


తొల్లి యమరావళీపురంబును జయవర్ల్‌నుఃడను రాజు పాలించు 
చుండెను, ఆతనికడ వీఠరశేతుండను చీనానాయమి(డు కలయ. ఆ సేనా 
నాయకునకు( గృవ్షవేణియను భార్యకలదు, ఆమెసౌందగ్యి మనుపమా 
నము, వారి యిటికి, బరపురుషుండు రాకుండ కట్టుదిట్రములనుజేసి, పీవో 
శేతుండు తనభార్య యతిలోకరమణీయ సుకుమారగా తీయని ౫ర్విం 
చీయుండెను, ఒకనాడు వారి యింటికి శ తువచ్చి, వీవిధములటె న 
య యా 
ఫలముల నిచ్చెను. అత డై యనుడినమువచ్చి పండ్ల విచ్చి పోవుచుం 
డెను. లోపలనుండి కస్త వేణి యా 3 సును జూచి మోహపఏివశయె 
wu: a ఎ 
(ఆహా! చై_తుబిడ్డ ఎంతయందగాండు ? ** అని తలంచుకొ నెను. 
న లా ళం an గ CS 
ఆ రాతి యామె భర్త నుద్దేశించి నాధా! ఆఅనరైతు పొల 
మునుండీ యెన్నో తెచ్చి యిచ్చుచున్నాడుగదా ! వాని శేమెన నీయ 
య్‌ 
కొన్నా నే. అది న్యాయమా 1! * యనెను సే, దానిశేపి వేని 
చ్చెద*” నని యా రెతు వజునాండు రాగా, చక్కని ముత్యాలహార 
యె 
మును బహూునూనముగా నొొసుగాను. ఆ రెతు వలదనీ వారించి 


శుకస ప్రతికథలు తికి 


6 అయ్యా ! నా కొక్క_సారి మో యింట భోజనమికినం జూలు, నీ హోర 
ములు నా కేల + * నని బదులు పలికెను, 


అశ్తేయని, వీరశేతుం. డాశై తును మజునాండు భోజనమును 
రమ్మనెను. రై తువేరు రాఘవుడు. రాఘవుండు మజుచటిదినపమున 
భు ప. ఆ వీర కేతుకు దగ్గజకూార్చుండీ 66 నిరస్సు మై శె w 
తివా జ్వాగ్కత్త * యని, భార్యను వడ్డింపుమనెను. కృష్ణ వేణి నక్ష 
జేయుచుండ్యా, నామె ప్రత్‌బింబము జలమునం బృతీఫలించెను. అడి 
చూచి యతండు విమోహిముం. డాయెను. భోజ వానంతెరము రాఘవుండు 
వడలిపోయెనేగాని, యతనిశేమి చేయుటకును దోంచదాయను, ని ద్ద 
జనిం దు. ఆహారము ప్రై మనసుపోదు. వ్షవనాయమన్న బద్రక ము, 
అతడు * ఆమెపొ. దుం బడయనేరని నా జన్మామేల కాల్చనా 2 యని 
కాళిక్రాలయమునకు( బోయి యూ దేవకి యుక్కు-కీ ని యబనే 
కూర్చుండెను. 


ఇచట కృష్ణ వేణి స్థితియు నశ్రుయుండెను. అతనిగాప మామె 
హృదయమున గాఢముగా నాటుకొనివోయిసది. ఆలయమున వ్యధితా 
త్నుండై కూర్చుండి యున్న రాఘవృనికడ కొకయోాగి వచ్చెను. ఆతా 
నాగతివేదియగు నా సాధువు రాఘవువింగని “ పీయో! నీ నిచారము 
నకు మాకు యోగవ్భస్ట్రినలన __ హేను వేదో పెలిసివది. ఆమెమొన 
ప్రగాఢప్ర, ఫ్‌ ణఇయపాశబద్దుడనై యుండుటవే నీ యెష చెసరు వూఫు 
చున్నాము. నీ విటనే యుండుము, నే నేగి శరామె నిటకుం బుపది? 
నని తిన్నగా బయలు చేతను, 

ఇంతిలో నాక్‌సము వినీల మేఘావృత మయ్యె 
ఉరుములు నారంభించినవి, వర్ష మారంభ మైనది. ఆ యవిగళపృష్టి వాత 
శబ్దమును, గభీరాంధకారమును, లెక్కా చేయక యోగి తిన్నగా ఏరే 


84 శకస పతీకథలు 


తుని గృహమున కరుదెంచి * భవతిభిశ్లూంచేహి ** యనెను. బదులు 
రాలేదు. తన మాయామహిమచే నతండు వృద్ధురాలి వేషము ధరించి 
క్క అమ్మా ! ! ముసలిదాన నింత యన్నము 'పెక్టైదరా ?* యని కేక 
వేసాను. 

కృష్ణ వేణి తలుపు తెజచి యన్నము పైచుండ నా వృముగాలు 
“రె తుబిడ్డ రాఘవుడు వచ్చె” నన్నది, నం పము యామె 
లోనికి వెడలిపోవు చుండ, నా ముసలిది *“ అమ్మా! వర్షము జోరుగా 
నున్నది. ఈ నిబిడాంధకారమున నే నెచ్చటకిం బోగలను. ఈ రాతి, కీ 
యరుగుపై ( బండుకొందు ** ననెను. కొంతసేపై నపిదప “* నాధా ! 
ఇది మంచిపుణ్యము నాపాదించుకా రె. ఇప్పుడు వర్ష మున దడసినయె 
డల సంతొనము కలుగును, ఒకసారి తడిసిరానిండు ** అని కృష్ణ వేణి 
యడుగ * ఏమో! (స్రీలు చంచలమనస్కు_లు. నీ వేమిశే యుదుపో 
యెవరు చెప్పగలరు. కావున వల” దనెనుః 


క్క అయ్య ! అచేమినాధా |! అట్ల నెదరు ? ఇంతలోనే యేమి 
యపరాధ మొనరింతును. మా కంతయనుమానముగనున్న యెడల నీతా 
టితో నా చేతిని కట్టుకొందును. దానిని మీరు పట్టుకొనుండు * అని 
కృవ్ణ వేణి వచింప్క నతండంగీకరిం చెను, క్రౌటికొస నొండతని కరమున 
నిడి యొక కొస తాను కేలునకుంగట్టికొని పీధిలో వర్షమున నిలుచుని 
యుడ,  వృద్దురాలిరూవముననున్న సన్యాసి యా కాడు తనచేతికిం 
గట్టుకొని * ఊరివెలుపలనున్న కాళికాళయమునకుం బోయి ర మ్మ 
నెను. ఆమె చరచర నా కో వెలలోనికింబోయి వియోగానలమున భన్నీ 
భూతు డగుచున్న రైతు రాఘవు నాలింగనమొనరించుకొని, కాముక 
డల సొక్కి సోలి తిరిగీ యింటికివచ్చి * నాధా! పూర్తిగా దడిసి 
* సని లోపలకుంబోయెను. వృద్ధురాలి రూపమునువిడిచ్చి సన్యా 
సియు నాలయమునకుః బోయి, యతిని మెప్పు(బడసెను, 


ఎ 
అం 
నౌ 


శుకసప్తతికథలు త్‌ 


“అక్కా! నీకింత నేర్పరితనము లేకున్న జూరత్సము పై నపేత్ష 
గలిగియుందుట అపత్కరమమ్మా *”” యని కరము ముగించుసరికి, 
ని ద్యాదేవి యావహించిన పద్మిన గాఢన్ని ద్రాపరవశమై,  సుఖస్వస్న 
ముల గాంచసాగెనుం 


కత ఏజయల క్రి కథ. 
స 








‘0. 

ఆనాడు తప్పక రాజునొద్దకు బోనెంచినదై పద్మిని యసాధా 
రణముగ నలంకరించుకొని, ప్ర,యాణసంసిద్ధయై, తానేగుట కింకను 
వ్యవధియుండుట చే, చిలుకను సమీపించి ** అనుదినమును నీవు వల 
దనుచుండుటచే నేను నీమాట నిరాకరించ లేకపోవుచున్నాను. నేండు 
తేప్పక వోవుదాన, అంతవజకు నేదై న కథ చెప్పు మన, కేరము కిలకిల 
నవ్వి * అక్కా ! నీ కెంతణో(చిన నంతియేగాని మా హితముల విన 
'వేమి. అయినను విను” మని యివ్వీధమునం జెప్పసాగినది. 


తొల్లి కురువిందపురంబున రామపాలు(డను (శ్రీమంతుండు 
మ్‌ 
కలందు. అతనికి విజయలమ్మ్మ్‌ భార్య, ఆమెయందు తనకు సంతానము 
కలుగకవోవుటచే ఖన్ను(డై, యా రామపాలుండు మటియొక క్‌న్యం 
బరిణయ మై యామెవలన నొకకుమారునిం గాంచెను, రెండన భార్య 
యడలనే యనుర క్రికలిగి మెలంగుచుండుటచే విజయలయ్మ పరపురుపా 
య తచి తయె తమయింటం బూజసేయు చాహ్మూణయువకునితో (గూడి 
—0 — Qa (|) 

యానందించు చుండెను, 
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సనశికమారు(డు నళ్టీసీకాంతుశ ఆ నాటిరా ల యామె డకే 
ీయనించి & చే c | | గై 
9 నిదురిం చెను. వేకువరూమున (బౌహ శ్రణయునకుండు పచ్చి, 
వీజయల;మ్మంగూడి ్రీడించుట నా బౌలకుండు చూచెను. ఆ నా(టి 
రాతి, భోజవాగారమున చొలకుడు తండి రామపాలు నుంచి 
se ee) ఎ 
“నాయనా! నాకు నీవేగా! మటొకతిండ్రికూడ కలండుసునూ, 
నేను రాతి చూచినా” ననియెను. విజయా కనుసన్నచే బెదరెం 
చెను. భోజనానంతర మామె యా వాలు నెసుకొన్సి తనగదిశోనికిం 
దీసికొని వెళ్ళి తీనబండాగముల నిచ్చి మ నిన్ను కే నెంథో వ్రేమునోం 
జూచెదను. నాయనా! నాషె నెట్టికొండెములును చెప్పక * మని 
య A) 


ద్రతిమా లెను, 


అందణును భోజనములుచేసి, హాలులోనికి వచ్చినపిదప కమా 
రుని పలుకుల నాగ సంచి, సంశయాకులితమానసు.వై న రామపాటు(డు 
“నాయనా! నీకు మట్‌ కతిండ్రి, యున్నా(ండంటనిగదా ! అతనిని 
భూపింఫు ** మనెను. పుత్రుడు నవ్వుచు “నాన్నా! అడుగో 
చూడు ” మనిం దీపపుశాంతీలో గోడపై పృతిఫలించిన జనకుని నీడను 
జూ"పెను. తనయుని బాల్యచాపల్యమునక హర్తించి, నిపూ-రణముగా 
భార్య నీలము శంకించినందులకు( బళ్బాత్తాషలిపుంగ యెను. 


66 అమెవలె నీవు చేయలే * వని కీరము పలకిసరికే పద్మినిని 
నిదా, దేవత జోకొట్టుచుండెను. ఆ నా(టి కామె జతనము వృథధిమైనం 
/ ది 0. 

దుల కెంతయు సంతసించి, తానును కుసిశెను, 


శీ దశురికర థ. 


ఆ నాఃటిరా శి, రాజసన్ని ధానమునకు( బోవుదమనియెంచి, సక 
లాభగణవిభూవీతయె, బయలుదేజనుండ, కీరము పిలిచి * అక్కా! 
QQ 
ఎంతగా చెప్పినను నా హితవాక్యముల' బాటింపకున్నావు. అట్లయిన 
వేడు నేను చెప్పంబోవు చతురిక కథ నాకర్దించినపిదప పొమ్మని 
ఎ చ థీ 
యివ్విధమున( జెప్పపాగెను, 
తొల్లి ప్ర, సన్న వతీపురంబును విశ్వసింహుండనురాజు పాలించు 
చుండేను. ఆతనికి సుమతియను ధార్యకలదు, రాబొగనా( డామెను 
జూచి 6 (ప్రేయనీ ! వాకు నారీహృదయము నెటుంగవలయునని 
యున్నది. అందులకు వ్‌ వేమందువు ? ** అని యడీ7ను. అఫుడామె 
చారి 66 | ‘i ఆ 
తన హృదయేశ్వరు నుచేశించి * నాథా! మీ యభిప్రాయము. సమం 
జసమైనదే, కాని ఒకమాట నిజము. నారీహృదయము నెటుంగుటకా 
నలావకై నం దరముకాదు. ఉదయముననే వెడలి యూరి మఫ్యనుండు 
బావిదగ్గరకుంబోయి యొకగడియసేపు నిలిచియుంటిరా మీకు (స్త్రీహృ్మవ 
౧ a 
యము కేటపడు * ననెను. 


రా జక్లేయని యుదయముననే యా బౌవికడ కరిగెను, (స్త్రీ లం 
దరువచ్చి యనేకవిధములై న సంభెషణ చేయుచుండిరి, ఇంతలో చతు 
రిక యను యువతి రాజును విలోకించి “ఓహో! ఎంతోపేపటినుండి 
చాచుచున్నాను. ఈ రాజేల నిచ్చోట వేచియున్నా(” డని సంక 
యించి, ధై ర్యము వహించి 66 రానేందా! నేండీ బావిదగ్గజకువచ్చి, 
QQ © ౧ 
మా సంభాషణల నాలకిందుచున్న కారణమే? మని యడిగినది, 
6 
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విశ్వసించు. డామె నుపలవ్నీంచి, * కోమలీ ! స్రీచి త్రము నెజటుంగ6 
దలచి వచ్చినా” ననెను. * అట్లయిన శెంటినెక్కి- మూడింటినింజేపట్టి 
దృొద్దుకాని వొద్దున క తివాడిసందున మానంకషే ప్పీ మద్ది చెట్టుదగ్గ ఆకు 
వచి ఎది షముడల నారీవ్భాదయము బోధపడును *. అని yee చతురిక 
డలిపోయెను, ఆమె పలుకులయంత రార్థ మెటుంగక్క వీశ్వసింహుం 
డింటికిపోయి మౌానముగ శయనించెను. సుమతివచ్చి, సాణేశ్వరుని 
(పక్నించి యా చతురికపలుకుల నెజింగి * నాధా! ఇంతమా త్రము 
నే ఖన్న తవహింతురా ! ఆ మాటలయర్థము మోకు నే నెణింగింతే 
నాలకింపుండు, ట్రాద్దుకాని వ్రూద్దునఅనగా రాత్రి, "రండురూముల వే? 
వాదరతులధరించి తాంబూలముతో వడ్రాబత్తునియింటికి, కుమ్మరి వాని 
యింటికిమధ్య (ప్రత్తి చెట్టుకడకు వచ్చినచో స్తీ ప్రై హృదయము 'తెలిపదొ 


నన్నది. ఇవమెనచో ము ౨? అనెను, 
a బా 


విశసింపహాు డామె చెప్పిన యాన వాళ్ల ననుసరించి యటక్యు 


బోయెను, చతురికభ గ్ర గామాంతరమునుండి యానాండే వచ్చేను. 


రాజు వచ్చుశేమో se కలీగించినదాన నగుదునని యామె 
విచారభరితాత్శ్మయెయుండెను.  రెండుయూములవేళ పాణిద్వారము 
తెరచిమూచెను. రాజు కనిపించినంతనే ఆమె ఒకచిన్న దేవకావి గ హొ 
మును కాగితమునజుట్టి గిరవాటువై చి, లోనికిబోయెను. ఆ ని గువా 
మును జూచిళొని, యేమియు బోధపడక రాజింటికిబోయెను, నిజేశుని 
వదనమ౦డలము విపాదజలధరావృత మై యుండుటచే సుమతి * నాధా! 
వచార గ నులి, యుంటిశేల? కారణము తెలుపరాయని బ్రతి 
మా లెను, విశ్వసించాడు 66౫ మె, (స్త్రీ చి త్రము నెటుంగుట కొడు 


దుర్గభము. ఇదిగో ! చూడు మామె వి (గృనామును విసరిన ౩ దనెను, 
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సుమతి యదిభకాచి * పి యతమా! దీనికే యింత వ్యాకుల 
ళు 0 

పాకుల? ఆమె నెజజాణ. నిన్ను కాళికాలయమునకు రమ్మని యామె 
యిందుమూలమున 'ెల్సినది. ేపటిరా త్రి యట కేగు * మనెను, 
రాజు మనోహరముగ నలంకరించుకొని యాలయమున కరిగెను, భర్త 
నిది ౦చినవీదపం జతురిక యు నత్యంతి మనోహరము న దుసులధరించి, 
) ను 
పూజా ద్ర వ్యముల నొక్రపళ్ళెరముననికి యాలయమునకరిగ రాజును 
జూచి * పహో ! నామనోనాయకా! ఇపుడెన నారీహృదయ 
మిట్టదని యవగతమైనదా ? 9 యని ప,షించెను. అవునని యతండు 
పలికి, యయ్యిందునదనంగూూడి సంతృపాత్నుండయ్యును. ఆమె నిజనిల 
యమున కరుగుసరికి భర్త మేల్కా_ంచి, భార్యనుకానక యామె పర 
పురుషసాంగత్య ము నెజపుట క్రై మయెటకోపోయియుండునని * రానిమ్ము 
చంపెదొ నని క తి నూరుచుండెను, 


చతురిక తిరిగివచ్చినంతనే యామె నాధుడు “ఓని! దుళ్మా 
ర్లురాలా ! అధరాత మున నెటకుంబోయినా ? * వని నిర్పధింవ నామె 
౧ థ / 
66 న్నీవ్ర ్రామాంతరమునకరిగి సెక్కు_దినములగుటచే తిరిగి సేమముగ 
నిలు సేరిన-వో నర్గరాత్కమున వచ్చి పూజింతునని చేవికి, ముక్కు. 
కొంటిని, అది తీర్చుకొనివచ్చుట మహాపరాధమాయెొనా, పోనిమ్ము. 


నీకు వధించుటయీ ముఖ్య మైనచో నశ్తే కాని *) మనెను, 


భర్గ యామె పలుకులను విశ్వసించి, శమించెను. నారీహృద 

యము దుర్ఫేద్యమని రాజు (గాంచి, సుమతితో జరిగినదంతే యు. 
కీ అం Pa aK 5 

జెప్ప, శాయమ సము ద్రృపులోతై న నరయసా ధ్యమగః గాని, (స్త్ర 


చి తేము నెజుంగుట దుర్గభ ** మనెను, 
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అక్కా ! కథ మున్నది. చతురిక సార్గక నామధేయయని 
యొప్పుకొందునా ? యని ప్రశ్నించెను, పద్మిని ముప్పటి కే నిదా, 


ము ద్రితయెయుండెను, 


15 ఏవులకథ. 
న క —— 

పద్మిని యా దినంబున సరిగంచుచీర ధరించెను. పట్టుదిరై క 
తొడిగి, మేలైన యాభరణముల ధరించి, మన్మధసింసానని తాపమును 
జల్లార్చి, తాను సంతృ పయగుటనై పోనుండ చిబుక * అక్కా! 
య న Qe. — 
నిన్న నేను కథ ముగించకుండగజే ని ద్ర ౦చినావు, జారత్వీమున చాక 
చక్యముకలిగి, మెలంగగలవారే సంచరింపవలెను, అట్టి చాతుర్యము నో 
(ప్కవదర్తించిన విమలక థ విని యానందింపుమా ’’ యని యిప్వోధమున౦ 
జెప్పసాగెను, = 


పూర్వము సౌరదేశంబును మానపాలుండను నృ పాలు6ండు పాలీం 
చుచుండెను. ఆ రాజన్యునకు చంద్ర, సేనుండను తనయుడు కల(డు 
అత(డు నవయావనవంతుండై, తలిదం డత్రులమాట వాటింపక తిరుగు 
చుండుటచే తండి, యొకనాండు పిలిచి ““* నాయనా! నేను వృద్ధుండ 
నగుచున్నాను. రాజ్య భారమువహించి, 'బేశమును (ప్రృజానురంజకముగం 
బాలింపవలసిన నీవు యివిీగధమున దిరుగుట త్న మకరముకాదు. చేళా 
టనమువలన నెంచేని యనుభవముకలుగును. నా పలుకుల నాలకించి, 
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నేడే బయలు బేజి చేశాటన మొనరించి, విజ్ఞానోన్టీపతహృదయుండ వె 
ళీ లానాడాకొతము. 
రము శ * అని వలయు ధనమొసంగను. 


రాజస ళూారు-డు చం, ద, సేనుడు బయలు బేటి, అంగ వంగ 
క్‌లింగ కాశ్మీర మూర్జరాది దేశంబులును, పెక్కు_పుణ్య వె తృములును 
సందర్శించి, తిరిగివచ్చుచు విలాసవతీపురంబున నొకచేనులో నవయావ 
నభాసురాంగియగు నొకయువతిం ణూ చెను, ఆమెవేరు విమల. 


విమల యసనమానసౌందర్యో వేత. అమెభ ర్హ న్యనసాయము 
చేయుచుండును. పొలములోనే ఆ దంపతు లొకయిల్లు కట్టుకొని జీవిం 
చుచుండీరి. ఆమె చం ద్ర, సేనునిగాంచి యమందానంద భరిత స్వాంత 
మొనది. మౌార్తాయాసఖిన్ను(డై యూ రాజసూను!6 డావ్నే తృములోని 
గృహమును.గ్భహ పాంగణమున సౌందర్యాధి దేవతవో లె నేత్మ పర్వ 
మొనరించుచున్న విమలనుగాంచి, సమాపించి ** దాహముగానున్నది. 
కొంచెము జల మిచ్చెదరా ? *” యని యడిగెను, కమ్మనిపాల నొక 

Gg శాట్‌ అ రాజం ణి | న 

రజితపాత్తేల (బోసి విమల యొయ్య్యార ముగ, చెచ్చియిచ్చెను. నాధ 
డింట లేనందున యామె రాకుమారుని లోనికి. గొంపోయి, హాంసతూలి 
కాతల్పము'పె 6 గూర్చుండ వేసి, సరససల్లాపముల నానెని (| మనుబౌపి, 
తనమోహమును (బృస్ఫుటపణిచెను. కామిని తినంతండాను కోరినందున 
చంద, సేనుం డామెనుంగూాడి భోగజలధితరంగముల నోలలాడుచుండ 
భ ర్రవచ్చను= 


కలనా ప్రియుండా ! నీకు భయములేదు. అతండు లోనికినచ్చి 
నంతనే యొరనుండి కరవాలము నీనలకుందీసి, ర్ఫుళిపించి పాటివా * 
మ్ననెను. ఆతండు లోనికివచ్చినంత నే చంద్ర, నేనుండు ఖశ్షమును గిరగిర 
నటునిటు తీ ప్పుచు పలాయన మొనరించెను. విమల భ యాలి రేకమున 
గజగజ వణకసాగినది. భర్త నిశ్చేష్షుం 


కూ! 
“5 
ఓ 0 


కొంతసేపు [మా న్పడీ ముండి 
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యెట్టశేల కొకింతదిట్టతనము వహించి 66 సన్టీమణీ ! ఈవీరుం జెవరు ? 
అని యడిగెను. 


66 వమో నాధా! అచేవిధముణాం గతి పకా నుదు నది 
అవసరము వచ్చినపుడు కాని నేను మోకు దలంపునకురాను. తిరుపతి 
కొండపై నివసించు వేంకటరమణుండను, మొక్కులు మరచినచో 


Cd) 
నేమి జేయుదునో తెలియునా +*ి యని వెడలిపోయినాండు. 


66 అవ నామాట నిజమే. నేను వ్యాధి గృస్తుడనై నపుడు నీవు 
యెక[ాకొంటివిగదా ! సరే, తేవే తిరుపతికిబోయి (యొక్కతీర్చు 
కొంద” మని పలికెను. “అక్కా! నీ కితటి సాహసచాతుర్యములు 
లేవుగదడా ! అట్టియెడ నీకు జూరత్వమనిన నెందులకంత కాశుకము ? 
అని సృశ్నించెను, ఆ పలుకులు చి త్తమునకు నచ్చినందున పద్మిని యా 


నాటికి తనప్తయత్నమును విరమించుకొనెను. . 


16 కనులకథ. 


rr (me 


పద్మిని యానా(డు మననుతీర సుందరముగా నలంకరించుకొని 
మన్నధసింవాంనితో సుఖసాగరతరంగడోలికల నూగులాడనెంచి బయ 
లుదేణెను. చిలుక అమె ప్రృయాణనన్నా హములనుగాంచి 66 ఆకా! *ీ 
యని పిలిచినది. పద్మినివచ్చి “ఏమి నా రామచిలుకా ! ఇప్పటికి 
సుమారు పదునై దుదివసములనుండి యీ రీతిగా నా యాశ నడియాసం 


జేయుచున్నావు= నే(డై న బోనీయవా ? ** యన్నది, 
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చిలుక ** అడికా దక్కా_ ! నీ నాధుడు బ్రానూ౭తర ములక కి 
యెన్నో రోజులై నది. ఇట్టిసమయమున నతండువచ్చి, 6 నీ వెచ్చటికి 
బోయితివే ? * యని యడిగిన నేమనిచెప్పంగలవు * నిన్నతం డెంతగా 
నిందించును, అతని చేత నేగాక యల్ల రిపడినచో నూరివారందరిచేతను కులట 
యనిపించుకొనుకేటి ఘనత ? అపకీ ర్తివచ్చినవో జీవించుటకూడ దు స్ప 
రముగదా ! అయినను నేండు నేను చెప్పబోవు కమలకథ నాక ర్గించుము, 
ఇది యత్యద్భుత సంఘటనలతో విలసిల్లుచుండును, *” అని యీ పృకా 
రము చెప్పెను. 

తొల్లి చెన్న పురంబును (పృజాబంధుమ హో రాజు పాలించు చుం 
డెను, ధార్మికుండై యా రాజకులచేఖరుండు (సృజలను కన్న బిడ్డల భాతి 
భావించు చుండెను. ఆ రాజవతంసునకు మలిమంగుండను మెం తికలండు. 
ఆ మం త్రియు, రాజునుకూడ సంతానహీనులై యుండిరి, వారు సంతా 
పమంది భయదకాంతారములకుంబోయి యు wu మగు తపమొనరిం 
చిర. భవానీమాత వారికి సాక్షాత్కరించి మి యిరువుర కునుగూడ 
సంతౌనము కట్లునని చెప్పి యంతర్థాన మొం'దెను. రాజుభార్య మంతి 
భార్య గర్భవతు లై , నవమాసములుగడచిన యనంతరము శుభము 
హూ ర్తమున సంతానము గాంచి. రాజునకు, బు త్రిక యు, మంతి కి? 
గుమారుండు జన్మించిరి, రాజేం ద్దు హృదయము వ్యాకలలొలునం 
దెను. మంత్రి యదిగాంచి క ప్రభూ! పు తిక కల్లినదనియీ మిక్‌ 
విచారము. నా తనయుడు మో తనయు(దుకాండా? ** యనెను. 
తన తనూభవకు మం త్రినందనునకుం బెండ్లి సేయుటయే యుచితనుని 
యెంచి రాజు సమాశ్యాాసము నొందెను. వారలకు కమలయనియు, 


సృ్కభాకరు(డనియు నామకరణము గావింపంబడెను, 


భవనపు న ల 
శుక్ల పక్షసుధాకరులట్లు వారు దినదిన పృవర్గమానులై_ యొక 
కొంచమున( దినుచు, నొకమంచమున శేయానించు చుండిరి. కొంతకాల 
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మిట్లుగడచినది, రాజపు గి, క వివాహోచితవయస్క్య్యగుటచేే నామె 
జనని * అమ్మా ! సు పెద్దదాననై నావు. మంత్రి కుమారునితో జేప 
టినుండి మాట్లాడరాదు. ఆతనికి కనబడ రాదు. sone యుం 
డవలెను. నిన్నే దేశాధీళునకోయిచ్చి పెండ్రిసేయుట నా యాశయ * 
మనెను. 


కమల మనస్సు చివుక్కు_మన్నది. వారి బాల్యస్నేహ మప్ప 
టికే యనురాగనము”ా. బరిణమించియున్న ది. తనకు నతనికిం బెండి 
యగునని యాసుకుమారి ముచ్చటపడి యెన్నో యాశాసౌధముల 
నిర్శించుకొన్న ది. ఆ గాలిమేకలన్ని యు నొక్క_సారిగా కూలిపోయిన వి, 
విచార రేఖాంకితేవదనయె యా కుసుమకోమలి యుద్యానవనమునకు* 
బోయినది. తనరాకను నిరీక్షీంచుచు. U భాకరుండు కూర్చుండియుం 
డెను. తన హృదయము సు. యా సుందరి నదనేందీవర ము 
ముకుళిత మెయుంటం గన్కి (స సృభాకరుశును పద్మినీవిరహోనల సంతపు( 
వై నప్కభాకరునిమాడ్కి, న ముకి “కమలా! నేనేమైన 
యపరాధ మొనరించితినా ? నీ వట్లుుండగతిం బే +?) మని ప్రశ్నించెను" 

జరిగి నదంతయు నామెశెప్పి * నీవే నా మనోనాయకుండనవని 
యాశించితిని. తేపటినుండి నిన్ను కలిసికొనక, సంభాపి.పక నేను జీవిం 
పనొల్లను. నేటితో మన యిరువురకు బుణముందీరిన *” దనెను. అతని 
హృదయముకూడ నామె పలుకుల నాలకించినంత నే దురంతవిపూదభీరిత 
మెనది. 6 అట్టయిన' గ గ్రవ్యమే ? ఏ వుని యతః. డడీగను== 


“ మనము 'ేశాంతరమునకు( బోవుదమా 1 సుఖముగా నెచట 
నెన జీవింతము, చేను వలయుధనము( గొనివతు ” నని కమల పలుక, 


నయ్యది మిగుల యనుసరణీయముగనుండుటచే ప్కృభాకరుం డందులకు 


శుక్రసప్తతికథలు ర్‌ 


సమ్మతించెను, ఆ రాతి, కమల తనకన్న యమూల్యాభ రణములను, 


Ww 
ధనమును మూట (గటి, యరరాత మున పాణిద్యారమును బిజి చెను, 
లట థ (WU 

అచట పృభాకరు(డు సుసజ్జితేములై న ధనళాశ్వముల రెండింటి సాయ త్ర 
పజచి వేచియుండెను, ఇరువురు నా హయముల నారోహించి, శరవేగ 
మున బరువె తించిరి, తెల్ల నాజుసరికి అనేక (గామములనుదాటి యొక 
యరణ్యమును డేరిరి, నిర్ణనమైన యా వనాంతరమున వారి ఫొక్రటేవాల 
యము కనబడినది. అట నొకింత సేపు వి శ్‌ మించిరి, అందలి ప్రతిమ 
లనుగాంచి యబ్బురమందిరి. రాకుమారి తాను గొనివచ్చిన యాభరణ 


నులనెల్ల ( జూపెను, అందులో అమూల్యవ బహార్‌ మొండున్న ది. 
దానింగాంచి, పృభాకరుడు మెచ్చుకొని, తనకంఠసీనును_ గొంతనీ 


పలంకరించుకొని యటువీమ్మట నా దేవాలయ ప్రతిమ కంఠమున 
గీలించెను. 
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ప్రొద్దు (క్రంకుచుందుటచే కమల వీయా మనమిందు( 
సినయెడల, నీకాంతారమును దా(టులోపలనే చీ(కటిపడినవో మార్గము 
దుర్గమమగు * ననియెను, వ్రభాళరుండు లేచెను. ఇరువురును మజల 
పయనము సాగించిరి, 


“అక్కా! నాకు నిదృవచ్చుచున్న ది, మిగిలినకథ శేపు చెప్ప 
వచ్చు” నని ని దించెను 


17 మధురవాణిక థ, 


“0, 


మటునా(డు పది ని పెందలకడనే భుజించి, మున్తాబె శ్‌ అకా! 
నిన్న టికథ మిగులరసనంతముగనున్న ది. తరువాయిని చెప్పుము. కథను 
సాంతముగ నాకర్షించి, మదనశరవీడితుండై. ఫొగులు నామన ధసిం 
హునికడ కఠిగెద ” ననెను, 


mm 


66 సావధానచి త్తనె వినుము. కమలా (ప, భాకరులట్లు (పయా 
ణముసల్సి మణిపురమును సమివించిరి, అయ్యది శ్మశాన వాటికయగుట 
వారొకచో నగ్నినిమాచిరి, వారు సమివీంచి యొకవృద్దవనితను గాం 
చరి. ఆపె, భూమ్యాశకాశములు మా(గోగునట్టు విలపించు చుండెను, 
“అమా శై! నీవిట్లు విలవించుటకుం గతమే * మసి యడుగ నా వద్దు 
రాలు “ 3౫ కుమా రై నులిన మృతివొందినది. నా కింక నెవగును దిక్టు 
లేరు. అందువే నామె చితికడనే యికైడ్బుచున్నా నన్నది. కమలా 
(స్కభౌకరు లామె నూజిడీంచిరి. సంభొవణవశమున వృద్ధురాలు 
66 అమ్మాయీ! నేను గర్భశోక ముచేం గృుంగియున్నాను. నా కపార 
మైన భాగ్యమున్నది, మి రిర్వురును సతీపతులవలెనున్నారు. నాయిం 
టనుండుంఢు, మోగే లోపమునుండదు, నా శోకాగ్ని యు. దెల్లారు 00 
నని (బతీమాలినది, 


వేశ్యమాత యట్లు బ్రతిమాలినంత నే, కమలా ప్రభాకరు లామె 
వ్లోోప్రక్ష నిరాశరించ లేకపోయిరి, అందులకు సమ్మకించి వారామె యింటికి 
బో. తమి వారి శేళలోపమును దోంపనీ మక కంటికణెప్పపో లెం 
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గాచు చుండెను, తన భాగ్యమెల్ల వారి వశముచేస్తి యా వేశ్య్ళమాత 
సకలోపభారములను జేయించుచుండెను. ఒకనాడు (సృభాకరు(డు 
“కమలా! ఎంతఫారపా టొనరించితిమి. ఆనాడు నీ హారమును నాకం 
రమునధరించితినిగదా ! ఆ హారమును చేవాలయవి గృహము కంఠమున 
వేసి మజఛచివచ్చితి * మనెను. 


“ పోనిండు. మన కీంకను నెన్నో హోరములున్న విగణా ! * యని 


కమల పలికెను 


6 అయినను అమూల్యమైన యా హారము నెందులకు. బోంగొ 
ట్టుకొనవలయును. అటశేగి యొక్క_కుణములోం దిరిగివత్తును” అని 
యళశ్యము నాయ త్తపజ చెను, ఆ మెయీగాక, వేశ్యమాతేయు వలదని 
బ్ర,తిమాలినను 66 అయ్యా ! ఒక గంటలో? దిరిగివత్తు *” నని యకందు 
కీ న్రు గమనమునం బోయెను. వాయువేగమున నా ఫోటకముపై € 
బయనమొనరించి, గ్రభాకరు(డు కాననమానండలి యాలయముంజేరి? 
ఆ హోరమును దీసికొని, కంఠమునధరించి, బయలుబేజెను ఆ హోర 
ములో నొకపాము దాగగికొనియుండి, ప్కభాకరుని కాటువై “ఏను, 
వెంటనే విషము శరీరమంతటను వ్యాపించినది. అతండు న్మృతిహీను(డై 


సెంధముప నే పడిపోయినాండు. 
1 a. య 


ఆ అశ్వమును దిన్నగా వచ్చినదారినేపోవుచు నుణిపురము( 
'బేశినుగాని, వేశ్యమాత గృహామును గురింపంజూలక్‌, యాయాసముచే 
వగర్చుచు వేశ్యవాడలో మరొకవీధిలోనున్న యొక దివ్యవార్శ్యముకడ 
నాగినది* ఆ సౌధమున మధురవాణియను వారకాంత నివసించుచుం 
డెను. ఆమె వీధిలో నాగియున్న గుజ్రము పై జై తన్యహీనుండై పడి 


యున్న సౌందర్యమూ క్తినిం గాంచి, త్వరితముగ (క్రిందికి దిగివచ్చి 
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లోనికి నాకరులచేం దీసికొనివెళ్ళెను. అశ్వమును సాధోేపరిభాగమున 
గట్టివేయించి, మేత, నీరు పెట్టించి యా ప్రృభాకరునకుం జికిత్స చేయు 
టకై, అమెభిషగ్వరుని రప్పించెను. వై ద్యుండువచ్చి, పోరములోని యు 
రగమునుదీసి మజల కాటువేయించి, యా విపోరగమును జంవీంచెను, 
ఉపచారములు చేయగా. ,బ బ్రభాకరుండు శెలివొండెను. ఆతని జగన్నో 
హనకర సౌందర్భమునుగాంచ, మధుగవాణి విమోహితయైనది. “ఆహో! 
ఈ నవమోహనాకారుని పొందు(బడయని నా జీవితమేల కాల్పనాయని 
తలంచెను. అతండును తిన యెదుటనున్న లోకో త్తరలావణ్యవతిని 
గాంచి, డోలాయవమానమానసుండాయెను. 


(స్కభొకరునకి నక భోపచారములు గావించి, న్వస్థు(డై నపిదప, 
ప్రస యాతనిణో(గూడి శకీడాస క్రయె యహార్నిశములు కాల 
ముగడుపుచుంజెను. తన వ్రీయుండు రాక పోవుటచే వేశ్య గూతగ్భహం 
బుననున్న కమల విచారావారాశిమగ్నణయె పరితెపింపనాగాను, వేశ్య 


మాత యామె నోదార్చి * అమ్మా! నీకు నేను మనసార సాయపడె 
దను. ఇర్వురమును వెదక్కి కనుగొంద *” మనెను, 


మధురవాణి తల్లి అపరంజికి తన కొమరిత వ ర్తనమేమియు 
బోధపడదా మెను, ధనార్హన మొనరింపక్క యామె నిరంతరము ప్ర భా 
కరునితోడిదే లోకమని భావించి, మెలంగుచు తనమాట  పెడచెవినిం 
బెట్టుటచేం 'బేయునది లేక, తిన్నగా కాళి కాలయమునకు(బోయి, తలుపు 
లను లోపలబంధించుకొనియెను. నిశావిహారమునకై_ పోయినసమయ 


మున బంధించుకొనుటచే, భగవతివచ్చి తలుపు(ద'కైను.. 


“మాతా! నా కొమరిత మధురవాణికి సృభాకరుని రూప 
మున శనిబేవు. డావహించినా(డు, వానిని వదల(గోశైదనని యభయ 


శుశసప్తతికథలు 49 


మిచ్చినగాని తలుపుల చెబువననెను, దేవి * అతండు నా వర పృసాద 
సంజనితుడుకాన్రున నే నేవిధమెన యపకారనును జేయను. అతని 


ప్రభావము, నై శ్వర్యము నీకు. చెలియవు ౫ అనెను. 


6 ఏమెనను సరే__తుదకాతండు పరాత్సరు(డై నను సే 
రై Qa 
నా యింట నొక (తణమై మెననుండుట కంగీకరించుదానంగాను. సీ వేదై న 
యుపాయము. జెప్పినగాని డాషీరక వాటముల నున్ముక్త్‌ న న నని 
అపరంజి ఖండితముగా. జెపీ ప్పీనది, అపు డామి యొక దారమును అప 
రంజి కొసుగి * దీని నాతని కంఠమునకు హారమువల గట్టుము. వెం 
టనే చిలుకగా మారిపోవు * నని నుడివెను. అపరంజి యా పట్టు త్రాడు 
నందుకొని, తలుపులజెజచి వెడలిపోయి యా సాయంకాలమే, లేని 
జ్‌ అల అ ర్ర ఆహ తొడు 
గ్రామను కసబణిచుచు (సృభాకరుని కంఠసమ శా సట్టు లా ను 
గ క్షైను, వెంటనే యతడు య. తు (ర్రుమని ఎగిరిపోమెము 
Fr? | 
మకా హో ప్రియసఖా ! * యని మూర్శిల్లైను. శె వత కన 


వారములచే. ఉలివొండి, యా వారవనిత ఏడుపు మాసకుండే 


సృభాకరు(డు తిన్నగా యెగిరిపోయి యా నగ రాధీశుని యంతః 

పురము ప్రై వ్రాలెను రాజకొమరిత యా చిలుకనుగాంచి తన కది 

ముదులొలుకు చు. గన్పట్లుటచే మల గాం బటుకొని తండి కిం జూపీం 
ది లు య లు నా. 


చెను, ** 


ఇట్లు చెప్పుసరికి పద్మినికి నిదురవచ్చుటచే * అక్కా! నాకు 
నిదృవచ్చుచున్నది, కావున నింక నీవును శయనించుము, 9 అనిచెప్పీ, 
తాను నిద్రించెను. 


15 మాధవికథ, 


పద్మిని యద్భుతముగ సింగారించుకొని, పంజరముకడ కరు దెంచి 
“అకా ! నిన్నటిలేయి చెప్పినక థను సాంతముగ వినిపవింపుము. ఇదిగో ! 
తీయని జూవిపండు ! కిథవినినఫిదప నొక్క_క్షణమైన నుండనుసుమా ! 
తప్పక యా రాజుకడకుం బోదును. ఎన్నా ళ్ళనుండ యాతని కాశాభం 
గము6 గలిగించు చుంటినో నీవే యెటుగుదువుగదా ! ** యనెను. 


“అటేకాని ముందుగా విను” మని యివిధమున జెప్ప 
దోొడం గెశు 


రాజకుమారి మాధవి యా చిలుకను బెంచుకొందునని చెప్పు 
టచే యా మ.శిపురనగ రాధిపని వారుదత్తుండు బంగారుసంజరమును 
జేయించియిచ్చెను. ఆమె యా నాంటిరా తి, మల్లెపూలపాన్పు వి 
బరుండి, తీయనితలంపులు మనసునుడోలాయమాన మొనర్చ, చిలుకను 
దీసి ముదాడుచు కంఠనీమనున్న వటుతా,డును మెల గా తొలంగించు 
ద బ_) య 
స౭కి పృభాకరు(డు నిజూపములో నామె సృక్క్‌ ౭ గూర్చుందెను__ 


“ఓహో! ఏమి యీతని యపూర్యసౌందర్భము. యత్షగం 
ధర్వ కిన్నెర కింపురుపూదులలో నొక(డై యుండవలయును. లేదా, 
కంత, వసంత, జయంతులలో నొకండై న మైయుండవలయును. * అని 
తలపోసి యతని వృ తొంతమును సాకల్యముగనెణింగి, పంచభశుసపిత 
మైన భోజనము నిడి యతనివలన మన్మధసం గామసౌఖ్యము ననుభ ఏం 
చెను. ఉడయమున పట్ట త్రాడునుగట్టి, చిలుకగామార్చి, ర్యాత్తులందు 
నిజరూపమును బొందం జేసి యానందింపుచు మూవి దినములను నిము 
వములట్లు గడపసాగెను, 


శుకన పతికథలు 51 


కొొలందిమాసము లిబ్లుగడచెను. మాధవి గర్భ వతియయ్యెనని 
యీమె చీర చెఆంగు పెద్దదగుటచేం గని పెట్టిన చాకలిది వచ్చి రాణితో 
జెప్పెను, రాణి యు. చాను దాచియుచిన వో నెట్టికడు వాటిల్లునోయని 
భ్రతోం జెప్పెను. ఆ గరాజవతంనుండు తన తనూభనను వంచించిన 
దు రాత్ముని.___యవినీతిసరుని6 గవి పెట్టి బుఫింపవలెనని సేవకులకు కఠిన 
ముగ జెప్పెను. పరివాగికా పరిచారకులు మాధవి మందిరము నోక 
కంటం జూచుచుండికి. ఆ నాంటిరా త్రి యా సుందరి చిలుక మెశనున్న 
దారమును తొొల(గించినది. యధా ప్ప్కకారముగ వారు సంభావీంచు 
కొను మండిరి. భటు లదివిని “ఓహో! దొంగ నామె తన గదిలోనే 
చదాచియుంచుకొన్న ది. ఇంటిదొంగ నీశ్య్వరుండు పట్ట వేడుగదా !* యను 
కొనిరి. వారి గుసగుసలను రాకుమారి మాధని యాలకించినది-- 


(కస ఎానల్ల భా ' కొంప మువిగినది. నీ యునికిని భటులు 
కనిపెట్టినారు. నేనేమి సేయుణాన! ఉదయముతో మన కిర్వురకు బుణ 
ముచెల్లివోవు నీవియోగము నే నెట్లు భరించుదాని” నని పలుక? 
ప్రృభాకరుండు 66 సఖియా |! దై వనిర్ణయ మట్లుండ మానవమా, తులము 
మనమేమి చేయగలము ? ఉదయముననే దారమును నా కంఠమునకు( 


గట్టుము. నేను చిలుకరూపమున నెగిరిపోయెద ** ననియెనుః 


ఉదయమున భటులామె మందర దా్యారమున నుండిరి, రాజును 

వచ్చెను. ప,భాకరుండు చిలుకరూపము(దాలి, జీవువుని యంతరిక్ష 

మున కెగిరిపోయెను. రాలి. యతని పలుకుల స్పష్టముగ నాక్‌ రించి 
© లు 3 

యుండుటచే, నా రాజకొమరితను వంచించి, గర్భవతిగ నొనరించిన 

దుష్టుండే యా శుకరూపమున నెగిరిపోయినాండని గ్రహించిన భటు 


లలోనొకి (డు పరకాయ ప్రవేశము సెజింగినవాండగుటచే, డేగరూపము 


ర్‌ి శుక్రసప్రతికథలు 


ధరించి, తజుముకొని పోసాగెను. చిలుక యొకపొదలో దాగెను, డేగ 
రూపముననున్న భటుం డటులనే వెదకుచుండెను. రా త్రియగునంత 
దనుక వార లవ్విధమున గడవపీ వె చిరి. 


చిలుక మజుల నెగి ఇను, నగరములో నొక వీధిలోని గృహా, పాం 
గణమున తటాలున కంఠమునందలి త్రాడు తొలగించి నిజరూపము 
ధరించి ప్తృభాకరుం డా గృవా ప్తాంగణముననున్న యువతింజూచి *సుం 
దరీ ! నన్నూకండు తజుముకొని వచ్చుచున్నాడు. వాం డజిగినయెడల 
నెవరు నిట్లు రాలేదని చెప్పు” మని యా గృహమున బొ చ్చెను, 

య 
పీధిలో నొకమూల నా యువతినాధు(డు బహిశ్ళ్శంకనివృ త్తికై కూర్చు౦ 
డెను. అతని నామధేయము శేదార శెట్టి, అతడు కుంటివాందేగాక, 
న క 9 
గూనివాండుకూడనై యుండెను. అతని భార్య భువనమోహీని. భర్త 
యెడ చైమానురాగములు లేనిదయ్యు. డలిదం[డులకు ఛీతిలి యొట్లో 
కాలము గడుపుచుండెను, ప్ర భాకరుని. జూచినంతనే యామె హృవ 
యమున గామానలము ప్రజ్వరిల్లసాగెను,. ఇంతలో డేగరూపమును 
విడిచి భటుండును నట కరుడెంచి * అమ్మా! ఈ మార్గమున నొక 
చిలుకకాని, యువకుండుకాని వచ్చినారా + * యని యడిగెను "ఆం! 
వచ్చినాండు, కురూకియె యట బహిళ్ళంక్‌ వంకను గూర్చునియున్నా( శై 
యా 

డని భర్తను జూపెను, ఆ భటుండు కేదార శెట్టి క6 అయ్యో 1 నేను 
గెరటయ్య యల్లు(డను, కుంటివాండను. నన్నీడ్వకయో్యో !”” యని 
యేడ్చుచున్నను వినక * దుర్మార్లుండా ! నీ మూలమునం బగలంతయు 
దిండిలేక యెండితినిగదరా ! పశువా ! నీ కపటనాటకము నియ గట్టి 
పెట్టు) మని రాజభవనమున కీడ్చుకొనిపోయి, కారాగృ్భృహ మున 
జేర్చెను, 


శుకసప్రతికథలు లి 


కని గ హముగాం దలచినభ ర వదలెనని యానందభారితౌంతః 
కరణయెయున్న భువనమోహిని యాకలి(గొనియున్న (వృభాకరునకు 
వృడ్కసోపేతముగ భోజనమిడి యతనితో _సంభోగజలధిత రంగముల 
నోలలాడెను. మజునాంటి యుదయమున జగ డ్లేగేయమానముగ వెలు 
గొందు సుందరాకారుని గాంచి “వ్రత డెవరమ్మూ ! యని తల్లి 
యడి గను. 


అమ్మా! నా నోములు నే(టికి ఫలించినవి, కృపామతియై 
భగవతి, నా ప్రార్ధనల నాలకించి, నా భ ర్త కీరూపము నొసంగినది. ఎవ 
రికీని యీ రహస్యము. జెప్పవల” దని భువనమోహిని సమాధాన 
మచ్చినది. 


కళ = టీ 
అకా! నాకు నిదృ్కవచ్చుచున్న ది, తరువాయికథ ఇపటి 
దినంబున( జెప్పుదువుగాని * యని పది ని నిద్రిం చెను, 


19 కవులపి భాకరులు 
కలునుకొన్న కథ, 


ఏ0; 








మజుచటిదినము రాత్రి పద్మిని యనంగశర వీడితయె మన్న్మధసిం 

వుని సంతోవపజచనెంచి, మేలై న దుస్తులధరించి, ధగద్ధగాయమాన 

ములై (ప, కాశ్‌ంచు వక భరకొనులు కంఠమున గీలించి, తాంబూల 
8 


ర్‌ శుకస ప్రతికథలు 


చర్వణ మొనరించి శుక్రము నుద్దేశించి కక అకా ! నిన్న టిక థను త్వరితే 


ముగ( బూ రిచేయుమమ్మా 1!” యనెను. 
చిలుక యివ్వీధ మున. జెప్పలగడం గెను-- 


రాజు కేదార శెట్టిని విలిపించి “ ఓయీ! నీ వృత్తాంతమును 
బూర్తిగం చెల్పు * మన నతండు * ఆర్యా! నేను బహిశ్ళ్శంకనివృ త్రిక 
వీధిలో నొకమూలం. గూర్చుండియుంటిని. నాకు సహాయముగ నాభార్య 
భువనమోహిని మా యింటిగుమ్మములో నిలిచియున్నది. నవమాహ 
నాంగు. డొకడువచ్చి * నన్నుగూర్చి మెవశె న యడిగినవో నీ మార్గ 
మున రానేలేదని చెప్పు * మని తాను మా యింట(జొ చ్చెను. 


వెంటనే మజొకడువచ్చి “ఈ మార్లమున నెవరై నవచ్చినారా?ో 
యని యడుగ్య నా సతి ౪6 అడుగో ! అటం గూర్చున్నాలి డని నన్ను 
చూపిసనడి, నేను కా నయో్య్యూయని మొటు స్కై. కొన్నను యో భటుడు 
వినక నన్నీడ్చూకొని వచ్చి. యంఎధకారబంధురమన కారాగారమున( 
బడవై చినాండు. ౨౨ అని చెప్పెను. అతనిని కారాగారమునంగాక్‌ వేరొక 
చోనుంచి యాదరించుటకె యాజ్ఞయిచ్చి రాజు శేదారిశెటి మామ 

QC. ద్దు €9 

యగు గెరటయ్యకు. గబురంపెను 


ఇట నిట్లుండలా శ్రీయునిజాడ తెలియనికారణమున కమల 

నిరాశోపహశయొ, పాణత్యాగముచేయుటకు సిద్దపడెను. వేశ్యమాత 
a_ (J a య 

యామెను వారించి, ప్ర, సిద్ధుండై న యొకిజ్యౌతిష్కు-నికడకుం గొంపో 

యెను. ఆత(డు కమల హా స్తరేఖల పరిశీలించి జాతకమాను జూచి 

“అమ్మా! నీ పియునిశై యాందోళితమనస్క_వై కడుంగశు పరిత 
శమ అ 

వించుచున్నా వు. నిరాశనొంది యాత్ళ్శహత్యకుగూడ పాల్పడుచున్నావు' 


శుకస ప్రతికథలు ర్‌ఫ్‌ 


నీ వథైర్యము నొందకుము. నీ ప్రియసఖుడు నిన్ను కొలందిదివసము 

లలో గలిసికొనల ** డని పలికెను. కమల ఛై ర్భమూని తన యిష్న 
రు ఓ 

దైవము నవార్ని శములు వీయాగమన కాంక్షీ మె ప్రొన్థించుచుండెను. 


గెరటయ్యా రాజునొద్ద శేగెను. 66 ఏ మోయి కేటీ 1 నీ యల్లుండు 
వజ్కముల నాగొముజేయుటలో నపరిమిత పృజ్ఞాధురంధరు(డని వింటిమి* 
అతస నొకసారి యిటకు. గొనినతువా ** యని యడిగెను, 


66 << | 1 
ప్రభూ 1 మోతో నా యల్లునిగూర్చి యా విధముగ 


జెప్పినవా రసమాన ప జా బురరధరులుకాని నా యల్తుడుకాండు. అతడు 


a 

కుంటివాడు. అంతేకాదు గూనివాండుకూడ. అతనిని నూచుటయే 
మీ యభి పాయమెనయెడల నిపుడే గొనివచ్చెద ఏ” ననెను. రాజు 
తీసుకొనిరమ్మని చెప్పుటచే ₹రటయ్య యింటికిబోయి్రి. యసాధారణ 
సౌందర్యోద్దీపితు. డై ఛాసిల్లుచున్న వృభాకరునిగాంచి క్క మనయల్లు 
డేడీ?) యనెను. వారు * అమ్మాయి ప్రార్ధనల నాలకించిి యంబ 

We 

యో రూపమును మన *కేజారానికి( దునాగిరచిన ౨) దనిరి, ఆతం డది 
నమ్మి తనతో రాజస్థానమునకు. బ్రభాకరుని రమ్మనెను. భువనమో 
పాని వలదనివారించెను, * అయ్యా ! రాజాజ్ఞ ను దిరస్కరించుట 
శ్నేమమగునా ? ఇప్పుడే తిరిగివచ్చెద * వని ప్ర, భాకరుండు వెడలెను. 


తాను ప్రృళాకరునేంగాని యన్యుని( బెండ్లీ యాడనని రాజ 
కుమారి మాధవి తలిదండ్రులతో నిమ్మర్ష గం జెప్పి, తా నతనికొర కై 
బెంగగొనియుండెను. ప్ర,భాకరుండు రాయగానే రాజు గౌరవించి, కుమా 
గాకు గబురంపి, చూపించెను... “ నాయనా! ఈ సుందరాంగుండే 
సీ యల్లుం * డని యామె పలికెను. ప్కభాకరుండు తాను. రాకొమరిత 
కమలయు బయలు దేటీవచి చన వృత్తాంతే మెల్ల రాజునకు. దెలిపెనుః 


56 శుకస ప్రతికథలు 


కేదార శెట్రినిం జూపి రాజు “ వమోయి గెరటయ్యా ! నీ యల్లు(డని 
యాతనిం గొనివచ్చితివికదా ! మణి యీత. డెవ? రని సృశ్నించెను_ 


క సపృ్కభా! ఇతండే నా యల్లు(డు, ఇంటిదగ్గర యగూడువాం 
డృట్లు చెప్పినారు. నా కిదియంతయు నగమ్యగోచరముగ నున్న * దని 
గెరటయ్య బదులు వలికెను, రాజు వేశ్వమాత యింటనున్న కమలను, 
మధురవాణినిగూ డ రప్పించెను. శుభదినంబున మాధవీ కమలా ప్రభా 
కరుఅకునుు మధురవాణికిని వివావాములు జరిగను. నెండుమవూసము 
లటనుండి, మామగారివలన ననేకములై న బహూుమానములనంది, 
(పభాకరుండు చెన్న పురంబునకు6 బోయెను. (సృజాబంధుమహోారాజు 
కవములా పవృభాకరులంగాంచి యానందవివశుం డై స్కభాకరుని పట్టాభి 
షి కు నొనరిం చెను, 


శుక్రము కథను ముగించుసరి కర్ణరా త్రృమగుటచే, పద్మిని 
హాయిగ నిదురించినది. 


20 పహూనులతనక 


“50 = 


పద్మిని జరీచీర ధరించినది. పట్టు రెకతొడిగి, ఒక్క-చంద్భహో 
రమునే కంఠమున ధరించి లలితముగ సింగారించుకొని భోజన మొన 
రించి “అక్కా 1! నేటికి గథముగిథయు వలదు, ఆతనికిం గోపము 


శుకస పతికథలు స్ట్‌ 


వచ్చునేమో ! నేం డేగివచ్చెద” నన, కీర“ మయ్యోో ! నీకు. టెల్పు 
టకై విచిత్రఘటనవిలసిత మైన శా మలతకథను నాతోచించియుండ, 

నీ విట్లు నా కాశాభంగ మొదవించుట న్యాయమశునా ? అందుచేతనే 

విజ్ఞులు అగాధసము ద ము లోతే నరయనగుంగాని, నారీహృదయము 
వ లీ 0 

నెటుంగవశము కాదనిరి, ఎంతటికఠినురాలవే అక్కా !”” యనెను 


పద్మిని మందహాస మొనరించి “ అక్కా-! అంతకోపమేల 
నమ్మా! ఆ పేమలతకథ చెప్పినపిమ్మటనై నం బోనిచ్చెదవా, లేదా?” 
యని పృచ్చం చేసినది. అటులనే బోనిత్తునని చిలుక యివ్విధమున, 
జెప్పసాగెను= 

క తొల్లి కాంచీపురంబును బిందువర్గనుడను తజేం;యు పాలింమ 
చుండెను. ఆ భూపతి చిరకాలము సంతానహీనుండై. యుండెను. అతని 
భార్య విశాలావ్నీ గారీ వృతము నాచరించి, 'పెక్కుదానధర్మముల. 
జేసెను. ఆమె గర్భవతియై, నవమానములు గడచినపిదప, లేవో రాశి 
యగు పుత్రిశను గాంచెను. వా రామెకు హేవులతయని నామకరణ 


మునరించి, యలతిగారాబమున( బెంచుకొనుచుండిరి హేమలత దినదిన 
ప వరమానయె, నవయావనో న్మేషమై వెలుంగొందుచుండెను. 
ల్‌ ఖ 6__ = 


తనూజకు వివాహము సేయనేంచి, బిందువర్థనుండు వివిధ దేశా 
ధీశుల యువరాజకుమారుల చి తపటముల? చెప్పించెను. ఏ రాజ 
కుమారుని చిత్సమును 'సీమలతకు నచ్చదాయెను. రాజు కర్తవ్య 
నిమూధు(డె నిజామాత్యవ రేణ్యునకు. చెలిపెను, ఆతండు ఫౌరోహీ 
తుని బిలిపించి, హేమలత చి త్తరువునిచ్చి, 'చేశములన్ని యు దిరిగి 
యా సుకునూరికిం దగిన వరుని జూ నుమని పంపెను. ఆ భౌసురు 
డును సెక్కు_ దేశములు డిరిగితిరిగి యా జగదేక సౌందర్యవతికిం దగిన 


ర్‌8ి శుకసప్తతికథలు 


వరునికానక నిరాశుండై తికిగివచ్చుచు నొక (గ్రామమున ధర్ధళాలలో, 
బసచేసెను. అబే సమయమున కోసలబేశాధీశుండై న విజయనర్శ మహీ 

రి ఆధ 
పాలుని కుమూారునికై తగినకన్య ననేేషించుచు బయలు చేతిన బ్రాహ్మ 
ణులు నటే యరుచెంచిరి, కాంచీపుర బాహ్మణు(డును వారును కుశేల 
సాదిక్‌ మైనపిదపం దమతమ కార్యముల 'దెలుపుకొనిరి. Wace 
ణుడు. హేమలత చిత్ర,మును వారికి(జూ పను, ఆ ద్విజన్ములును తమ 
కడనున్న రాకొమరుని పటము చూవీరి, ఆ రాజనూనుని వేరు రామవర్శ, 
ఆ యిరువురును ఒకరినిమించిన సౌందర్య మొకరు కల్లి యుండిరి. వ్రరువు 


రకు నీడు జోడు తగియున్ననని యా భూసురులు నిశృయించుకొనిరి* 
కాంచీపుర బా వ్యాణుండు హేమలత చి త్రిమును వారికీచ్చి తాను రామ 
వర్మ చిత్సమును కాంచీపురంబునకుం గొంపోయి మహారాజునకు. 
జూపెను, హేమలత యా చి త్రరువును దిలకించి, యా ధాకొదురుండు 
తనకు నచ్చినాండని తెల్పినది. అన్నాళ్ళకు తన తనయ యంగీ కారమును 
విన్నందులకు నిరతిశయానందభరితాంతఃకరణుండై కోసల దేశాధీశునకుం 


గబురంపీంచి, శుభముహూ ర్లము నీశ్చయింపిం చెను, 


సామలతాొ రామవర్శలకు మహావె భవమున వివాహము జరి 
= 6 
హ్‌ చ x ఇ అఆ ఇ 

గినది. రామ ర్మ శ్ర ఎపొమున మూడుమాసములుండి, బిందువర్థ 
నునిచే యనం చులన కానుకలనంది, హేమలతను కోసల దేశమునకు 
సపరివారముగ బయలుచేటెను. మార్గమధ్యమున వారొక ఖీకరారణ్య 
గా ల ? 

మునుండి సోవలసివ చ్చెను. వారు చాలనేపు సృయాణ మొనరించి, 
మార్తాయాసం బధికముగుటచే నొకచోట గుడారములు వె చుళొని? 


వి గ్ర మించిరి, హేమలత గుడారములో శయనించియుండ, రామవర్మ 


ఖడ్గధారియె యీవల శయినించెను. వెన్నెల మనోహరముగం గాయు 


చుండెను. గగనమౌార్షమున ఒనదుగురు 'దేవకాంతలుపోవుచు, (క్రీంది 
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వెలుంగువలె శాన్సించుటచే నడి యమో దూడవలెనని వచ్చిరి. అను 
పమానసౌందర్యో పేతు, డైన రామవర్మను గాంచి, యా యమరాంగ 
నలు “ఆహా! ఈత జెవరో సుమశరునిమించిన యందముతో నొప్పు 
చున్నాడు, నిత్వ్యయావనవతులమయ్యు, యా నవలావణ్య తారుణ్య 
సంశోభితుని కూరిమిబడయని మన యౌావనములు నిరర్ధక ములుకా వే 
ఈతనిని మనలోకమునకుం గొంపోయి రోజున ప 1. డిం 
త * మని తలపోసి, మం[తొతరముల నుచ్చరించి, యతనికి క క 
రాకుండ చేసిరి, వారు రామవర  నెత్తికొని వో్యోమమాగ్లమున శెగిరిపోయి, 
తమలోకమును చేరిరి, ఒక చేవతయింట నతండు శయనిం చెను, ఉదయ 
మున వారు స్నానార్థము కొలను కిరిగిరి, రామవర్శ మేల్కా_ంచి, 
తన భార్యనుగానక ““ ఎమి యా చిత్తము? ఆ యడవిలో గుడార 
ములు ఏమైనవి + నా భార్య వమైన 1 ” దని కళవళపాటు జెందియున్న 
సమయమున నా యచ్చరలేమ యరుదెంచెను. యతిలోకరమణీయ 
మోహనమూ ర్రినిగాంచి యతండు సం మచకితుండాయెను, * కాకు 
మారా! నీ విపుడు మహేదునిచే. బాలింపండు. స్వర్షలోకమున 
నున్నా(డవు. మే మైదుగు రప్పరఃకాంతలము భూలోకసంచార మొన 
రించుచు, చేదీప్యమానమై తేజరిల్లు ల్స్‌ సౌందర్యమును వీక్షించి, విమో 
హితలమై యిటకు. గొనివచ్చితి” మనిన డ్ర సోవేతమగు భోజన 
మిడి జరాభయము లేకుండున ట్రమృతము డ్రావించి, హోయిగొలుపు 
పాటల(బాడి (&డాసౌఖ్యము నం చెను, 


దినమునకొకరువంతున నయ్యచ్చరమ చ్చెకంటులు రామవర శో 
పౌఖ్యార్త వమున నీదులాడుచుండిర. ఉదయమున హేమలత నిద్కనుండి 
మేల్కా ౦చి, నిజేశునికానక యాందోళితహృదయమె విలపింపసాగాను.* 


పరివారములోనివారును, కూడావచ్చిన యమాత్యు(డు నూరడించినను 
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ఆపె వినక ఏ క్ఫూరమృ౫మో తనపొట్టను 'జెబ్టుకొనియుండునని భీతిలి 
తానును మృతినొంద సంకల్పించుకొ నెను. మంత్రి వలదనివారంచి, 
ధైర్యముగొలిపి కక అమ్మా ! మనము అయోధ్యాపురమును సమోాపిం 
చినారము, నీనాధుండు వన్యమృగ ముల వాతం బడెననుట కల్ల. ఏ మృగ 
మునో వెంటాడియుండును. ఆ రాగుమారునకు భయములేదు. తప్పక 


అయోధ్యాపురమునకు రాంగలండు. అంతవజకు నీవు శ్వ శృుగ్భహాంబు 
ననే యుండుట (శేయస్క_రమమ్మా ! ** యని వారు నచ్చ ెప్పిరిలా 


క అయ్యో 1! నానాధుండులేకుండ నే న త్తవారింటి కెట్లుపోవు 
దును.’ అని యామె సంశయించియు, యందణును చెప్పినదానికి 
వ్యతిరేకము? బ్ర,నర్హించుట యు క్షముకాదని అయోధ్యా పురమునకు 
బోయెను. అత్తమామ లామె నాదరించి, రామవర్శను వెదకికొనివచ్చు 
టకై పెక్కుమంది వారులను నియమించిరి, 


'దేవలోకములో రామనర యో జేవకాంతలతో(గూడి యానం 
దముయొక్క_ యవధిని గాంచుచుండంగా ఒకనా( డతనికి తన హృద 
యేశ్వరి జ్జ ప్రేకివచ్చెను. వెనువెంటనే అతని వదనము విన్నందనము 
నొందెను. అతండు ఆ 'దేవకాంతలతో మనసిచ్చి మాట్లాడక__ త్రిలోక 
సమ్మోహనకరమైన వారి గానమును లెక్క_నేయక వారల కులుకుతళు 
కులకు బెదరకుండుటనుగాంచి, యా బేవకామినులు “ అయ్యో ! 
ఇన్నాళ్ళను దరహసితవదనారవిందు(డై మనకు నిరవధికానంద మొన( 
గూర్చిన యీ రాకొమరుండు నేండేల విన్న దనము నొందియున్నా డని 
వారిలోవారు తర్కి.౦చుకొని యాతనినే “ ఓ మనోనాయకా ! నూడెం 
డమ ల కమందానందనంభాయకు.డ వై మెలం౧గిన నీవ శేంటేల వీపూ 
దాంకితవదనుండవై యున్నా ? * వని యడిగిరి, 
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స (వ్రీయసభఖులారా ! మూ యాదరణలో నెట్టిలోపమును లేదు, 
నా సతి నానా డరణ్యముననుంచి వచ్చినానే. ఆమె యేమైనదోగదా | 
యని శంకాసంకలిత స్వాంతుండనై వ్య స్తచిత్తుండనె యుంటి * ననియెను. 


6 అట్టయిన నొక పనిచేయుము, మేము మంగళవారమునాండు 
మహేం ద్రునిసభలో నాట్యముచేయుటనై వోవుచుందుము, ఆ నాండు 
నీ కొక మందారసుమమాల నిచ్చెదము. ఆ మాలను ధరించినంత నే 
నీవు పథ్నీవలె అెక్క_లుకలవా(డవై యెగిరిపోదువు. ఆమెనుజాచి, తెల్ల 
వారుటకుముందే తిరిగిరమ్ము. రాక్‌ మమ్ము నంచించితినా సీకు భయం 
కరమైన శాపము నొసంగువు ” మనిరి, 


మంగళవారమునా (టి రాత్రి, యా రాజనందనుండు మందార 
పువ్పదామధారియె, ఆ యోధ్యా పురమున నిజాంతేకపుర సౌధము 
వ్రాలెను. పరివారకులందటు నిద్రించు చుండిరి, శయ్య్యాగారమున 
సమలత నిద్కించుచుండెను. తనకై 'బెంగనొనియుంటచే6 గాబో 
లామె నన్నె దొజుంగియుండెను. ఆమెనుజూచి ని ద్రాభంగ మొనరి ఏనవో 
నేడ్చునని సంశయించి యటనున్న పన్నీరునుజల్లి_గంధమును చెక్కి 
భులకుం బూసి, ముద్దిడుకొని, వెడలిపోయెను. "'దేవకాంతలతో నతండు 
జరిగిన బెల్ల తెలిపి, వారి కానంద మొనా ర్చెను, “అయ్యా! ఆమెను 
చూచి వచ్చుకేమి ? సంతోషముగ నామెతో భోగ మనుభనించిరాలేక్‌ 
పోయితివా * యనిరి. మజుల మంగళవారమునాండు రామవర్మ అయో 


ధ్యపురమున కరిగెను, 


హేమలత యా మబజునాంటి యుదయమున తనమఖము నల 


వాటు ప్రకార మద్దముసం జూచికొని, చెక్కిళులవై నున్న గంధమును 
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జూచి “ ఇదియేని ? ఎవరు పూసియుందు ” రని యనుదినము మెల 
కువగనుండెను. మంగళ వారమునా(టిరా శ్రి, రామవర్మవచ్చి యా మం 
దారమాలనుదీసి, వేలొకచోనుంచి, శయ్య పై ( గూర్చుండెను సీమ 
లత మేల్కా_ంచి, నిజనాధునిం గని “ నాథా! మోా కిది న్యాయమా ! 
నట్టడనిని విడిచి యేందేగితి ?” రని యేడ్చెను. జరిగినదంతేయు నత 
డామెకుం బూంస గుచ్చినట్లు తెలిపి మన్నింపుమని బ్రతిమాలి, ప్రతి 
మంగళవారమును వచ్చుచుందుననియు(. గొంతకాల మో విషయము 
రహస్యముగ నుంచుమనియుః బలికి యామెతో మన శ్రధ క్రీడల నొనం 
దించి, వేకువరూమున వెడలిపోయను. 


రామవర్మ 'దేవలోకము చేరెఎ. అతని ముఖాంబుజము వికసించి 
యుంకుటచే యన్బరకామినుబు మహాదానం వభ తొత్మలై రి. ఈ విధ 
ముగా నొటుమాసములు గడవెను. హేమలత చీర కట్టుకొం'స. పెద్ద 
దగుటను గమనించి, చాకిత బిందువర్భనుని సతియగు మహో రాణితో 
జెప్పను. మహారాణి భ్రర్తతోం జెప్పెను “భర్త (గ్యానుమున లేక 
యెటక్‌ో యరిగి పెక్కు_మాసములై యుండ, నీమె గర్భవతియగుట వారి 
కనుమానకారణమై, మాలాలిని. జంపించుట మవోపాతకము కెవున 
సరణ్యమున విడిచిపెట్టుట యుచిత ” మని యెంచి భటులతో నట్లొన 
రింపవలెనని చెప్పెను, 


స .. యామెక్‌( 'దెలిసెను..... అయ్యో ! తన నాధుడు 
రవాస్యముగ నుంచుమనుటచేత నేగదా, తాను వారి కతనిరాకను గూర్చి 
చెప్పక యూరకున్నది ? దై న్యముతోనిండిన హృదయముతో నామె 

టా 
యేమి జరుగునాయని వేచి ముండెను. నాటి యర్థ వా త్ర్యమున. భటులు 


వచ్చి రాజాజ్ఞ నెజీ(గించిరి. విధిలేక యూమె వారి ననుసరించి, 
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యా కాంతారమ'నకర- బోయెను. ఆమె నట నిడిచి వారు పురమునకు. 
బోయినంతోశే, తన దురదృష్టమును నిందించుకొనుచు, భూమ్యాశాశ 
ములు ప్రృతిధ్వనించున క్లైలుగె త్తి యేడ్చుచు ఏ క్రూరమృగమైనవచ్చి 
తన్ను జంపీనె చినను బాగుండునని యంచెను, కంటకాన్వితపథ ముల+ 
గుమ్మురుచు నా సుకుమారి "లేయెల్ల నడిచి, యాయాసభరమున నొక 
చో పడిపోయెను, 


మృగయా వినోదార్గమై కాంచీవురాగీశుని సేవానాయకుంజా 
యరణ్య మునకు వచ్చి, నిస్సహాయయె పడియున్న యామెను దిలకించి, 
యామెకు శీతలోపచారములనుజేసిి, మూర్చునుండి 'తేరుకొన్న పిదప 
నామె యాదంతేము నెటీంగి “ అయ్యో ! తల్లీ! ఎంతే దుస్థితి సంభ ఏం 
చినది. ఆగర్భ శ్రీమంతురాలనై న నీవు ఎంతటి దుర్భర దుస్సపాక ప్ల 
ముల ననుభవించికినమ్మా ! నిరాశపడకుము. నేను మో సేనానాయ 
కుండను. మో జనకుని యింటికి, బోవుద ” మని నచ్చంకెక్సి, యామెను 
కాంచీపురమునకు. గొంపోయెను. తలిదం డు లామె యుదంతమునెణింగి 
ఎంతో వివాగించి, యామె నోదార్చి * అమ్మా! నీవు చింతందక్కి 
యుండుము. నీ కేమి ము భయములేదు. నీ నాధుం డిచటిశేవచ్చి నిన్ను 
కలిసికొనంగలడు * అనిరి, 


తొమ్మిదమాసములును గడచినది. శుభదివసమున నామె కోటి 
సూర్య (పృభౌభాసమాను(డై న యొక మగనశిశువును గాంచెను, వాడుక 
ప,కారము రామవర్శ్మ దేవలోకమునుండివచ్చి, తన భార్యనుగానక 


WU 

విచార కాంతహృదయు(డై వెడలిపోయను, ఈతని విన్నదనమును 
గమనించి యా యచ్చర లేమలు క ద్రీయా | ఆట్లుంటివేమి ? సీ సతి 
నీతో మనసిచ్చి మాట్లాడ లేదా $ 99 యని యడిగిరి అత డామె 


కన బడ బేదనెను, కెండుసంవత్సరములు గడచిపోయెను. ఆతనికి శమ 
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లత యేమైనదా, యెందులకు. గాన్పించలేదాయని సంశయముతో చెను, 
అతని చిత్తము దురంతివిపూదానలతే ప్పమైనది. అతిని స్థీతిం జూచి 
యా యప్పరఃకాంతలు భార్యకొజకై యాందోళనాయ త్తచిత్తుం డై 
యున్నాండని యూహించి, దివ్యదృష్టి వలన నామె కేనుసమాణారముల 
నెజింగి “వహృదయాధినాధా! నీ వృేయసినిగూర్చియా డోలాయ 
మానమానను(డవె యుంటివి ? ఆమె తన తలిదం డృలకడ శే మముగ 
నున్నది. నీవేగి యామెను జూచిర ” మనిరి, 


అతండు మందాపూలదండనుధరించి, కాంచీపురమునకుంబోయి 
భార్యను జూ చెను. ఆమె నిజవాధునిం గని విచార బౌప్పాోకులనయన 
యయ్యెను, భార్య నూరడించి, తన ఫు తునిం గని నిర్భ రానందవివశుం 
డాయెను. “నాధా! ఎన్నాళ్ళీ వియోగానలమునంబడి మృ గ్గిపోవల 
యును ? నాకా యప్రతిష్ట సంభవించె నది యెట్లు తొలు,” నని బ్రతి 
మాల నా రామవర్మ “ కునుమకోమలీ ! నే నెబ్బయినం (బ్ర, యత్నించి 
యా దేవకామినుల నిటకు. గొనివత్తును. వారిని వివిధముల గౌరవించి, 
నీవే యడుగుము. వారికి కనికారముకల్లి నన్ను వడలివైతు” రని 
పలికి, వ్ర భాతమువకు. బూర్వుమే వెడలిపోయెను, ఆనందమున వికోసిం 
చిన యతనిమోముం గని, యా దేవకాంతలు ” ఓహో ! ప్రీయుండా | 
నీ వదనాంబుజము మనోహారముగ వికసించియున్న ది. నీ భార్య మాకం శు 
సౌందర్యవతియా *” యని వారు పృశ్నింప, నతడు * సుందరీ మణు 
లారా! మో యపూర్వసాందర్యమునకు మర్త్యులయంద మేవాటి. అడి 
కాదు. అమె నా యర్ధాంగి, మర్వ్తులమగుట మా సంబంధ పొళశము 
దృఢతమము. అమరులగుట  మిోకును నాకును గల మ్రైమ ప్రృబలమె 
యొప్పినను, యయ్యాది చిరకాలముండునది కా?” దనెను_-- 

ఒక రమణి “ అట్లయిన. బ్రియుడా! సీ సతి నానాంయయ మేము 


చూడనేలేదు. మా కొకసారి చూపింతువా ?*ి యనెను 
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జాలీ 


66 అందుల కభ్యంతర మేమి 1 ఎపుడు వచ్చెదరు. అమెయు 
మిమ్ముచూడ నభిలమీంచు చున్న *” దని యతండు పల్కెను. 


“ మంగళవారమునాండు వచ్చెదము. నీవు చేసే యామెకడకు. 
బోయి, మా రాకనుగూర్చి తెలుపు * మనిరి, 


అశని యానందమునకు పారమువేదు. అతడు మజునాంటిరాతి 
కాంచీఫురమునకుల బోయి నిజసతీలలామకు వారి రాకనుగసార్చి 
చెప్పెను. మంగళ వారమునాంటిరా త్రి, యా యప్పరాంగన లరు బెంచి 
నంతనే వారిని పూజించి, గారనించి బంగారుపళ్ళెరములందు ఏివిధము 
లై న విండివంటలతోంగూడిన భోజనమి డెను. ఆమె యడ్వితీయసౌందర్య 
సౌకుమార్యములగాంచి, యబ్బురమంది యానారీమణులు, హేమలతకు. 
దాము గొనివచ్చిన యమృతమునొసంగి, బిడ్డ నెతుకొని, వాలసేఫు 
సంభామీంచి “నీ కేదైన వరము నీయవలెనని యున్నది. కోరుకొను ” 
మనిరి, 


“అక్క_లారా! అమరులదర్శనమే  బహూుదుర్ల భో మెనది. 
నా ఆతిధ్య మంగీకరించినందును నా జన శ్రమే ధన్యతలాంచినది. మిరు 
అడుగుమన్నారుకనుక్‌ కోరుచున్నాను. నా నాధునితోడి వియోగమె 
న్నాళ్లు భరింతును ? వుట్టినింటనేయున్న చో పడతికి గౌరవముండునా ? 
నా (ప్రాగేశ్వరుని నాకు దయసేయు(డు *” అనెను, 


వారు దయార్ష్రహృదయ లై “వెల్చెలా! నీ భాగ్య మేమోగాని, 
త్రి జబగన్నోవానాకారుం డై న పతిని బడసిలివి,. మా కీతనియం దవ్యా 
జానురాగ ముదయించినడి. నీ వలెనే మేమును యీతనిని విడిచి మనం 


జాలము. కావున నొకపనిచేయుదము, ఈతనిని ప, తిమంగళనారమును 
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మా కడ కంపుము. మిగిలిన దినములందు నీవు నుఖంపు * మని య+మె 
'శిన్నో బహుమానములనిచ్చి వెడలిపోయిరి. 


ఆమె తేన హృదయేశుని రాకనుగూర్చి, తలిదండ్రులకు తెలి 
సను. వారు రామవర్శను జూచి, (బృ వ్మానందభరి తాత్ఫు లై రి. అట 
కొన్నాళ్ళుండి మామగారిచే “పెక్కు_బహుమానములంది, రామవర్మ 
భార్యాసమేతముగ కాంచీపురమునకు నచ్చి తలిదం దుల కానందము 
కలిగించి జరిగినదంతా చెప్పి వారి కనుమాన నివృత్తి కలిగించెను. 
తాము వారపడితిమని య త్రమామలు మిగులపజ్చాత్తొప మందిరి. 
రామవర్శ అయోధ్యాపురాధిపతియె సకతీసుతులనవో. (బ్ర జాహితము 
నాకాంశీంచు రాజ్య పాలనము చేయగడంగేను. 


కథను ముగించుసరి కర్ణరా త్రము మిీాజచీనందున, సద్మిని మాటు 


మాటాడకుండ నిద్రిం చెను, 


21 పుంజు ఛాషిణక 
“20 ;- 
నా(టిర్మాతి మన్మధసింహూని పరిచారిక మంజరి యరుడెంచీ 
స్త పద్మినీ ! వమమ్మా ! రాజాధిరాజై , "దేశము నేకచ్చ త్రా దిపత్యమున 


బాలించుచున్న మన్మధసింహాని యీసడించుట నీకు. దగునా? ? ఎన్నా 
ఫృనుండి, నీ యెడ విమోహితు(డై యా రాజచం్యద్రుండు పలనించు 
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చున్నా(డు ? ఇప్పుడు నాతో ర? మ్మని పలుక పద్మిని యటులనే 
వత్తునని భోజన మొనరించి, యనన్య సామాన్యముగ నలంకరించుకొని 
రాజూంతఃఫుగమునకు బయలుచేటి, శుకముకడ కరుదెంచి, “ అక్కా-! 
నేడు నన్ను శ్షమింవనా? రాజు నా యందు గాశానురాగబద్దుండై. 
యున్నాండనుటకు నిదర్శనము చూచితినా, మంజరి నంపినాండు * 


అన్న ది. 


“సహో! అటులనా! మంజరీ! నిజముగ రాజు కీవెయై 6 
ట్రే మగల బేని యతందడేల తన భార్యను బరిత్వజింపరాదు ? అపు డీమె 
తనభ ర్హను వదలి, తానే రాణిమె యుండుగదా! * యని కీరము 
వచింప మంజరి ** నిజమే. రాజు కాముక విశార వీడి తుం డై యొామెను 


నొనిరమ్మని శా(జేగాని యగ్గాంగిని విడిచిపుచ్చునా + యనెను. 


66 న్యాయమును (ద్రైజల కన్ముగ్క హించి, యన్యాయ మెచటను 
జరుగకుండ చూడవలసిన రాజు తానే యన్యాయాఫ ర్మములకుం చొటు 
పడుచుండ, (ప్కడలు ధర్మమునకు బద్ధులై యుందురా 1 పోనిమ్ము. 
ఈమెనుగోరు ఆ నృపాలుండు తన సతీమణి నీమె భ ర్రకడ కంపువా ? 
తిన యర్రాంగి సేనాపరిరవ్నీతంబగు దురంబున, నసూర్యం పశ్య మై యుం 

@ a) ర్తి షా 
డవలయునా + తాను కంటికింపుగం గాన్పించిన పరసతిని గవయః 
గోరు 1 సరే. మి యిష్టముకాని నా కాకలి యగుచున్నది. ఆహార 
మిడ్‌ నేను నేడు చెప్పబోవు మంజభావి.ణికథ సాకర్తి ంచినయనంత 
రము వెడలు(డు లేకున్న మాను” డనెను, 


పద్మిని చిలుక కాహారమిడినవీదపు నీ విధముగా మంజుభామిణి 
కథ చెప్పసాగెను. 
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తొల్లి కౌముదీ చేశమును కీ ర్రిమంతుండను చేడు పాలింపుచుం 
డొను, అతనికి సంతౌనము లేశవోవ్రటవే సంతానము లేనివానికి గతులు 
లేవను భయంబు డెందంబును డిందుపటువ, ననేక దానధర్మముల నొన 
రించెను. భార్యే (వృతముల నాచరింపంజేసెను. ఇట్లుండణగా వారి 
యింటికొక సన్యాసి వచ్చెను. ఆ జడదారి నాదరించి, గౌరవించి తమకు 
సంతానము లభించునట్లొక వర మను గ్‌ ,హింవుమని వేడిం. వారి 
యారాటమునుగాంచి, దయార్ష్ర్రహృదయుం డై యా సన్యాసి యొక 
మం[తోవదేశము గావించి “నీకు నలువురు కుమారులు జన్మింతురు 
వారిలో నే నెవనిం గోరుకొందునో వాని నా శేయభ్యంతరమును జెప్పక 
యీోయవలె * ననెను 


అందులకు నృపాలుండు నమ్మతించి యా యోగి యుపచేశించిన 
మంత,మును సతీసమేతు(డై జపించెను. కొన్నాళ్ల కారాణి గర్భవతి 
Wy టా గి 
యయ్యును. నెలలు గడచినపిదప నొక శిశువును గాంచెను. తదుపరి 
ముగ్గురుసుతులు జన్మించిరి, అ తనూభవులం గాంచి, యనూనానంద 
భరితవృూదయు.డై రాజు వారల విద్యాధికులుగనే గాక య, స్త్రశ (స్త్ర 
ప్రృయోగకుశలురుగం జేసెను, వారు నల్వురు నవయావనోద్భాసితులై 
పూవిలుకానిమించు సౌందర్యము గలిగియుండిరి. ఇంతలో సన్యాసి 
కళ్‌ 1 9 
యరుదెంచి ఏమి రాజేంద్రా, $ ఆనాడు వాగ్దానము చేసిన ప్కకా 
రము నీ కుమారుని బంపెదవ్యా లేదా?” యని యడిగెను, 


66 చిత్తము స్వామి !* యని యంతఃపురములోనికి. బోయి 
భార్య కా సమాచారము నెటింగించుసరి కామె గొల్రుమనెను. ఎవరి 


నిచ్చుటకును నా మెకు మనస్కరింపదయ్యను, ఆమె వనిచారమునుగని 
"పెద్దకొడుకు తా నేగుదునని సంసిద్ధుడయ్యెను, ల అయ్యో ! నాయనా! 
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జ్యేషుండవగుట రాజ్యమునకు యువరాజువై, నా యనంతరము దేశము 
నేలల నిన్నెట్లు విడుతురా ?’” యనెను. కనిప్ట్రపుతుడు నేను వెడ 
'లెదనని బయలుచేజు “ నా చిట్టితం డ్రి ! కడంనొట్టువాండవు నినునదలి 
నేసనెల్లు జీవింతురా?” యని తల్లి యేడ్చెను. 


శచెండవ కుమారు(దు శా నేగుదుననెకు. వారు వలదనినను 
యతండు వినక, సన్యాసి ననుసరించి, చనెను. ఆ జడదారి ఘూకనూ 
కరహర్యత్రూది కూరమ*ఇగాకుల మెన విపినాంతరమునకు. గొంపోయి 
(J ఆల ర 
“ రాకుమారా! నీ నామభేయ మెయ్యది ? 9 యనెను 


“సోమేఖరుడు!” అని యాయువకుడు సమాధాన 
మిచ్చెను. 


“సీక్‌ కాంతారమ.నుండి నాతో వచ్చుటకు భయమగు 
చున్నదా +” 


“ 'ఖ్రే * దని యా రాకొమరుండు బదులుపలిశిను. అతని నా 
సన్యాసి యొక్‌ బచేవాలయమునకు. గొంపోయి * నాయనా! ఇది మన 
యావాసము. నీవు దశ్నీణపుదిక్కునకు. బోకుండ మిగిలినదిశలశే పోవు 
చుండుము. తూర్పు, ఉత్తర, పక్చిమదిశలకుంబోయి మనకు వలయు 
ఫలములను నేకరించి వచ్చుచుండుము ” అని చెప్పెను, 


ఆతం డకేయని యొకనా. డొకదిశకు. మరొకనాం డింకొక 
డసకుం బోయి, పండ్లను గొనివచ్చెను, మూడవనాడు రాకుమా 
రుడు దత్నీదిదిశకు. బోవలదని చెప్పినందున నత్యధిక ముగ కుతూహల 
ముగలవా(డై యా దిశగాం బోయెను. పోగాపోగా సోమళేఖరున కొక 


బేవాలయము కాన్సించెను. ఆ చేవాలయములో మహోన్నతమైన 
10 
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వటవృక్షముండెను. ఆ వృక్షశాఖపై కొన్నివందల ఫు లున్నవి, అవి 
సోమ కేఖరుని చూచి, నవ్వినవి__ 


కళ గ 99 శ ఆ 
ఏమిది ? నన్ను చూచి నవితిరేల 1 యని సృశించెను. 


“ఓయి వెల్లేవాయడా ! ఈ సన్యాసిని నమ్మివచ్చినాడవా ? 
మా వలెనే నీవును దురదృష్టవంతుండవై తివి, నీకును మా గతియీ 


పట్టును లెమ్ము. ెలిసినదా + నీ వివుడై న మేలొ-నుము* నేడో 
తేపో యాత(డు నిన్నిటకు. గొనివచ్చి, పదథీణము చేయుమని 
చెప్పును. నీవు అట్లొసరించితివేని, నీ శిరస్సును అంబకు బలియొసంగును, 


జూగరూకుండ నై మెలంగుము. ” అని యా వు ర్కెలు పలికినంత నే, 
సోమళేఖరుండు వశ్రైయని వెడలిపోయెను. 


ఆలయమునకు బోయినపిమ్మట “నాయనా! సీ వే దిక్కుకు 
పోయితి ?” వని సన్యాసి పృశ్నించెను. తూక్చుదిక్కు_నకని యాత 
డన్ఫతము. బలికెను. * సకే. నాతో నేపటిదినమున దశ్నీణదిసకు 
రమ్ము. కొన్ని వింతల( జూపెద ౨ సనియెను. మబునాండు అత(డు 
సోమేఖరుసి తననతోంగూడ దనశ్నీణదిశగా. గొంపోయి, యంబ యాల 
యమును జూవీ ““రాకుమారా! దేని మహామహిమోపేత, అభీష్ట 
(చ,దామిని, “కావున సీ వేగి యా సరోవరచున స్నానము. చేసి రమ్ము. 
నే నింతలో6 బూజసేయుచుందు ” నని వాకు, చ్చెను. సోమవేఖరుండు 
స్నానమొనరించి వచ్చినపిదప, నా కపటసన్యాసి “ నాయనా ! బేవి! 
సాప్రాంగదండ (సృణామ మాచరింపు *9 మనెను, 


66 ! అ చ్‌ 
అయ్యా ! క్షుతియులమగుట మాకు (ప,దవీణమ సయుట 
సాప్రాంగపడుట తెలియవు, చేసి చూపు” మనెను. బుషి యక్లేయని 


చేసి చూపంబోవ, న' సమయమున సోమేఖరుం డొరనుండి ఖడ్లము 
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సీవలకుందీసి ఒక్క వేటున నా యోగినిం జంపెను. జగదంబ నృతేర్టి 
ఈమె “ నాయనా! నీ శేమికావలయునో కోరుకొనుము. దుర్మార్లుం 
జైన యీ సన్యాసిని జంపి, భూభారముడిపినా ? వనెను=ా 


6 మాతా! నా కేమియువలదు. నేను నీ సహాయము నర్గించి, 
తలంచినపు డెల్ల నా కోకికల సఫలమొనర్చు” మని వేడ నామె వల్లె 
యని తిరోహితియయ్యెను. నాకొమరుండు ఆ దదిశ్‌ ననుసరించి, వెడ 
లలా యొక-దో నొకవృద్ధుని మృతక భేబరము కాన్సించెను. ఆ చర్మము 
నొలిచి, తన శెవరివలనను విపత్తు ఘటిల్ల బుండుటకై. యా వికృత వేష 
మును గరించి, మాంగళ్య నతీ "దేశమునకుంబోయి మయుక-వో బసచేసెను. 
ఆ పూటకూటియింటి యజమానురాలు నుద్దేశించి, సోమేఖరుండు 
అవ్వా! ఈ నగరపు విశేషములే ? *” మని పృచ్చంజేయ నామె యిట్టు 
లనెనుటా 


66 అయ్యా ! మా దేశాధిపతి గోవీనాధమహోరాజునకు మంజు 
భావిణియను తెనూజకలదు. ఆమె త్రీజగనోగ్టహనక ర సౌందర్యవతి. 
నేం డామెకు సయంవరమహోత్సవము ” అని చెప్పెను. సోమ ేఖ 
రుడు భోజన మొనరించి తానుగూడ యా స్వయంవర మహోత్నవా 
లోకనాయ త్తచిత్తు డె, సభాభవనమున కరిగెను. వివిధ దేళాధీశుల 
రాకొమరులు తమతమ యాసనముల నలంకరించిరి. సోమ ేోఖరు(డు 
నొకచవో నుపవిషుడై నపిదప రాకుమారి మంజుభాస్‌.ణి కొకొఠారు 
మెటుంగువలె నరుదెంచెను. ఆమె రూపలావణ్యముల. గని సభాభవన 
ములోనివారెల్ల రు విభ మమందిరి. పుష్పదామమును శేల నికుకొని 

య Ww 
చెలిక త్తి లిరువు రనుగమింప తన యిచ్చవచ్చినవాని కంఠమున 
నా మాల వేయసంకల్పించుకొని యామె యొక్కొక్క_ శాకొమరునే 
క్రీగంట జూచుచు వచ్చుచుండెను. సోమేేఖరుండు తన యిష్టదేవత 
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యగు దుర్గనెదం దలంచుకొని * భగవతీ! నే నీ వికృతాకారము ఢరిం 
చియున్నను, మంజుభామీణికి నా సహజస్వరూపముతోనే కనబడునట్లను 
గ్రహింపు '% మని వేడుకొనెను. 


మంజుభావీణి యరుదెంచెను. కోటిమదన సమసుందర లేజుండై 
భాసిల్లు దున్న సోమశేఖరు. డామె యెడంద నాకర్ణి ౦స వెంటనే పూల 
మాల నతని కంఠమున నిడెను. ఎల్గరకు. బెకి వికారముగనే కనబడు 
చుంటచే “ఛీ ! రాకుమారి కోరికోరి యట్టి యసవ్యాక రాకారుని వరించి 
నచేమి ? ఆమె నుూూర్థురాలువలె నున్న * దని నిందించును వెడలిరి 
వివాహము జరిగెను. తమ తనయ, యొందటో రూపవంతులగు రాజ 
కుమారు లే తెంచియుండ, వారి నందజునువదలి యీ కురూపుని వరించి 
నందులకు దుర్భరవిచారవివశులయ్యు, యామె చిత్తము నొచ్చునేమో 
యని యూరఫుండిరి. నాంటిర్మాత్సి గర్భాదానము. సోమేఖరుండు 
కశయ్య్యాగతుండై యుంచెను, మంజు ధాపిణికీమా త్ర, మాతండు జగన్న 
హనాకారుండుగ వే యుండెను. కొంతసేపు వారు సరససల్లాపము లాడిన 


పిదప, నామె సిది ంచెను. 
ఎటదిపు, నర నానా 


అతనికి చీక్రాషగానుండి యా చర్మమును తొలంగించి, మంచము 
(కంద దాచి శయనించెను. ఆత. డట్లు నిద్రా ముద్రితుం డై నపిదప 
మండాభామీణి లేచి, యతనింగాంచి యానందపరవశ యొ, శరీరమును 
తడిమి చూచి ** ప్రీహోో! చిత్రము. ఇందాక నల్ల గానున్న యీ శర్‌ 
రమిపుడు బంగారమువలె నిట్లు మెరయుచున్న బే ? * మని దీపముతో 
నా గదిని వెదకెను. ఆ చర్మ మామెకు కాన్సించినంత నే యవిధి లేని 


సంశతోవమునంది, తలిదం[డులకడరుం గొంపోయి వారికి చానింజూపి, 


శీసుకువచ్చెను. వారి రాక్‌ యతనికి మెలకువ కలిగించెను. ఆతని దివ్య 
సుందరాకృతిగని గోరీనా వముహారాజు మహాదానందమంది “నాయనా! 
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నీకీ రూపమేల ? నీ వృత్తాంతమును చెలుపు * మాయని యడుగ కొను 
కౌముదీ దే శాధిపతియెన క్రీ ర్రిమంతుని తనయుండ నని వచించెను. 


మబుసా(డు వికృత వేషమునుధరించి యాస్థానమునకు రమ్మని 
గోవీనాధుండు చెప్పి, సోమ ేఖరుని, గాంపోయి మం త్రిసామంత బంధు 
మిత్తాదులం గాంచి “నేడు సుదినము, నా యల్లుండు కారణాంత 
రములచే వికృతాకారము ధరించియున్నాండేగాని నిజముగా కాదు. 
చూడు” డని యా వేవము తొలంగింపంజేయుసరికి సోమేేఖరుని 
యందచందముల6 గని వారు దీగ్భాంతులై రి. కొలందిమూసములు 
శ్వ శృగృహముననుండి, యనేకములై న కాన్క_లతో భార్యను 
దోడ్కొ-ని కౌముదీ చేశ మునకుఃబో యెను. 


తను శనయునిజాడయే తెలియక బాధపడుచుండిన యా చేశా 
దీశు(డు క్రీ రిమంతు(డు కుమారుని కోడలునుజూచి, నితాంతసంతోవ 
తరంగితహృదంతరుండాయెను. 


ఈ కథ ముగియుసరి కర్థరా తము గడచినందున మంజదియు 
నచటనే నిదుఠిం చి ఉదయమున వెడలిపోయెను, 


22 కర్పూరవల్లిక 





30 ఫా 


మటునా(డు రాజాకడకరుగ నుద్యు కయెన పద్మినింజూచి చిలుక 
“అక్కా! మనువు లెన్ని చెప్పినను._-వదో మాననన్న సామెత 
నీ యెడ సార్గకమగుచున్నది. నిన్న నేనన్ని చెప్పికినిగదా ! నీవు విన 
వెతివి, నేడు మజిల తయారగుచుంటివి, అయినను కర్ఫ్చూరవన్లీ కథ 
చెప్పెద నాక క్లింపుము. అయ్యది చాలమంచిది, ఎంతో ఆనందము 
కలుగు * నని యీ విధముగ జెప్పసాగెను. 


తొల్లి సాగ్ద్యోతీ దేశంబున వసు దేవమహోరాజు పాలించుచుం 
డెను, ఆతనిభార్య నాగమణి. కుమారుడు కామపాలు(డు. కామవా 


లుడు నవమోహనాకారుండగు యువకుడు, ఆతనికి వివాహోచిత 
పాయము 2 జ స వ్‌ ప యత్తే 
uw ఛొస్త్‌ంచెనని తండ వసు దేవుడు వాలా) ష్‌ 
ముల జేయసాగెను. ఆదిచూచి, కామవపాలుండు “జనకా! నాకు 


సచ్చిన కన్యను నేనే బరిణయమాడివచ్చుట కనుమతించుము, ౫ అని 
యడుగ నా నృపాలశేఖరు( డంనీకరించి వలయుధన మిచ్చెను. a 
మ్మునగొని యశ్వారూఢుండై కామపాలు( డ నేక దేశముల సందర్శించి 
చలా 
యా రాకొవురితల గాంచి “ శేనొక పృశ్న వడిగా వను. దానికి సదు త్త 
రముసంగినయెడల నేను వివాహము. చేసికొందు ననెను, గాకుమా 
_రెలలో నొక్క రును నా రానూనుని సృశ్నకు బదులు చెప్ప(జాలక 
పోయిరి. అతండు తిరిగితిరిగి తుదకు సింహళద్వీపమునకు. బోయెను, 
ఆ ద్వీపము నేలు దిలీిపమహాశాజున కు( గర్బూరవల్ని యను కొమరిత 
కలదు. అపరంతీలేవివలె భాసిల్లు నా కన్య యుద్యాసవనముంజొచ్చి, 


కామపాలు(డు ని ద్భించెను, పుప్పాపచయమున నై యా సుందరి యుప 


శుకసప్తతికథలు 75 


వనముంజొచ్చి, మొక మహీరుహ్భా మును ని దించు చుండిన కామ 
పాలునిం గాంచి “ఆహా! ఈ నవమాహవాంగు. డెవరో, నా చిత్త 

6 చేమానలము విజ్బంభింపంజేసినాండు, నేనేమి సేయుదాన ? క 
నని తన తల్లితో జెప్పెను. ఆమె సిజనాధునికి? చెలియంబజచెను, 
దిలీపుడు సపరివారుండై యరుదెంచి, కామసాలుని వదనమండలమున 
తేజరిల్లుచున్న వ్యోత్స తేజమును గని, యూనంద ప్కపూర్షాత్ముం డై 
యతనిని మేల్కొ_లిపెను 


“నాయనా! నీ వెవరవ్రు? ఆయాసఖిన్నుండవై యున్నట్లు 
తోం చుచున్నది. ముందుగా స్నానముచేసి, భోజన మొనరింపు * 
లోనికి గొంపోయెను, భోజనానంతేర మాతండు తన యుదంతము 
నెజింగించి;, తన ప సత్సమాధాన మొసంగినకన్యను బెండి చేసి 
కొందునని తెలిప: రాజకుమారి తాను సమాధానము చెప్పెద 
ననెను. ఆమె sae యెదుట నిలుచుసరికి కామపాలుంను వి భాంతు, 
డాయెను. తాను చూచినకన్య లెవరును యామెణో బోల్చుటకై. న 
దగిరని యతడు గ్రహించెను. 


ce నలుగురున్న సభలో నామానము శకాపాడగలవా?” 

యని కామపాలుండు ప ;న్నింప * మి దయయున్న నెంతయెనంజేయ 
WW ద. 

గలను. మానము కాపొడనివో మానవతిని కాగలనా?” యనెను. 
కామపాలు( డా సవాధానమునకు సంతసించెను. వారి యిర్వుర కును 
మహోావై భవముగ వివాహము చేయబడెను. కొలందిమాసము లట 
నుండి యా కామపాలుండు స్వదేశమునకు సతీసమేతుం డై బయలు 
చేణను. 


వారు కొలందిదినములు పయన మొనరించి, మౌర్షముతేస్పి 


యొక యరణ్యముం జేరిరి. మార్గ్లాయానమును మిక్కు_టవుగుటచే 
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వారొొక్ర వృష్షమునీడను వి శృమించిరి. కర్పూరవల్లి నాధుని. జూచి 
66 స్థాణేశ్వరా ! కూ ,రమృగాకులంబై న యా గహనాంతరమున నుం 
డుట శ్నేమముకాదు. మనము సాయంకాలమువజకును బయన మొన 
రించి, వేని నగరముచేరుట మంచి” దనెనుః 


వ్రీయసఖ ! అట్లు చేయనద్దు,. నీవు నాకంకు మిక్కిలి 
యలసీయున్నావు. అశ్వమును ఆయాసపడియున్న ది. ఒక్క యడుూ న 
'వేయంజూలని స్థీతిలోనున్న వహాయమును బాధ పెట్టుట యుచితముకాదు, 
నీ విచటనే యుండుము, నేను నగరములోనికిబోయి. మనకు వంటకు 
కావలసిన పవార్ధములన్ని యు గొనివచ్చెదను. సాయంకాలమువజుకు 
నిటనే వ్‌, మించి మజిల బయలు బేజబుదము. * అవి కామపాలు(డు 
వచించెను. తనకడనున్న యాభరణము లన్నింటిని ఆమె నాధున 
కొసంగాను, “ఒంటరిగా నున్నప్పు డిన్నినగలెందుకు ? వ చోరుతై న 
వచ్చినచో మోసము వాటిల్లు * ననెను. ఆతం డా యాభరణముల 
నొకమూటగా( గట్టి తనతో. గొంపోయి ఆ వనమునుదాటి యొక 
పట్టణము జేశెను. ఆ పురమువేరు విశంభరపురము. దాని నేలు నృపా 
లుండు ఛాస్క_రసింహు(డు. ఆ పురమున నారాయణ శెట్టియను భాగ్య 
ఛాలియగు వణిజుండు కలడు. అతనికడ కరిగి కామపాలు(డు కొన్ని 
బంగారు నాగౌములిచ్చి, సరకుల నిమ్మనెను.ఇతేనింజూచి యా శెట్టి 
మి దేయూరు. మో రెనరని యడిగెను. కామపాలుండు తన సమా 
వారము నెతి(గించి, తన సతి నరణ్యమున విడిచివచ్చితినని, త్వరిత 
ముగ బదార్థములిచ్చి పంపు ౨ మనెను. 


సహజముగా కుటిలాత్ము.డై న యా నారాయణనెటి లోనికి. 

౧౬ ౬ 
బోయి నౌకరుల నా యరణ్యముకంపి ““నీభర నారాయణెటి 
లి A) 
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యింటికడ నున్నాండు. నిన్ను రమ్మనినాండు ౨ అని చెప్పీ పాణిదాషర 
మున మేడలో. ద్ర వేశపెట్టుమని చెప్పెను. నౌకరు కాననమున కరి 
ను. వీవో ముచ్చటించుచు, సరకుల బేరమునకై నచ్చు తదితరులణో 
సంభాషించుచు, కామపాలుని చాలసేపు కూర్చుండ బెక్షును నౌకరు 
కర్ఫ్పూరవలి ని జూచి, యచదేప కారము చప్పగా, నామె విశ్వసించి 
బయలుదేరెను. ఆమెను పాణిడాగరమున సౌధమువం బి , వేళ పెట్టి పరి 
చారకుండు అంగడిలోనికి వచ్చి కనుసన్నయొనర్చ, నది గృహించి శెట్టి 
కామవాలునకు( గావలసిన సరికుల నన్నింటిని యిచ్చి పంపెను. అతదు 
విపినాంత రమునకు(బోయి, ధార్యనుగానక యెవరో దుర్మార్లు లపహరిం 
చిరో, చంపినె చిరోయని యున్న్మాదు(డై తిరిగితిరిగి యా నగరమున కే 
వచ్చి, మతిపోయినవానివలె. దిరుగుచుండెను, 


అట కర్పూరవల్లి లోనికివచ్చినంతనే శెట్టి “ మూరు మేడమిోద 
నుండుడు. మో వాధు డిపుడేవచ్చు *) ననెను. ఆమె యెొంతోసేవు 
'వేచియుండెనుగాని యతండు రాడాయెను. రా శ్రీ పదిగంటలకు యెవరో 
పెకి వచ్చుచున్న ట్లు అలుకుడాయెను, ఆమె భర్త యరుదెంచుచున్నా 
డని తలంచెను, నౌకరువచ్చి ఫలహోరములణోను, పాలతోను నిండిన 
66 ! క భం ఈక 
పాత్తృలందెచ్చి అమ్మా ! మభ ర్గగారు శెట్టిగారుకలిసి ఫలాహో 
రము జేయుచున్నారు. మిరు భుజింపు ” డనెను, అప్పుడును ఆమె 
విశ(ని * ఆఫ జి J i తి 
శ్వసించెను. ఆ ఫలహారముల భుజించి, దుగ్ధమును (ద్రాగెను కాల 
యెంతో సేపు మేల్కొని నిద్ర 
కుమారీ ! నీ యందచందములు నన్నాకర్షించినవి. నేనే యా పన్నుగడ 


౦చెనుు ఉదయమున శెట్టివెళ్ళి “రాజ 


మూలమున నిన్నిటకు రావించితిని, నీ భర్త నిన్ననే వెడలిపోయినాండు. 


నా దగ్గజనేయుండి నుఖంపుము నీకే లోపమును గలుగబోదు, నిన్ను 
11 
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బంగారుతూగుటు య్యెలలో గూర్చుండ బెక్షైద ౩౩ ననుసరికి కర్పూర 
వల్లీ మూర్భాగతయయ్యెను, 


ఆమెకు పరిచారికలు శై త(ోపచార ముల గావించిరి. భ ర్రకోన 
మామె బెంగంగొని యాహారము ముట్టదాయెను. నాలు గదు, 
వారము నెల గడచిపోయను, ఆమెను శెట్టి యనుదినమువచ్చి తన్ను 
స్రేమింవుమని బాధింపదొడను. తుదకాను యొకయుపాయ మాలో 
చించెను. తనభ ర్హ యా నగరముననే వెదకుచుండునినియు నత డటశే 
వచ్చునబ్లు చేయనెంచి, శెట్టి యా సాయంకాలము తనకడకురాగా 
“అయ్యా! నేను నీకు వశమగుటకుముందు నా నోము సంపూ ర్తికావ 
లసియున్న ది. అందుకుగాను దినమునకు నూరువరహోలు కావలయును. 
చిండుమాసములు పూజు (బౌాహ్మణసమా రాధనము జేసినయనంతర 
ముద్యాపనదిన మున వేయిమంది, బ్రాహ్మణులకు సంతర్పణ  జేయవల 
యును. దశ్నీణ లీయవలెను, ఈ వృతము చక్కగా. నెర వేర్చంజేసిన 

డల నీ కోరిక సఫలమస $) ననెను. 


ఐశ్వర్యమదోన్నత్తు. డై వ యా నారాయణ శెకి యటులనేయని 
? 4 0 యి లు 

రోజురోజును నూలశేసివరహో లంపుచుండెను. ఆమె యనుడినము టేవికిం 

నే ద ర 

బూజలొనర్భి, _బ్రావ్యాణులకు నమారాధనము సెయుచుండెను. ఇవ్వ్‌ధ 
మున రెండుమాసములును గడచిపోయినవి. ఉద్యాపనమునాండు వెయ్యి 
మంది (భౌవ్మూణులకు సంతర్పణ చెయ్యంబడెను, అదేదో వమూచి 
వతుమని కామపాలుండును మాసినగుడ్డలతో నటకు వచ్చెను. అతనిం 
జూచి, యానందభరితహృదయయె, యొక లేఖను వ్రాసి యందు కొన్ని 
వరహోాలుంచి; యతని కిచ్చెను. అతం డామెను తేరిపారంజూడశ యావర 
హోల నెవరిళోయిచ్చి, యాయుత్తరమును (కింద బారవై చెను, 


Uy 
దాని నొకళూ ద్రుండు వీసి చదివెను, అందు ఓ నాధా! రాత్రి 12 గం 
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99 
టలకు పాణిదాషాగముకడ క శ్వారూఢుండ నై రమ్ము. అని ర యాం 
బడియుండెను. ఆ లేఖను జూచుకొని యూ యునకు డానాంటిరాత్ర 
మున నారాయణ శెట్టి సౌధవాణిద్వారముకడ క గాను. 


శెట్టినుండి గుంజిన ధనముతో కర్పూరవల్లి, యర్థరా త్రీమున 


నందజును గాఢని చాముది తులె యుండ పాణిదాగర మును డెజచి, 
J) 6 


య శ్వారూఢుండు pre యెంచి యాహాయముపి 6 
దోనును గూగ్పుండెను. హయము శరవేశమునం బరుగె త్తసాగెను 
తెల్ల వారుసరికి వారొక యరణ్యముం జేరిరి. ఆమె యతండు తనభర్త 
కాడని, యెవండో యా లేఖను సం గ్మహించి, యీ విధముగా మోస 
గించినాండని గ్రహించి, లే రమువహించి, యనా దుష్షుని బాజినుండి 
యెొట్టులెనం. దప్పించుకొననెంచి, ** ఓయీ ! ఇంతదూరము సైంధవ 
ముపై. బ్ర్రాయాణము చేసినందున నాకు దాహము మిక్కుుటముగ 
నున్నది. సమీపమున నెచటనై న కొలనున్న బేమో చూచి, జలము. 
గాని జె మ్మనెను. అతడు వెడలినంతనే యామె కర్తవ్యము నూహీం 
పగడంగెను. ఇంతలో నామార్లమున చోరు లరుదెంచిరి. వారు 
యీమెను సమిపించిరి. ఆమె వారు వోరులని తెలిసికొని * అన్న 
లారా ! అబలను నన్ను హింసించిన మోకు గల్లులాభ మేమి ! నామాట 
వినుడు. మోకు లకులకొలందిగ దృనక్టతాభ ముకటుగా రహస్యమును 
జెప్పెద ** ననెను. 


6 అమ్మా! మహోాలమ్ష్మ్మీవలెనున్న నీవు మా గుహకు రమ్ము. 
నీ శేలోపమును గలుగకుండ చూచుట మా వంతు. మాకు వేళకింత 
యాహారము నిచ్చుట నీ వంతు *) అనిరి, శూ ద్రుని బాధ త ప్పెనని? 
కరర్చూర వల్లి యా దొంగలగుహాకుం బోయెను. అనాండు నగ రములోనికీ 


వారు చౌర్యమునక్రై వెడలిరి. వారి కెంతో ధనము ఆభరణములు 
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టీ 


లభించెను. అందుచే వా రాముయెడ నధికమగు గొరవముకలిగి మెలగు 
చుండిరి, నారాయణ శెట్టి ఛ వనమున ధనమున్న స్థలము తనకు 'ెలి 
యును కావున ఆమె దొంగలకు వివరములన్ని యు. దెలిపి, పంపెను, 

వోకు లా కాల నారాయణ శెట్టి సాౌధమున బ్ర, వేశించి 
లక్షనరహోలు, పెక్కు. ఆభరణములు గొనివచ్చిగి ఆమెను వారు బేన 
తవోలెం బూజింపనసాగిరి. ఇట్లు కొల6ందిడినములు గడ చెను, విశ్వంభర 
పురమునేలు భాస్కరసింహుుండు చనిపోవుటచే నా దేశపు ట్రెజీలు 
పట్టపు మునుగు తొండమున వొక పూలదండనిడ్తి యా దండ నెవరి కంఠ 
ముననై చునో నతంకే తమరాజై , రాకొమరిత సొదామినిని బెండ్లి యా 
డునని ప్రకటించిరి. ఈ సమాచారమువు -వోరులవలన విని, వారు 
నగరములోనికి. బోయినయదనుగాంచి, తొను బురువవేవము ధరించి, 
మోయగలిగినంత ధనమును ఆభరణములను మూటకట్ట, యశము 
నెక్కి. నగరములోనికి. బోయెను. 


అప్పుడే కుంజరము, ప్కజలు, రాజోదోోగులు నా మార్గమున 
వద్చుచుండిరి. గుజ్తము 'బెదరునేమోయని సంశయించి, పురువవేవ 
థారియయున్న కర్ఫూరవల్లి (క్రిందకు దిగినది, వనుంగు తిన్న గావచ్చి 
యా పుష్పుదామమును కర్నూరవల్లీ కంఠమునవె చినది. ఆమె నాసామ 
జము నారోహింపంచేసి, యూశేగించి, రాజభవనమునకు. నొంపోయిరి. 
తాను గొనివచ్చిన ధనము నొక-చో జూగ్కతేపరపించి, కర్ఫ్పూరవన్లి 
తన నామధేయము రామసింహూుు. డనియెను, శుభడివసమున రామసీం 
వూునకును సౌదామినికిని వివావాము జరిగెను. నివాహానంతరము 
రామసింహూుు(డు పట్టాభిపి. కుండాయెను, భార్య యా నాయడు తనకడకు 
రాయగా రామసింహూని రూపముననున్న కర్ప్చూరవల్లి కక శ యస | 
ఒక నెలదినములవజకు నా కొక నియవమమున్న ది. అంతేదనుక మన 
మేక శయ్యాగతులమై యుండరాదు **) అనెను. 
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సౌదామిని యందుల కీయ్య కొనెను, నగరములో నాలుగుదిశ 
లను నాలుగు ధర్మశాలలు రాజాజ్ఞ నుసార ముగ నిర్మింపంబడెను. అధర్మ 
శాలలందు కర్ఫ్బూరవల్లి చి త్తరువులు (వేలాడందీయంబడి, రక్షక భటులు 
నిత్యము నట క్రావలిగాయుచు నెవరైన నా ప్కతిమనుజూ చి నవి్ళనను, 
నిందించినను, విణారించినను తనకడకు. గొనిరావలెనని కఠినముగ 
శాసించెను. ఆమెను మోసగించి గొనిపోయిన శూ దు, డా ధర్మశాల 
కొకనాం డేగి యా చి త్తరువునుజూచి " ఓ నారీమణీ ! నన్నెట్లు మోస 
గించితివి., నీ కీదిన్యాయమా 1! ఆ నాంటినుండియు నీ కొజుకు నే నెంతగా 
పలవించుచున్నానో నీవు గృహింపవైతివిగడా ! *” యని యనుకొను 
చుండగా రక్షకభటుండు మాచి వానిని గొంపోయి రాజాజ్ఞానుసార 


ముగ కారాగ్భహామున నుంచెను, 


వురొకనా6 డింకొొక భధర్మళొలకు నారాయణ శెట్టి వచ్చెను, 
దొంగ లతనిభాగ్యమును కొల్ల గొట్టుటవే దరి దు(డై పోయిన యా వణి 
జుండు కర్పూరవల్లి ంజూచి “ మాయలాడి రాకమారీ ! ఎంతపనిచేసి 
తివి? నన్ను ఫక్రీరునుజేయుటకు నీ'వేకదా కారణము ? నీవు దొంగవు.” 
అని నిందించెను. వానిని రవకభటుండు బంధించి కారాగారమున 
నుంచెను మణునా(డు కామపాలు డొకధర్మశాలకుంబోయి, కర్పూ 
రవల్లి చృిత్సమును దటేశదీక్షతోం జూచి, పూర్వవృత్తాంత మొక్క 
సారిగా | ప్తికిరాగా “హో వీ ),యసఖీ!” యని మూూర్భనొంది, మొకింత 
సేపటికి. బెలివొంది “నీకై నేను మతిమాలినవా(డనై యివ్విధమున 


శ్‌ 
గదా సఖీ ! ** యని వివిధముల నిలపింపసాగెను. 


బరి భ మించుంటినిగచా ! నీకు దయరాదేమిసేయుదును. ఎటనున్నావో 


రక్షుకభటులు కామపాలుని, రామసింహూుని రూపముననున్న 
కర్పూరవల్లి కడకు. గొంపోయిరి. ఆమె హృదయెశుని గుర్తించి వెం 
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టనే పరిచారకులచే స్నానము జేయింపజేసి, పరిశుభ్ర వసనము లిచ్చి, 

భోజనము పెట్టించి, యొకచో నిర్భంధముననుంచి, యతని శేీభోపమును 

రాకుండ చూడు(డని భటుల కాజ్జాపించెను. పదునై దు దివసములు 

గడచుసరికి, ఆ రాకుమారుండు సంపూర్తారోగ్యవంతు. డై, సహజసాం 
లా వ్‌ 

దర్యమును కోల్కె నెను, 


దొంగలు ధర్మళాలకు వెళ్ళి కర్పూరవల్లి పటమునుజూచి “నిన్ను 
నమ్మినందులకు మమ్ము (ద్రోవాముచేయుట న్యాయమాతిలి ” యని 
యేడ్చిరి, వారినికూడ రవత్షశభటులు బంధించిరి, దొంగలుకూడ కారా 
గృహమున నుంచంబడిరి. రాజకుమారి సౌదామిని తనభర్త శామవొ 
లుని శ్నే మమువిషయ మై యంతి శృద్ధ కలిగియుండుటకు హేతు వేమై 
యుండునాయని యోచించుచుండెను. ఒకనాడు రామసింహుండు 
కొలువుకూటమునకు సకలసామంతసేనానాయక బ౭ధు మిత్ర పరివార 
మును రావించెను. పృక్క-గా వేకొకగదితలో సౌదామినియు, నామె 
తల్లియు గూర్చుండిరి. అప్పుడు రామసింహుని రూపముననున్న 
కర్పూరవల్లి, దొంగలను, ళూదద్రుని, కామపాలుని, నారాయణ శెట్టిని 
రావించి, విచారణ మారంభించెను. 


నారాయణ నెట్టి, తనకడకు సరకులనిమి త్తము కామపాలు(డు 

వచ్చుట, తాను రహస్యముగ పరిచారకునంపి కర్పూరవన్లిని రప్పించుట 
౧m 

ఆమె [వతవృత్తాంతము, -వోరులు తన యా సిని కొల్లంగొటుటమున్నగు 
యా ఎవి ౧m లు 

నవన్ని యు. 'దెలిపి తాను ధర్మశాలలో. జూచి యామెను నిషూర 

ముగ మాటలంటినని యొప్పుకొనెను. శూదుడు తా నామెను శెట్టి 

భవనమునుండి యశ్వముపె 6 గొనిపోయినానన్వి తనకు లభించినయు త్త 

రము సమాచారము సెటి-గించి, తన్నడవిలో జలముగొనిరా నియో 

గించి తాను తిరిగివచ్చుసరికి మాయమగుటచే. దాను ప్రృణయోన్న్మా 
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దు(డనై ; యివిధమున నిష్టురాలాపము లాడి తినని చెప్పెను, దొంగలు 
జరిగీనదెల్ల చెప్పిరి. కామపాలుండు తా నొనరించిన తప్పిదమును జెప్ప, 
యా చి త్తరువులోని కళర్న్ఫూరవల్లి తన సతి యగుటచే వడ్చినానని 
చెప్పెను, 


“ మహాజనులారా! మిరొక చి త్రమును జూడబోవుచున్నారు. 
ఆ చిఠతృములోని కర్పూరవన్లి ని నేశే, రామసింవు,డను. పేరుతో? 
బురుషవేషము ధరించి, మొ రాజ్య మేలుచుంటిని. నాభర్త కామపా 
లు(డే మోకు రాజు, సౌదామినికీ__ కామపాలునకు వివాహము నేయు 
దము. మే మిర్వురము నక్క సెలైెం డృము * అనెను. 


ప్రజ లానందకోలాహల మొసరించిరి, శెట్టి ధన మతని కీయ 
బడీ మెన్నడు నట్టి మోసము చేయవలదనియు, నతని వంచనవలననే తాను 
పెక్కు. యిక్క_టకు లోనె కిననియు నిశముందటి నేరమున దోషిగా 
యగ రా రి 
నెన్న బడుచో మరణశిక్ష విధిపంబడునని హెచ్చరింపంబడెను,. 


నా ద్రుండును వదలి వేయ(బడెను. శుభదినమున సౌదామినీ 
కామనాలురకు వివాహము సేయంబకియిను, కామపాలు(డు రాజ్యాభీ 
ఏ క్తుండాయెను, ఈ సమాచార మతని తలిడం డ్రులకుం గూడ తెలీసెను. 
వారు తమ రాజ్యమునకును కామపాలుని పట్టాభిమీ. కు నొనరించి రని 
కిరము కథ ముగించెను. 


పద్మిని యానందవికసి తొననయై, హాయిగ నిదురించెను. 


లత నునోరవుకథ,. 


ts eens 





ఆనా(దు చిలుక పద్భినిని సాయంకాలము పిలిచి ష్‌ అక్కా. | 
శేడటు బదకముగ నున్నా వేమమ్మా 1 యనెను, “వలాగుననున్న నెవ 
౧ థి 
దికి( గావలెనమ్మాా ! రాజు నా కొజురు మనో వ్యాధివీడితుం డై, మం 
చము పట్టినాండని తెలిసినది. నా శేమియు.౬ దోంచుటటే * దనెను== 


6 వెళ్ళి వచ్చినచో నీవును అమాట తెలిసినచో నీ నాధుం 
డునుకూడ మంచము పట్టవలసివచ్చునేమో సుమా! కామాంధు(డై న 
రాజుకొటకు నీకు పరితాపమేల ? నీకీ కథలు నే నుబుసుపోకకు చెప్పుట 
లేదు, వీనివలన నీవు నీతిని గ్రహించి, సీ హృదయమున. బరివర్తనము 
చెచ్చుకొందువనియే జెప్పుచున్నాను. నేడు నీకు మనోహరమైన మనో 


రమకథ చెప్పెద నాకర్ణింపు ” మని యీ రీతిగా చెప్పసాగెను. 


తొల్లి శాంభావతీపురంబును జయగోపాల మహారాజు పరిపా 
లించుచుండెను. ఆ రాజన్యునకు లేకలేక యొక కొొమరిత జన్మించెను. 
విడ కమక మ ప వరమాన గి యగు 
ఆ య క ముగా ప,నర్థమౌా యె నవమోహానాంగి య 
చుండొను, ముద్దుకే అమె నేనుంగుపై నంబారివె చి కూర్చుండబెటి 
ఎ యా టా ౬ 
నగరమంతయు నూరేగించుచుండజెను. ఆమె తన యిష్టమువచ్చినచోట 
క్కీ౦దికీ దిగుచు, నచటనున్న వారిచే లోని కాహ్వానింపంబడి, ఫలహో 
రములుు పాలు మున్నగునవి యారోగించు చుండెను. ఈ రీతిగా, గొన్ని 
సంవత్సరము లుగడచినవి. ఆమె (పొఢయమయ్యెను. రాజు * అమ్మాయో { 
మనోరమా ! నీ నిపుడు (పౌఢవై నందున నిదివణుకువలె కుంజరము 


నెక్కి. నగరములోనికి? బోరాదు., తేన్న్మూలమున మన క ప్రతిష్ట సంభ 
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వించు * ననెను. జనకునియాజానుసారముగ మనోరమ యంతఃపురను 
ననే యుండిపోయెను. నాలుగురోజు లగుసరికి మావటీ(డువచ్చి “మహో 
రాజూ! పట్టపుయేనుంగు నాలుగు సనములనుండి యాహారము స్తీకరిం 
చుటలేదు. అమ్మాయిగా రంతఃపురమున నుండిపోవుటయే దీవికి కార 
ణమె యుండనోపు *” ననెకు. మహారాజు మంతి నిజూచి * వమి 
చేయుద *) మనెను. 


66 వలదు. మనోరమకు యు క్ట సాయము ప్రొవించినది. ఆమెను 
నగరములోనికి యభఛాప,కార మూూరేగింపః బంపినవో మనలంగూర్చి 
ప్రజలే పెక్కువిధములం జెప్తుళొందురు. వమైననుసరే__ పంపవల శ్‌] 
దని యమాత్యుండు చెప్పెను. రాజు మణి నాలుగుదినము లూరకుం 
డెను, మావటీండువచ్చి, కుంజరము ఆహారము న్వీకరించుట లేదని ము: 
గొన్నాళ్ళ కే యువేక్షీంచినచో మరణించునని చెప్పెను మహారాజు 
అంబారికి పరదా వేయించి అమ్మాయి నెక్కించుమని చెప్పెను. ఏనుగు 
మనోరమ నెక్కి ంచుకొని యడవిలోనికి. గొంపోయి పం డ్రైండుగంట 
లకు, దిరిగివచ్చను. మజునాండు అరణ్యము లోనికిగొంపోయి, యొక్‌ చో 
నాగను. కుంజరమునుండి, మనోరమ (క్రిందకు దిగను. వను(గు రాకు 
వూరికి ఫలముల గొనివచ్చుటకై యేగను, ఇంతలో న శ్వారూఢుం డై 
యొక రాకుమారు. డామార్లమున వచ్చెను. 


“కోేమలీ! నీ వెవరు? భయదమైన యీ విపినాంతరమున 
నొంటరిగనుండ కతమే ? ** మని పృనశ్నింప నామె యతని సౌందర్య 
లీ 
మున కబ్బురమందినదై * రాకుమూరా ! శాంభానతీపురము నేలు 
జయగోపాలమహారాజు కుమా నెను, నా నామధేయము మనోరమ. 
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“ నేను పుళిందనగరాధిపతి శామేశ్యరవర్శ మహారాజ కుమా 

రుడను. మృగయావినోదార్హ మె యిక్కా_ంతరమున కరుదెంచితిని. సుం 
థె 
| “షన 

దరీ ! నిన్ను పూచినంతనే నా హృదయము నీ యందు లగ్న మనది 
నిన్ను వివాహము చేసికొందును. నా చేశమునకు 5 సొమ్మని పుళిందనగ 
గరపు రాకొమరు(డు (ప్ర,చండవర్మ పలిశెను. రాజకుమారి నా హృద 
యాధినాధా ! నాకును నీ యందు ప్ర,ధమసందర్శనమున నే. (బే మోద 
య మైనది. నన్ను మా పట్టణపుకేనుంగు వదలుట లేదు, అదిగో వచ్చు 
చున్నది. నిన్ను చూచెనా, చంఫునేమోయని భీతి జనించుచున్న ది, 
నీన్ర నా యందు దయయుంచి, తేపటిడినమున నుజల నీ వేళశే యిటకు 
రమ్ము * అనెను. 


ప చండవర్మ వాయారూఢు.డైె పుళిందనగ రమునకుంబోయెను, 
(WU య 
సామజము తెచ్చిన ఫలముల నారగించి, మనోరమ యంభారీనెక్కె_ను. 
అయ్యది యూమెను నగరమునకు. గొంపోమెను. మబునా(డు మజల 
నదేవిధముగ మనోరమ కుంజరారూఢ మె, కాంతారమునకుంబో యెను, 
ఏనుగు ఆమె నొక మూతవృతుముకడ దింపి జలము , తాగుటకె 
ల aE, క 
వెడలెను, రాకుమారుడు ప్ర,చండవర్మకూడ అరుచెంచి [మామెను 
గలిసికొ నెను, 


‘6 ప్రీయురాలా ! మన యిరువురకు వివాహమగు నుపాయ 
మెజింంంచుమా ?)) యనెను. * సఖా! అంతమా త్ర, 
పలేవా ? రంభశాపమునకు విము రీ కలిగించిన నాగశర్శన లె నీ వేదై న 
యుపాయ మూహింపంజూలవా ? ** యని యడిగను, ఆతండు “హృద 


యేశ్వరీ ! ఆ నాగశర ఇ కథ నెణింగింపుమా యనెను, 


మైన సీవూహీం 


24 నాగశరక థ. 
— 








:0; 
మనోరమ యివ్విధమునం జెప్పదొడంగెను__ 


6 వూర్యము జలంధరపురమున నాగశర్శయను _బ్రావ్య్మాణ 
యునకు(డు వేదము చదువుకొనుచుండెను. ఆ యూర నొక చేనాల 
యము కలదు, ఆతం డనుదినము నటకుం బోవుచుండును. ఆ దేవాల 
యమునందు చేనతల ప్రృతిమలన్నియు నున్నవి, శిల్పి యా ప్రతిమల 
నతిచతుఠరతతో రచించియుంజెను. నిగమశర్మ రంభ ప్రతిమను గాంచి, 
మోహవివకుండ , యహర్నిశము లామెనే తలంచుచుండెను, ఒకనా. 
డతడు దేవాలయమునకు వెళ్ళుసరికి రంభయే యచట నుండెను. ఆమె 
యనుదినము నేదో యొక సమయమున నా దేవాలయ సరోవరమున 


కొరుదెంచి, స్నానముచేసి పోవుచుండును, 


తన పఫ లిమనుజూచి, మోహమగ్ను6డె పలవించుచున్న 

సీ టా 
యా యువకుని సాందర్యముగాంచి, యూనందభ రి తాత్మయై రంభ 
66 సీయూ! నాగశర్మ | నా కొజకేనా యట్లు పలపించుచున్నా ఫొవని 
యడిగెను, నాగశర్మ తన యెదుటనున్న రంభనుగాంచి యతులి తా 
నందమంది * ఆహా! ఏమి నా భాగ్యము. నిన్ను గాంచి, తేరించితి ” 


ననెను 
\ 


ఆమె మదనశరవీడితు.డై యున్న నాగళర్మకు భోగనుఖ మొసంగి 
వెడలిపోయెను. అనుదినమును నాగశర్మ యా కోవెలలో రంభను కలిసి 


కొనుచుండెను. ఓకనా. డతని మి శ్రులు రంభను, నాగశర్మను జూచి 
యా యుదంతనును గురున శెజింగించిరి, న్‌ష్యుని మహాభాగ్యమును 
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గాంచి, నంతోనించి గురువు “* నాగశర్మా! రంభా సంభోగభాగ్య్యమం 
దుటచే నీవు ధన్వుండవు, పరమసని త్రుండవునై తివి. ఆమె చేనతయగు 
టచే వాగతానాగత వేదియనగును. నేనేమన పాపము చేసితినేమో 
యామె నడుగు **) మనెను. 


నాగశర్శ మజునా(శు రంభ వచ్చినపుడు * హృదయేశ్వగీ ! 
మా గురువుగారు ఏమైనా పాపను చేసియున్నారా ? *” యని పృశ్నిం 
చెను. “ ఆమె యాలోచించి ఆయనకు పుట్టగతులుకూడ నుండనంత 
పాపము చేసినారు. ఆయనకు నరకమే ప్పా ప్తి * యనెను. నాగళర్మ 
యా వృత్తాంతమును గురువున కెటింగించెను. గురువు వ్యధితాత్నుం డై 
“నాయనా! నాగశర్మ 1 నాయీ పాపము నశించుమాన్లముకూడ 
నడుగ లేకపోయినావా ? *ి యని సృశ్నించెను, 

రంభ నతియ మటల నడిగెను ఆమె “* హృదయాధి 
నాధా! ఒకి పనిచేసిన-దో మో గురువుగారి వాపమిలు తొలగును. 
ఆయన కొక వితంతు కొమరితకలదుగదా ! ఆమ నూరి వెఖుపల కాఫు 
రముండ నియమించి, యనుదినము నాయన యటేగి వచ్చుచున్న -వో 
(బృ్కజలు ఏఏిధముల చెప్పుకొని మా పాతేకమును విభాగించు కొందురు, 
తన్నూలముస మో గురువు పాతక విము క్రుడగును. * అని చెప్పెను, 
గురువలేణ్యు, డు కావించెను. వయస్సుభోనున్న కొమరితయింటికి 
తజుచుగా. వెళ్ళుచున్నందున లోకులు పలుగాకులై వివిధములైన 
వదంతుల వ్యాపింపంజేయు చుండిరి. పాతక మెల్ల వారు పంచుకొనుటచే, 
గురువు వాపవిమోచనమందిన సమాచారమును బేవేం ద్రుడుగ, హించి, 
దేవరహస్యమును భూలోకమునం  శెప్పినందుల కీవ్ర సము దృముకడ 
తూర్పుతీరమున దిబ్బవై యుండు ” మని శేసించెను. 


రంభ భూలోకమునవచ్చి, తన ప్కియు(డై న నాగశర్మతోం 


జెప్పి, మజల నాఠశమునకుంబోయి గ మహేంద్రా ! నాకు శాపవిముక్తి 
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నను గృహింపు” మని బ్రతిమాల * పదివత్సరములలోపున నీవు 
కామించిన యూ (బ్రాహ్మణ యువకుండు ఆ దిబ్బపై సముద్రము ప్రవ 
పీంచునటుల చేయునెడల నీవు శాపవిమోచనమునొంది, యిక్క-డకు 
వత్తు” వనెను, ఆమె యా ప్ర, కారముగనే చేసెదనని పలికి, భూలో 
కమున కువచ్చి, నాగశర్మతో తన శాపోపసంహోరవిధానము నుడిపి, 
యుత్పిపాశలు లేకుండునట్లాక్ష సువర్తాంగులీయము నిచ్చి, సముద్రతీర 
మునకుంబోయి, దిబ్బయెపోయెను. నాగశర్మకు మతిలేక యేమియు. 
దోంచక, నిరంతరము నామెనే యెదందలంచుకొనుచుంజెను, కొంతకా 
లము గడచిపోయెను. ఒకనాం డతండు స్నానముం జేయుచుండ నతని 
చేత్మివేలిమన్న యంగుళీయము జారి నదిలో. బడిపోయెను. ఆ యుంగ 
రము నొక చేప మంగను, ఆ మత్స మొకజూల6 నాని వలలో? 
జిశ్కెను, అతడు నిత్యము రాజుగారి యంతఃవురమున మత్చ్యముల 
నిచ్చుచుండును, ఆ నాండిచ్చిన మత్సముల. దటుగుచుండగా నీ యుం 
గరము కస్పించెను. మహాద్భుతముగ మిలమిలమెరయుచున్న యా యం 
గుభీయమును రాజకొమరిత ధరించెను. వెంటనే యామె ముత్పివాసలు 
అంతరించినవి, అందజును రాకుమారికి జబ్బుచేసినదవి భావించిరి. ఘన 
వైద్యు అలెందజొ పిలిపించబ కిరి. అందజును యామె వ్యాధిని కనిపెట్ట 
లేకపోయిరి, వీత్సిపాసావీడితు, జై, రాజుగారి భవసమునకు యాచనా 
రె చనిన నాగశర్మ కీసమాచార మెల్ల తెలిసాను. అతడు * నెనా 
మెకు రోగనివృ త్తి. జేయుదు ” ననియెను. అమెను వారు నాగశర్మకు 
జూపిరి. వారి నందజను వెడలిపొమ్మని యామె (వేలిని తనకు రంభ 
యిచ్చిన యుంగరమును జూచెను. వేప మంగి, రాజుగారి కాయంగు 
భ్రీయము దొరకెనని యాతం డంతకుమున్నే వినియుండెను. ఆమె యుం 
గరమువంటిచే చేయించవలెనని యెంచి * రాజూ ! వనమూలికల 
గొన్ని (టిని సేకరించవలయును, కొంతధనమి ౫*మ్ముని యడిగి, య్మాపెక్‌ 
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ముం గొనిపోయి మొక యుంగ రమును కేయించి, తెచ్చి తన యుంగ 
రమునుదీసి, యూ యుంగరము ధరింపంజేసెను, ఆ యుంగరమును తొల 
గించినక్షణముననే రాజకుమారికి శ్వుత్పిపాస లారంభ మైనవి. రాజుపాం 
దిన యానంగమునకు మేరలేకపోయెను. అతండు నాగశర్మకు ధనము 


బవుళముగా నొసంగి యిం కేమైనం గావలయునా ? యని యడిగను. 


66 మహారాజా ! నాకు వేరేమియు వలదు, మన నగరమునకు 
వెలుపల తూర్పుదిశను సము ద్రముచెంత నొకదిబ్బ యున్నది. ఆ దిబ్బ 
ల్రువ్వించి, యా సముద్ర, 
పెట్టిన యొక మహత్కా_ర్యము సాధింస గలుగుదును. 2» అని, 


జలమట (వ,వహింపం చేయుటవలన నేందల 


యావి ప్ప్కనందను(డు చెప్పినంతనే, రాజు సయముగా దగ్గర నేయుండి 

నూరు పనివారలచే నొక్కగంటలో నా దిబ్బ త్రవ్వించుసరికి, సము 
అ 9 ౮ గ అడ 

దృము పృవహించెను. రంభకు శాపవిము క్రియ, లేచివచ్చి నాగ 

శర్మ నాలింగన మొనరించుకొని మజుల6 దరువాత వత్తునని వచించి, 

యమరలోకమునకు. బోయెను. విస్మ్హయపరీత చేతస్కు (డై న రాజు 


తన తనూభవను సాగశర్మ కిచ్చి, “పెండ్లి చేసెను, స్‌ 


ఈ రీతిగా కథ ముగించినపిదప మనోరమ కుంజరమ-పై నున్న 
హొడాలో దాను కూర్చుండి, యతనిని వెనువెంటనే రమ్మనెను. 
మనోరమ యంతఃవురమునకు. బోయి తలిదం డ్రులతోం దాను చ్సైమ్‌ం 
చిన రాజకుమారు(డు వచ్చెనని చూపించెను, తండ్రి, వచ్చి యతండు 
పుళిందనగ రాధినాధుని తనూభవుండని యెజింగిి యతని జనకునకు( 
గబురంవి శుభదినంబున వివాహము మహోవై భవమున జేసెను. మనో 


ర ప న ప గ జీవింపనాగిరి 
నూ ప్రచండ ర్భులు సోయి ంపనాగిరి 
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కథను చిలుక్‌ ముగించెను. పద్నిని 66 అక్కా ! ఎంత బాగున్న 
» 
డమ్మా యో కొథ నాకు నిద కూరుకుని వచ్చుచున్న దని వా(కుచ్చి, 
హాయిగ నిదురించెను. 


25 రూప లేఖకథ,. 


ఏ0; 








ఆనాంటిరా త్రి, మంజరివచ్చి *ో ఏమమ్మా ! పద్మినీ ! రాజు 
నీ కొటునై కామవికారమునకు లోనై యెంతో బాధపడు చుండగా, 
నీ విసుముంత యెన బవ్ష్యము లేక యివ్యోధమున జేయుట పాడియగునా ? 
రమ్ము. *” అనగా యామె మేలైన జరీచీర ధరించి, సకలాభరణవిభూ 
మ్‌తయె బయలుచేజ చిలుక * అక్కా! పద్మినీ నా నిజవృ త్తాంతము 
నీ నాండు చెప్పదలంచితిని. రా జీవితములోని యొక సంతోషకరమెన 
సంఘటనమునుకూడ తెలుపందలంచితిని. మి యిరువ్రురునుకూడ విని 


తీరవలసినకథ * యని యీ విధముగా జెప్పసాగను. 


“ నేను చిలుకనై మాట్లాడుట మోకు వింతగొలుపవచ్చును. 
వ మాట నేర్పిన నదిపలుకు చిలుక లేగాని యివ్వ్‌ధంబున( (ట్ర/సంగించు 
చిలుకలను మూరు చూచియుండరు. ఉజ్జయిని మహాకాళినగరము నేలు 
చుండెడి వి క్కమార్క- సార్వభౌముని వేరు వినియుంటిరా! ఆ విక 
మార్కు_.డను నేను, కాని నేనీ విధముగా చిలుకగా మారుటకుగల 
కారణము మో రెజుంగంగోరెదను. చేను రాజ్యము. జేయు చుండంగా 
భట్టి మం త్రిమై సహాయపడు చుండెను. ఒకనాడు మా నగరమున 
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కొక సాధువు వచి AD పరకాయ ప ప, వేశవిద్య నెజిగింతు నా యా శ్‌ మము 


నకు రమ్మని చెప్పెను. ఎన్నాళ్ళు నేర్చుకోవలయునని న. నయిదా 
రుదినములున్న 6 జాలును అని యా నదర చెప్పెను. 


రాజ్యపాలనశాల నమూటుమాసములును ముగిసి, భూనంచారము 
చేయు తరుణ మాసన్న మగుటచే, రాజ్య భారమును భట్టికి వప్పంజెప్పి 
నేను బయలుబేరంతిని, ఈ సిద్ధుని సమాచార మెట్లు తెలిసినదోగాని 
యొక కంసాలియు నన్న నుసరించి *% సార్యభామా ! నాకు చిరకాలము 
నుండియు బర కాయ ప (ప్రవేశము నెణటుంగవ లెననియున్న ది. సన్ను కూడ 
మీతో రానిండు. ” అని బృతిమాలెను. వోనిమ్మని నే నూరకొంటిని. 
సిద్ధుండు నా కుపబేశము. చేయుచుండగా నతీం;డు వెలుపల పొంచి 
యుండి వినెను, నే నీవలకువచ్చి, యటనుండి బయలు దేజీతిని_ “| పభూ! 
మిమ్ము కొంతకాల మనుసరించి వలయు, బరిచర్య నొనరంచి కృతే 
కృత్యుండ నయ్యద ” ననెను. నే నట్లు పయన మొనరించి విష్ణువర్ధన 
పురంబును జేరితిని. ఒక పూటకూటియింట బసవేసి “ అవ్వా ! అ a 
విశేషము లే?” మని యడుగ నామె “ అయ్యా! వినుము, మా పురాధి 
పతి కనకాంబరమహారాజునకు రూపలేఖయను కొవురితకలదు. ఆమె 
చక్కనిచుక్క_.. ఆమె యొక చిత్మమైన వృతమును బూనియున్నది. 
తన్ను వివాహమాడదలంచినవారు జ స మాట్లాడీంచవలెను, 
లేబేని సంవత్సరము కారాగ్భృహవాసనిక్ష ననుభవించవలయును. అనేక 
చేశములనుండి, నిత్యము రాకుమారు లెందరోవచ్చియు, యా సుంద 
రాంగిని మాట్లాడించ లేక, కారాగ్భహూము పాలై నారు అని చె ప్పెను. 
నేను రాజూంతేఃపురమున కరిగితిని. రాజు నన్ను చూచి గారవించి 
“ఆర్యా! మో లేజోవంత మైన రూపముమూాడ మి శెవరో చేశారీశు 
లని తోంచుచున్న ది, ఇంతవజకు యెందరో రాకువూరులువచ్చి, విఫ 
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లులె కారాగ్గహావాస మనుభవించుచున్నారు. నొ కుమా రై కెనివి 

జ ఇక శా క తి 
హీనమైన (వృతము దాల్సియున్న ది. మా బోటి వారిని పెండ చెసికొ 
యున్న నెంగబాగుండెడి »* దనెను, 


త 


“ అయినను ప్రయత్నించి చూచెవను. వేదా, యిపుడు 
ఖైదు ననుభపించు చున్న వారికి శే నొక(డను తోడ మయ్యె న * సంటిని, 
అనాటి సాయంకాలము నేను రాజకొమితను జూనుటకై వెకలితిని, 
మనోజ్ఞ మెన ఆమె యాగారమునకు( బోయినంతనే పరిచారిక యొక ర్వుక 
యెదురుగావచ్చి లోనికి దోడోో_నిపోయెను, 

(క ఇరా! అదిగో ! ఆ శయ్య మై శలనై పు కనిప కరూర్సుం 
డవలయును. ఆపినప మా రాజఫు తి, రూపలేఖను ఒకసారి మాట్లా 
డించనలయును, మా"ట్లాడించగలిగితి రా కృతకృత్యు లై యూమెను 
భార్యగా. బడయుదురు. లేదా కారాగ్భవామున నుందురు ౨9 అని 
యా పరిచారిక పలుక, మందహాస మొన3ుచి. నాకు నిరంతరము 
వళశుండై యుండు ఛేతాళునవి మనంబునం దలంచుకొని జేబులోని నిమ్మ 
కాయను దీసి శయ్య పె వె చితిని. అది పాదములుండెడి దశకు చొర్తి 
పోయెను. అపుడు నీను తలవె ఫున గూర్చుంటొని. పరివారిక్‌లు ఒక 
తెరకట్టి రాకొమరిత రూప లేఖను గొనివచ్చి కూర్చుండ బెట్టి, వెడలి 
పోయిరి. నే సఫుడు కొంతసే పూరకుని రహస్యముగా ఛీతాళునవో 
“నేను నిన్ను కథలను జెప్పమందును. ఈ యాగారములోని వస్తువులలో 
నావేశించిి విచిత,ములె న కథల. చెపుమా ! యని యడిగితిని. 

Cpe hy 


నే నపుడు “ ఆహా! నాకు నిద జనించుటలేదు. రాకుమాకికి 
నాకు మధ్యనున్న యో తెరా! సీవైన యొకకథ చెప్పవే?” మని 
యదడుగ భతాళ్ళు( డాతెర నావహిొంచి “ ఆర్యా! | నన్ను "ర0డువై పుల 
బిగించి కట్టినందున నా కూపిరాడుటలేదు. నేనెట్లు చెప్పుదు? 
ననగా“ ఇదియేమి ! ఎచ్చటను చూడనిచి త్రము ? తెర మాట్లాడు 
చున్నదే?”)” యని రూపలేఖ యాశ్చర్యచకితయె యో తేర 
Q 
నుతొలలగించినది, అనన్యసామాన్య మైన యామె సౌందర్భమునుగాంచి 
13 
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విభ్రాంతు(డనై తిని. ఆమె నన్ను చూచియు, నానందవికసిత వదనార 
a jee నా డె ద మమందానందమునకు లోనై నది. 
“కీ తెరా! ఇపుదేమియు నిరోధము చేదుగడా ! చెప్పు” మంటిని, 
భేతాల్టుం డిబ్లు చెప్పసాగెను, 

“ఒక యూరితో నలునవుకు స్నే హినుబుండకిరి. ఒకడు We 
ణుడు, ఒకండు సాలె, మరొకడు విశ కర్మ, ఇంకొకండు వడ్డాబతెడు. 
ఈ నలువురు నొకసారి (గామౌాంతేరమునకు. బోయినచ్చుట శై బయలు 
దేశి, వ కొక యరణ్యమును శేరి, పదిగంటలగునం 
తవజకు సంభావించుకొనుచు, నిదురవమ్బటచెే నొక్కౌెాకల డొ 
రూము మేల్కా_ంచి, (కూరమృగ భయము లేకుండ కాపాడుచుండు 
టకై నిశృయించుకొనిం. వఢథాబతేశు ముందుమేలొంని యుండెను, 

a. య అటి 
అతండు తన దగ్గరనున్న కొయ్యపలకను జక్క గా చెక్కి. మాన వాకృతి 
నేర్చర చెను. పదునాకేండ్ర యువతి ప,తిమ తయూరు గేయ(బడెను, తన 
య ‘| 
వంత వ్యనధియమైపోయినవిదప వడాబసతుెను నినుగించెను. నిశ్వకర్మ 

౭ Or ౧౧ - టి త్‌ 
వేలొ_ నెను, అతండు సర్వాభరణములను స యలంకగిం 
చెను. ఆత(డు ని ది ంచినసిమ్మట సాలె వేచి యా ప్రతిమ ధకించుట 
కొర్ర యందమైన చీఠనునేసి, ధరింప జేసి గం. నాల్లనరూము 
రాగానే బ్రాహ్మణుడు లేచి యా పృతిమ యందమున కబ్బురమంది 


తన మంతృశ క్రిచేం | బాణము వో సు వ తీమ సజీవయయెను. 
Ce) Uy 2 


ae నేను వివాహాము చేసికొంపునని (బ్రాసహ్మాణయువ 
కండు. ప్రతిమను జెక్కి_నది నేను కావున నాకే యీమె భార్యయగు” 
నని వడ్రాబతుండును.__యి దేవిధమున నలువురును నామెకై కలహిం౦ప 
సాగిరి. కాని వారి కలహమునకు. దగినటులే యా (పృతిమ కొంత నేప 
టే, మంత్రశక్తి యంతరించ్చి ప్రాణములంయాసెను, నలువురు నేడ్చుచు 
నా (ప్రతిమకు దవాన క్రియ లాచరించి యా భస్మమును బంచుకొని 
నొల్లు(త్రోవల ననుసరించి, చనింి, 
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బ్రాహ్మణుడు తిరిగితిరిగి యొక య గృహోరము చేరెను. ఒక 
భూసురు. డాతని వతిధిగారమ ఇని భోజనమున “శాహ్య్షనించెను. ఇతండు 
నది కేగి, సున్నాతుండై యూ నివ (సృగృహాంబునకు( జనుసరి కాయిల్లాలు 
వంటచేయుచుండెను. ఆమె కక పసి బాలు. జేడ్చుచుండుటచే 
నామె చీకాకునొంది “ఛీ! దిక్కుమాలిన సంతొనము ! * అని కోపా 
వేశమున నా పసిబాలుని మండుచున్న యా ప్రాయ్యిలోం బ బడవై చెను. 
అది చూచి అతిధిగా వెళ్ళిన _బ్రాహ్మాణయువకు(డు విన్మయపరీత చేత 
య. “ర! అది యేమిపని? & పిల్ల వాడు EE 
గ్వీలో? బడనె. తురా? ఇట్టె హత్యాపాతేకుల గృహమున | దెనము 
సీయరాదు. వెడలిపోయెద 55 నని బేచునంతలో, నా గృహయజమాని 
వచ్చి, జరిగిన దెల్ల 'జెలిసికొని, “ఆర్యా! మోరు వెడ కు క్కు_ర లేదు. 
అమి కహి తురుపు కొకసారిఘైనః జేయుచు నేయుండును. 
ఇప్పుడే యా, బాలుని దృతికింతును. చూడం. డని సలిక్కి భోనిశేగి 
యొక్‌ తాత ంథమును గొనివచ్చి యా భస్మము ప్ర నుంచుసరికి 
శిశువు సజీవుడాయెను. అడి చూచి భూసూరనందనుండు తాను (వత 
ముహోసి, గోల్యోయిన సుందరాంగిని ద్ర తికించుకొననెంచి, యారా త్రి, 
యందబు ని ది ,0చు చుండగా, నాతాభప (ల గ గృంథమును సంగృహించే 
కలిపోయెను, 
అతడు తీన్న గా నరణ్యములోనికి. బోయెను, అప్పటికే యాతని 
మి తలు కంసాల్‌ సాల్కె వడ్తాబత్తులు మున్సరును దిరిగి వచ్చుచు 
నచ్చటికే వచ్చిరి. ఆ భస్మముపై భూసుంకుమారుండు తాళపు తృ 
(గ్రంథము నుంచుస9ి కా వ, తీమ లేది కూర్చుండెను. అపుడు నాథా 
ర్‌ నా భార్యయని పళ్ళు కును కలహింవసాగిరి. * ఓ వి క మార్క 
సార్షీభామా ! ఆమె యెవరిభార్య యగునో చిప్తుమా ?” యని 
తెర ప (స్పేశ్నీంప, వి క్కమార్కు._(డు ఆ రాకుమాూరిచే నెకీయిన మాట్లా 
me es “ఆమెకు బటవేసియిచ్చిన సాలెకు భార్య 
గు” నంటిీని ల. 
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వ 
రూసలేఖ వెంటనే బాహూణుందే జీవమిచ్చుట చే నామె యతని 
స టం లాలీ 
భార్య యనెను 


66 గీచి ! అటులనేగాని మాటా కితివిగదా! (వతభంగ మెన్‌ 
దని పలికితిని. రూపలేఖవచ్చి, నా శయ్య పై గూర్చుండి “మీ వేరు 
ఏనినంతనే నా హృదయ మానందతరంగమాలిక లం చేలిన ” దనెళు. 


ఇరువురము నా శేయి సరససల్లాపమగ్ను లమై గడపితిమి, కన 
కాంబరమహోరాజు. దనూభనకు [వత భంగ మైనదని యెజింగి మాకు 
వివాహ మొనరించెను. కొల(దిమూసములుండి, నేను వాజల యుజ్ఞ్జయి 
నికి బయలుచేతి, నగగమును సమిోవించుసంకి చీశటిపడుటచే, భట్రికి 
గబురంవితిని. పరిచారకులువచ్చి గుడారముల నేర్పజచి, మజుచటి 
యుదయమున పాలకిని గొనినత్తుమని చెప్పి వెడలిపోయిరి. 


ఆరాత్రి వెన్నెల మనోపహారముగ6 గాయుచుండెను. ఉన్నత 
మహీరుహాముల యాకులు వాయు ప సారమున కికణునటు కదలుచుం 
డెను. చల్లనిశాలి వీచి హృదయమున కాసాోద మొన(గూర్చుచుండెను, 
నేనును రూపలేఖ యు గుడారమున కీవలం గూర్చుంటిమి. ఆ వృవముపై 
శెండుచిలుకలు కిలకీలమను శు చేయుచున్నవి. ఇంతలో నొక గద్ద 
మగచిలుకను తన్నుకొని పక్‌ యెగిరెను. శతణములో నౌ చిలుక 
మా పాదముల చెంత. బడెను. దానినెత్తి చూచునరికే యది విగత పా 
ణా యుండెను. 


ఆడుచిలుక బ్‌ట్టుగ వగచుచుంజెను, నాకు జాదికలిగి దుఃఖ 
సంద్భ్కమున మునింగియున్న యా చిలుక కొకింతే యూజంట కలిగింప 
నెంచి నేను గుడారములో నా శరీరమును భ ద్ర పజచి, యా చిలుక 
క లేబరమున( బ్ర వేశించి పైకి యెగిరితిని, మరొక గుడారముననున్న 
విశ్వకర్శ యిది గమనించి తటాలున నా శరీరమున బ్ర, వేకించి, తన 
కళేబరము నొక-వో ఖనన మొనరిం చెను. 


అతడు నా సతి రూపలేఖను సమివించి వచేవో యసందర్భ 
ముగ౯ బలుకనారంభించెను. నా ప్రవ ర్గనకు నా మాటకు_._నడవడీికి_._ 
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యతని పృవర్తనమునకు నసాధారణ మైన భేదము కాన్చించుటచే, 
రూప లేఖ సంశయాత మె “శనొక (వతమును బూనియున్నాను. అది 
తీరునంతవరకు నన్ను నీవు స్పృశింపరా * దని చెప్పెను. మజుచటియుడ 
యమున భట్ట వచ్చెను. ఆమెవలన జరిగినదంతయు. 'దెలిసికొ నెను. 
నేనును కంసాలిసి వెంటరానిచ్చినందులకు తగిన యపకృతిజరిగె నే 
యనియు, భట్రిమాట వినన తినేయనియు. బళ్చాత్తాపపడి కర్తన్వ 
మును భట్టి చెవిలో చెప్పితిని, అతడు రూపలేఖను గొంపోయెను, 
కంసాలి యానందమున కై నలువురు పరిచారికలు నియోగింపంబడిరి, 
నేను కాంతారనులోనికింబోయి యొక మహీజముసె నున్న చిలుకలదం 
డును కలిసికొని మెలంగసాగితిని. ఒకనాం డొక వ్యాధుం డామహీీూజము 
కడకువచ్చి చూచిన సమాచారమును నేను గమనించి, మిగిలిన చిలుక 
లతోంజెన్పి, యా వృషేమును విడిచిపోవ్రదమని చెప్పినను, ఆ కీరములు 
వినక యుపేశ్షువహించినవి. 


కిరాతుడు మటునాండువచ్చి; వలంబన్ని వెడలిపోయెను. నేనుచెప్పి 
నమాట వీనకపోయినందులకు, ఆ శుకములన్నియు. జింతించి కర్తన్వ 
మేమని యడిగిసవి, వలలో జిక్కుకొనియున్న నేనా చిలుకల నుద్ధ 
శించి * బోయవాడు వచ్చుసరికి మనమందజుము, తలలు (వేలవె చు 
కొని, చచ్చినట్లు పడియుందము. అతండు మనలను వలనుండి యీవల+ 
బడ వేయునపుడగు శబ్రమునుబట్టి లెక్కి_డుకొనుచు నూజుపూ రికాగానే 
ఆివ్వున నెగిరిపోవుద * మంటిని, అతడు వచ్చి, “ మృతినొందియున్న 
యా చిలుకలు నా కేల” నని గరవాటు వేయసాగాను. 99 చిలుకల 
నావలం బడవె చినపిదప, నతని నడుమునకున్న క తిజూరి (కి/0దంబడినదిం 
నూజు లెక్కపూ ర్లియయ్యెనని తలంచి యా కీరము లొక్క-సారిగా 
జివ్వున నెగిరిపోయినవి. కిరాతుడు విస్నితుండై “శుదకు చిలుకలచే 
మోసగింపంబడితినే ? *” యని, మిగిలియున్న నన్ను జూచి, కొధోన్మ 
త్తుడ కంఠము నులిమి, చంపంబోయెను. నేను మానవకంఠ స్వరమున 
“ సీయూ 1! తొందరపడకుము. నన్ను జంపిన నీకు వచ్చునదేమి ? నన్నె 
వరికై నవి (క్రయింపు * మంటిని, 


98 శుక్రసప్రతికథలు 


అతడు నగరములోనికి. దీసికొనిరాగా సీ భర్త రత్నాకరు(శు 
కొనినా ” డని ముగించిళిని, పడ్మినియు, మంజరి ము(కూడ గాఢని 
వివశలె రి, 


స 


26 ఉపస౦ంహారము, 
:0: 

మణునా(టి యుదయమున రత్నా కరు(డును, అతనితోం గూడ 
మరొకండును వచ్చిరి. రత్నాశరునితో చిలుక, మన్మధసింహుని దురూ 
హను, తాను కథలంజెప్ప, యామె నీలమునకు భంగము కలుగకుండ 
కాపాడితిననియు( జెప్పెను. రత్నాకరుండు “ మహానుభావా! ఈ౫గసహాథఢ 
చారివలన సర్పము నెటింగితిని, జగ డ్లేగీయమాన యశోవిశాలులై నవ్మిక 
మార్క_సార్వభాము లివ్విధమున నుండుట కాలమహిమ గా కేమున్న ౪ 
దనెను, 





— 





జ్‌ 
అనేకపధముల వినుతింపంబడీ యూ చిలటుకరూపముననున్న వి ర 
వమూార్కు.(డు భట్ట తనకై కబురంపినా(డోని విని, వర్తకుని సెలవుగొని 
పద్మినిశోం జెప్పి యుజ్జయిసికి వెడలెను. కంసాలి రాణులను వశపరచు 
కొనుటకై యనుదినము పృయత్నించుచుండెను. రాజారాక నెణటి(గించి 
కంసాలిని వంచించుటకై యీ విధముగా. జేయవలయునని యొకవిధా 
నము నెజింగించెను. మజునాండు అంతఃపురములో రాణులు గొల్లు 
మనిరి. దానికి కారణమేమని కంసాలీ యడిగెను. మహోరాణుల చిలుక 
చనిపోయినదని పరివారకలు చెప్పగా, పరకాయ ప్ర ., చేళశము నేర్చినవా 
డగుటచే ఆ చనిపోయిన చిలుక శరీరమున. బ్ర వేశించెను. కంసాలి 
శరీరమున వి క్రృమూర్కుండు ప్ర వేరించెను. కంసాలి జరిగిన మోస 
మును గు ర్తించెను, భట్ట యా చిలుకనుబట్లి చంపించెను. 

విక ,మార్కు_ండు నిజసతీమణులంగూడి (సృజానురంజక ముగ 
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గ్రంథములు. 
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